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VIVES

MAS DE MEDIO SIGLO DE EXPERIENCIA CERAMICA

2 Desde 1957, en VIVES trabajamos con el objetivo de convertirnos en la marca de referencia dentro del sector ceramico. Nuestras instalaciones y nuestra avanzada maquinaria hacen
posible automatizar la mayor parte de los procesos productivos, mientras que nuestro constante esfuerzo de desarrollo a todos los niveles nos permite estar a la vanguardia y satisfacer
las necesidades més exigentes del mercado. Asi, hoy VIVES es una empresa lider en el mercado internacional gracias a la confianza de sus clientes y a sus valores identificativos de
calidad, buen servicio, e innovacién continua.

MORE THAN HALF A CENTURY OF EXPERIENCE AND KNOWHOW IN CERAMICS.

& Since 1957, Vives has worked with the single intention of creating a brand that is considered to be a key reference within the ceramic sector. Our manufacturing installations with
the latest technology allow for the production process to be highly automated while our efforts in development allow us to satisfy the requirements of even the most demanding markets.
It is due to this that Vives is recognized internationally as a market leader with its defining values being quality, excellence in service and continued innovation.

LUS D’UN DEMI SIECLE D’EXPERIENCE DANS LA CERAMIQUE

() Depuis 1957, VIVES travaille avec pour objectif de devenir la marque de référence dans le secteur céramique. Nos installations et nos outils technologiques de derniére génération a
rendu possible une automatisation optimale du processus de fabrication. Notre effort constant pour nous maintenir dans un développement continue nous permet d’étre a I'avantgarde
du marché et de satisfaire aux necessités les pluses exigentes du marché. Aujourd’hui VIVES est une entreprise leader sur le marché international grace a la confiance de ses clients
et a ses valeurs que I'on retrouvent dans la qualité de ses produits, son excellent service et une innovation continue.

MEHR ALS EIN HALBES JAHRHUNDERT ERFAHRUNG IN DER KERAMIKBRANCHE

@ Seit 1957 arbeiten wir bei VIVES mit dem Ziel, zur Referenzmarke in der Keramikbranche zu werden. Unsere Anlagen und hochmodernen Maschinen ermoglichen die
Automatisierung des tiberwiegenden Teils unserer Herstellungsverfahren. Dabei stehen wir aufgrund unseres unabldssigen Engagements fiir die Weiterentwicklung auf allen
Ebenen an der Spitze unserer Branche und sind in der Lage, den anspruchsvollsten Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden. So ist VIVES heute dank des Vertrauens seiner Kunden
und seiner Erkennungswerte, die fiir Qualitat, guten Service und standige Innovation stehen, ein fiihrendes Unternehmen auf dem internationalen Markt.

MAIS DE MEIO SECULO DE EXPERIENCIA CERAMICA

@ Desde 1957, a VIVES tem vindo a trabalhar com o objetivo de se tornar a marca de referéncia no setor ceramico. As nossas instalagdes e maquinaria avangada permitem automatizar
a maior parte dos processos produtivos, enquanto o nosso constante esforco de desenvolvimento a todos os niveis permite-nos estar na vanguarda e atender as necessidades mais
exigentes do mercado. Assim, hoje a VIVES & lider no mercado internacional gracas a confianga dos seus clientes e aos seus valores de qualidade, bom servico e continua inovacao.

P10 DI MEZZ0 SECOLO DI ESPERIENZA NEL SETTORE CERAMICO.

() Dal 1957, a VIVES lavoriamo con I'obbiettivo di diventare la marca di riferimento nel settore ceramico. Le nostre installazioni e i nostri macchinari, tecnologicamente avanzati,
rendono possibile di automatizzare la maggior parte dei processi produttivi, mentre i nostri continui sforzi di disbrigo a tutti i livelli ci permettono di essere all’avanguardia e soddisfare
le necessita pill esigenti del mercato. E cosi che oggi, VIVES & un I‘azienda lider nel mercato internazionale grazie alla fiducia della sua clientela e ai suoi valori che identificano la
qualita, I'ottimo servizio e la continua innovazione.

BOJIEE MONYBEKA HA PbIHKE KEPAMUYECKOM MIIUTKM

& Haunkas ¢ 1957 r. Komnanus VIVES CTPEMWTCA CTaTb TaNoHHbIM OPEHZOM Ha pblHKe Kepamuueckoil NAuTKW. bnarogaps nepesoBomy 0060pyAoBaHUIo, KOTOPbIM OCHALLEHDI HALLK 3aBOAbI, Mbl
aBTOMaTI31POBaNY 60NbLLYH YaCTb NPON3BOACTBEHHBIX MPOLIECCOB, A HALLIW YCUINA, HANPaBMeHHbIE Ha BCECTOPOHHEE Pa3BiTIe, N03BONAKT HaM ObiTb B aBaHrap/e 1 0TBEYaTb CaMblM CTPOrM Tpe6oBaHUAM
pblHKa. CerogHa 6narogapa 0BEPUK KNMEHTOB W KOPNIOPATUBHBIM LIEHHOCTAM, CPeaM KOTOPbIX KauecTBo, BbICOKWIl ypoBeHb 06CNYKUBAHUA U NOCTOAHHbIE MHHOBaLWK, VIVES 3aHUMaeT nuanpytowme

No3nLMN Ha MeXAYHapOAHOM PbIHKE.
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VIVES

COMPROMETIDOS CON EL MEDIO AMBIENTE

© En VIVES apostamos por la necesidad de incorporar a nuestra actividad un compromiso permanente de respeto y proteccion del medio ambiente, mediante la certificacién de nuestro
Sistema de Gestion Ambiental segtin IS0 14001, perfeccionando el uso de las materias primas y promoviendo el reciclaje. Es asi como nace FEELING ECO, un plan de preservacion del
entorno que esta presente en todas las etapas del ciclo de vida de nuestros productos. Con estas medidas nos esforzamos en conseguir que nuestros productos sean cada dia mas
sostenibles y hacemos del cuidado del entorno una prioridad. Del mismo modo, hemos actualizado nuestra Declaracién Ambiental de Producto (DAP) para ofrecer con total transparencia
toda la informacién de comportamiento ambiental del producto.

COMMITED TO THE ENVIRONMENT

£ Via the Environmental Management System of the IS0 14001certification, VIVES invest throughout all levels of the business in a continuous commitment to respecting and protecting
the environment ensuring efficient and responsible use of raw materials and recycling. It was thanks to this commitment that FEELING ECO was launched. FEELING ECO is a scheme
to protect the environment throughout the entire life cycle of the products VIVES produce ensuring that VIVES as a company manufacture in the most environmentally friendly manner
possible. Due to this, Vives has updated its Environment Product Declaration (EPD) to supply with total transparency all the information on the environmental behavior of the product.

COMPROMIS AVEC LENVIRONNEMENT

() Chez VIVES nous croyons en la nécessité d'incorporer a notre activité un compromis permanent envers le respect et la protection de I'environnement, avec la certification de notre
Systeme de Gestion Environnementale suivant I'1SO 14001, en perfectionnant 'usage de matiere premiére en favorisant leur recyclage. C'est ainsi que nait FEELING ECO, un plan de
préservation de I'environnement présent dans toutes les étapes du cycle de vie de nos produits. Avec ces mesures, nous nous efforcons de rendre nos produits plus durables chaque
jour et nous faisons du respect de I'environnement une priorité. De la méme maniére, nous avons mis a jour notre Déclaration Environnementale Produit (EPD) pour offrir en toute
transparence toutes les informations sur le comportement environnemental du produit.

UNSER ENGAGEMENT FOR DEN UMWELTSCHUTZ

@ Bej VIVES sind wir uns der Notwendigkeit bewusst, bei unseren Geschéftstatigkeiten immer auch den Schutz der Umwelt zu beriicksichtigen. Durch die Zertifizierung unseres
Umweltmanagementsystems gemaB IS0 14001, optimieren wir deshalb die Nutzung von Rohstoffen und fordern das Recycling. Vor diesem Hintergrund entstand FEELING ECO, ein
Plan zum Schutz der Umwelt, der fiir alle Phasen des Lebenszyklus unserer Produkte erarbeitet wurde. Damit raumen wir dem Umweltschutz eine hohe Prioritét ein und engagieren uns
dafiir, Produkte herzustellen, die immer nachhaltiger werden. So haben wir unsere Umweltproduktdeklaration (EPD) aktualisiert, um alle Informationen iiber die Umweltfreundlichkeit
des Produkts mit absoluter Transparenz darzulegen.

COMPROMETIDO COM 0 AMBIENTE

@ Na VIVES estamos empenhados na necessidade de incorporar na nossa atividade um compromisso permanente de respeito e protecdo do meio ambiente, tendo como base a
certificacéo do nosso Sistema de Gestao Ambiental segundo a norma internacional IS0 14001, aperfeicoando a utilizago de matérias-primas e promovendo a reciclagem. E assim que
nasce o FEELING ECO, um plano de preservacao ambiental que esté presente em todas as fases do ciclo de vida dos nossos produtos. Com estas medidas, esforgcamo-nos por tornar
0s nossos produtos mais sustentéveis a cada dia e fazer do cuidado com o meio ambiente uma prioridade. Da mesma forma, atualizamos a nossa Declaracéo de Produto Ambiental
(DAP) para fornecer todas as informagdes de comportamento ambiental do produto com total transparéncia.

IMPEGNATI CON L'AMBIENTE

( DAttraverso la Certificazione del Sistema di Gestione Ambientale ai sensi della norma IS0 14001, VIVES investe nella sua attivita in un impegno continuo per il rispetto e la protezione
dell’ambiente, perfezionando I'uso delle materie prime e promuovendo il riciclo. E cosi che nasce FEELING ECO, un piano di salvaguardia dell’ambiente, presente in tutte le tappe del
ciclo di vita dei nostri prodotti. In questo modo, ci sforziamo per raggiungere sempre pit I'eco sostenibilita dei nostri prodotti e facciamo della protezione dell’ambiente una nostra
priorita. Per questo motivo abbiamo aggiornato la nostra Dichiarazione Ambientale del Prodotto (DAP) per fornire con totale trasparenza tutte le informazioni riguardo al comportamento
ambientale del prodotto.

3ABOTA 06 OKPYXKAIOLLEN CPEJE

& B Komnanum VIVES Mbi B3AnM Ha ce6 06A3aTenbCTBO OXPAHSTL I 3aLUILIAT OKPYLLYI0 CPeay BO BPEMS HALLIMX NPOU3BOACTBEHHBIX MPOLIECCOB, CePTUPULIUPOBAB Hally CHCTeMy SKONOTMYECKOrD
MeHe/KMeHTa Ha C00TBeTCTBMe TpeboBaHMAM cTanAapTa IS0 14001, onTumu3upya ncnonb3oBaHue Cbipba U NPOABMras UCnonb3oBaHue BTopcbIpbA. Tak poaunoch noxatie FEELING ECO — nnaH no coxpaxeHiuio
CPefibl Ha KaXA0M dTane XU3HeHHOT0 LMKNa Halueii npoaykuun. Mbl enaem Bce BO3MOXKHOe, YTo6bI HaLL MPOAYKTbI CTAHOBUNCH C KAXAbIM AHEM Bce 6onee 3KONOrMYHbIMM, U CTaBIM B NPUOPUTET 3a60Ty
00 oKpy>aloLLieit cpefie. Kpome Toro, Mbl 06HOBIIN HaLLty JKonoriyeckyto AeknapaLuio npopykuuy (EPD), utobbl caenaTb MHGOPMALWI0 0 NOBeAeHNN NPOAYKTa B OKPYXKaloLLielt cpe/ie NONHOCTbE0 NPO3PayHOi.
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VIVES

© Fruto de la investigacion y el desarrollo, en VIVES hemos conseguido fabricar un producto ceramico con el 90% de material reciclado, 90Tile. La incorporacion de las materias
primas recicladas (incluyendo materias primas, hidricas y minerales) al proceso de fabricacién de 90Tile se realiza en la composicion del soporte, es decir, del bizcocho, lo cual supone
un ahorro tanto energético como de agua nueva y de materias primas virgenes, evitando que estos materiales reintroducidos al proceso sean desechados como residuos. En el contexto
actual, este logro supone una solucién ecoldgica y efectiva para la minimizacion del impacto de la actividad de nuestra empresa en el entorno.

& Through its research and development, VIVES have managed to manufacture a ceramic product with 90% recycled material - 90Tile. The incorporation of recycled raw materials
(including water and minerals) to the manufacturing process of the composition of the structure of the tile results in a saving of both energy, fresh water and virgin raw materials and
therefore avoiding that these materials are discarded as waste. This achievement represents an ecological and effective solution for minimizing the impact of our company’s activity
on the environment.

() Fruit de la recherche et du développement, chez VIVES, nous avons réussi a fabriquer un produit en céramique issu @ 90% de matériau recyclé, 90Tile. L'incorporation de matiéres
premieres recyclées (matiéres premieres, eau, minéraux) dans le processus de fabrication du biscuit 90 Tile signifie économiser a la fois de I'énergie, de I'eau et des matiere premiere
vierge, en évitant que ces matiéres réintroduites dans le processus de production ne soient rejetées comme déchets. Dans le contexte actuel, cette réalisation représente une solution
écologique et efficace pour minimiser I'impact de I'activité de notre entreprise sur I'environnement.

@& s Ergebnis von Forschung und Entwicklung ist es uns bei VIVES gelungen, ein keramisches Produkt herzustellen, das zu 90 % aus recycelten Materialien besteht: 90Tile. Der Einsatz
recycelter Rohstoffe (einschlieBlich Wasser und Mineralien) beim Herstellungsprozess von 90Tile erfolgt bei der Zusammensetzung des Tragermaterials, also der Rohkeramik, was den
Verbrauch von Energie, frischem Wasser und neuer Rohstoffe reduziert und verhindert, dass diese dem Produktionsprozess wieder zugefiihrten Materialien als Abfall entsorgt werden
miissen. Im aktuellen Kontext stellt diese Errungenschaft eine tkologische und effektive Losung dar, um die Auswirkungen der Tatigkeit unseres Unternehmens auf die Umwelt zu
minimieren.

@ Como resultado da investigacao e desenvolvimento, na VIVES, conseguimos fabricar um produto cerdmico com 90% de material reciclado, 90Tile. A incorporacao de matérias-
primas recicladas (incluindo matérias-primas, d4gua e minerais) no processo de fabrico 90Tile € realizada na composigao do suporte, ou seja, o bolo, que representa uma poupanga de
energia e de novas reservas de agua e matérias-primas virgens, impedindo que estas matérias reintroduzidas no processo sejam descartadas como residuos. No contexto atual, esta
conquista é uma solucao ecoldgica e eficaz para minimizar o impacto da atividade da nossa empresa no ambiente.

() Attraverso la ricerca e lo sviluppo, VIVES  riuscita a produrre un prodotto ceramico con il 90% di materiale riciclato: 90Tile. L'incorporazione di materie prime riciclate (tra cui acqua
e minerali) alla composizione della struttura della piastrella durante il processo produttivo si traduce nel risparmio di energia, acqua fresca e materie prime vergini, evitando cosi che
questi materiali vengano scartati come rifiuti. Questo risultato rappresenta una soluzione ecologica ed efficace per ridurre I'impatto dell’attivita della nostra azienda sull'ambiente.

o pe3ynbTaTe NpoBeieHHOI HayuHo-1ccnenoBaTeNbekoii paboTbl Ham B VIVES yaanock co3patb kepamuueckoit npopykT, Ha 90% cocToAwuil 3 nepepabotaHHbix Matepuanos, - 90Tile. BHeapenue
nepepaboTaHHOro CbipbA (BKKUAA CbPbe, BOAHbIE M MUHepaNbHble pecypebl) B NpoLiecc Npon3BoACTBa konnekumm 90Tile ocyLLECTBAALTCA Ha OCHOBE CbipbA-NonydabpukaTos i3 nepepaboTaHHoOro 6UCKBUTa,
4T0 N03BONAET IKOHOMUTD SHEPIUI0 1 BOAY,  TakiKe NepBUYHOE Cbipbe, He 0nycKas, uTo6bl NOBTOPHO MCMOb3yeMble MaTepuanbl yTUIN3MPOBANUCh, KaK OTXOAbl. B coBpeMeHHOM KOHTEKCTe 3T0 JOCTUXeHMe
ABNAETCA SKONOTMYHBIM 1 IOGEKTUBHBIM PELLEHNEM ANA MUHUMU3ALIY BO3AICTBIA AEATENbHOCTY HLLEl KOMNAHUM Ha OKPY>KatoLLyto Cpeay.
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VIVES

© ABIC (Antibacterial Ceramics) es la linea de productos ceramicos de VIVES con aplicaciones higiénico-sanitarias que reduce por si misma la capacidad de reproduccion de bacterias
yelimina la presencia de virus en las superficies para disfrutar de ambientes més confortables. ABIC de VIVES se ha desarrollado gracias a innovadores avances técnicos y numerosos
controles de calidad que validan su eficacia erradicando el 99,99% de los principales microorganismos que habitan a nuestro alrededor. La solucion idonea para aquellos espacios
que requieren del maximo nivel de seguridad e higiene sin renunciar a la estética.

£ ABIC (Antibacterial Ceramics) is the range of ceramic products by VIVES with a hygienic-sanitary application that reduce the capability of bacteria to reproduce and therefore
helping to eliminate the presence of viruses on surfaces. AB | C by VIVES has been developed via several innovative technical advances and various quality controls that validate its
effectiveness by eradicating 99.99% of the main microorganisms that live around us. The ideal solution for areas that require the highest level of safety and hygiene without sacrificing
aesthetics.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) est la gamme de produits céramiques VIVES avec des applications hygiéniques et sanitaires qui réduisent en soi la capacité des bactéries a se
reproduire et éliminent la présence de virus sur les surfaces pour profiter d’environnements plus confortables. ABIC de VIVES a été développé grace a des avancées techniques
innovantes et de nombreux contréles qualité qui valident son efficacité en éradiquant 99,99% des principaux microorganismes qui vivent autour de nous. C’est la solution idéale pour
les espaces qui nécessitent un haut niveau de sécurité et d’hygiéne sans pour autant sacrifier I'aspect esthétique

& )BIC (Antibacterial Ceramics) ist die keramische Produktlinie von VIVES mit hygienisch-sanitéren Eigenschaften, welche die Reproduktionsfahigkeit von Bakterien reduzieren und
Viren auf den Oberflachen eliminieren, so dass die Nutzung Ihrer Rdume mit viel mehr Komfort verbunden ist. ABIC von VIVES wurde dank innovativer technischer Fortschritte und
zahlreicher Qualitatskontrollen entwickelt, welche die Wirksamkeit dieses Produkts insofern bestatigen, als 99,99 % der wichtigsten Mikroorganismen unserer Umgebung von ihm
eliminiert werden. Dies ist die ideale Losung fiir R4ume, die ein HochstmaB an Sicherheit und Hygiene erfordern, ohne dabei auf Asthetik verzichten zu miissen.

@ ABIC(Ceramics Antibacteriano) € a linha de produtos ceramicos VIVES com aplicagdes higiénicas-sanitarias que por si s6 reduz a capacidade de detetar bactérias e elimina a
presenca de virus em superficies para ambientes mais confortéveis. ABIC de VIVES foi desenvolvido gracas a avangos técnicos inovadores e inimeros controlos de qualidade que
validam a sua eficécia erradicando 99,99% dos principais microrganismos que habitam a nossa volta. A solucéo ideal para os espagos que exigem o mais alto nivel de seguranca e
higiene sem sacrificar a estética.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) & la gamma di prodotti ceramici di VIVES dotati di unapplicazione igienico-sanitaria che riduce la capacita di riproduzione dei batteri e aiuta ad
eliminare la presenza di virus sulle superfici, per ottenere ambienti pit sicuri e confortevoli. AB | C & stata sviluppata grazie a innovativi progressi tecnologici e numerosi controlli di
qualita che ne certificano I'efficacia tramite lo sradicamento del 99.99% dei principali microorganismi che vivono intorno a noi. La soluzione ideale per gli ambienti che richiedono un
alto livello di sicurezza e igiene, senza rinunciare all’estetica.

(=) AB|C (Antibacterial Ceramics) — 3To nuHeiika kepamuueckoii npoaykuuy dabpuku VIVES ¢ caHuTapHO-TUreHIeCKMMM XapaKTepUCTUKaMM, KOTopble yMeHbLUAIoT CMOCOBHOCTb BakTepHii k pasmMHOXeHMio
W yAanaioT BUPYC C MOBEPXHOCTH, o6ecneunsas Gonee KomopHyto cpepy. AB|C dabpuku VIVES paspaboTaHa 6naroaapa MHHOBALIMOHHBIM TEXHUYECKUM AOCTUXEHUAM 1 MHOTOUUCTEHHBIM KOHTPONAM
KayecTBa, KoTopble NOATBEPX/AKT ee CMOCOBHOCTb YHIUTOXATb 99,99% OCHOBHbIX MUKPOOPraH3MOB, 06UTaKOLLIX BOKPYT Hac. 3T0 iaeaNnbHoe peLleHie AnA NPOCTPAHCTB, Fie HeobXoAMMO cobAloAaTh
MaKCVManbHbIii ypoBeHb 6e30MacHOCTI 1 TUTMeHbl, He 3a6biBas Ny 3TOM 00 3CTeTuKe.




DISENADO Y FABRICADO EN ESPANA
DESIGNED & MANUFACTURED IN SPAIN
CU ET FABRIQUE EN ESPAGNE
ENTWORFEN UND HERGESTELLT IN SPANIEN
DISEGNATO E FABBRICATO IN SPAGNA
DESENEADO_E FABRICADO EM ESPANHA

V3AVH U NPOU3BOACTBO MUCMAHWN




VIVES

DISENADO Y FABRICADO EN ESPANA

2 En un sistema de produccion globalizado como el actual se ha extendido enormemente el fenémeno de deslocalizacion, es decir, el traslado de los centros productivos a paises
con mano de obra mas barata para reducir costes. Ante esta practica generalizada, en VIVES somos pioneros en crear la marca “disefiado y fabricado en Espafia”, la cual asegura a
nuestros consumidores que todos nuestros productos estan fabricados en nuestro pais. A su vez, este distintivo nos compromete a mantener los estandares en calidad e innovacién de
disefio que nos definen y representan como empresa.

DESIGNED & MANUFACTURED IN SPAIN

2 Globalization in manufacturing has led to the movement of many production centers away from their traditional roots to countries that have lower labour costs. Due to this, At Vives
we are pioneers in creating the brand of “Disefiado y Fabricado en Espafia” (Designed and Manufactured in Spain) which gives our customers the confidence that our products are
entirely produced in our country. At the same time, this ensures our continued commitment to design innovation and quality that define and represent our company.

CONGU ET FABRIQUE EN ESPAGNE

() Dans un systéme de production globalisé, la délocalisation des centres de production est devenu un phénoméne généralisé avec une main d’oeuvre moins cher afin de réduire les
colts de fabrication. Devant cette pratique VIVES est devenu pioniére dans la création de la marque “disefiado y fabricado en Espafia” (Congu et Fabriqué en Espagne) qui assure a
nos clients que tous les produits proposés en catalogue sont fabriqués en Espagne. Ce signe distintif nous compromet a la fois a maintenir nos standards de qualité et d’innovation
dans le design qui définie et marque notre identité comme entreprise.

IN SPANIEN ENTWORFEN UND HERGESTELLT

@ |, unserem heutigen globalisierten Produktionssystem ist das Phanomen der Verlagerung, d. h. der Verlegung zu den Produktionssttten in Lander mit billigeren Arbeitskréften zur
Reduzierung der Kosten, weit verbreitet. Angesichts dieser allgemeinen Praxis ist VIVES ein Vorreiter bei der Entwicklung einer Marke, die in Spanien entworfen und hergestellt wird,
womit wir unseren Kunden garantieren, dass all unsere Produkte in unserem Land produziert werden. Gleichzeitig verpflichtet uns dieses Merkmal zur Gewahrleistung der Standards
beziiglich Qualitat und Designinnovation, die uns definieren und uns als Unternehmen auszeichnen.

PROJETADO E FABRICADO EM ESPANHA

@ Num sistema de producéo globalizado como o de hoje, 0 fendmeno das deslocalizagdes espalhou-se enormemente, ou seja, a transferéncia de centros de produgao para paises com
mao de obra mais barata para reduzir os custos. Perante esta prética generalizada, na VIVES somos pioneiros na criacao da marca “desenhada e fabricada em Espanha”, que assegura
a0s nossos consumidores que todos os nossos produtos s@o fabricados no nosso pais. Por sua vez, este emblema compromete-nos a manter os padrdes de inovacao de qualidade e
design que nos definem e nos representam como uma empresa.

PROGETTATO E PRODOTTO IN SPAGNA

() In un sistema di produzione globale, come quello attuale, si & esteso enormemente il fenomeno di dislocazione, per meglio dire, I'ins tallazione di centri produttivi in paesi dove
la mano d’opera & pit economica per una riduzione di costi aziendali. Prima di questa pratica generalizzata, VIVES ¢ stata pioniera nel creare una marca “Disefiado y Fabricado en
Espafia” (Progettato e prodotto in Spagna), che assicura ai consumatori che tutti i nostri prodotti sono fabbricati nel nostro paese. A sua volta, questa distinzione ci permette di
mantenere gli standard di qualita e innovazione di progetti che ci contraddistinguono e rappresentano come azienda.

AU3AH U NPOM3BOACTBO UCMAHUN

& B yC0BUAX 1106aNM3aLIMM COBPEMEHHbIX TPOM3BOCTBEHHbIX CHCTeM LIUPOKOE PACTPOCTPaHeHHe MoNY4Un GeHOMeH [eoKanu3aui, T.e. NepeBojia POM3BO/CTBEHHbIX LICHTPOB B CTPaHbl ¢ Gonee
JeLueBoit paboyeli cunoii € Lienbio CoKpaLLeHwA 3aTpat. Bauzay Toii noBcemecTHoit npakTuky komnawua VIVES ctana nuoHepom B co3gaHNi Mapky «Au3aiiH v Npou3BOACTBO McnaHum», KoTopad rapaHTupyeT
noTpe6uTento, 4To BCA Hallia NPOJYKLIMA NPoU3Be/ieHa B Halleii cTpaHe. B T0 e Bpems 310 00A3biBaeT Hac Mo/iAePXIBaTb CTaHAAPTbI KauecTBa it NHHOBALVY B U3aiiHe, KOTOpbIe ONpe/enAIoT U XapaKTepu3ykT

HaC Kak KOMnaHut.
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VIVES

TODA LA INFORMACION EN UN CLICK

© Con la idea de ser una empresa cercana y mejorar la calidad de nuestro servicio, toda la informacion de VIVES esta disponible en nuestra pagina web. Gracias a una constante
actualizacion, a través de ella puede accederse a todos los contenidos de la empresa y perfiles sociales —Facebook, Twitter, Youtube, Pinterest, e Instagram—. Con estas medidas
pretendemos dar una respuesta mas inmediata y personalizada a todas las necesidades de nuestros clientes en cualquier parte del mundo.

GET ALL THE INFORMATION IN JUST ONE CLICK

£k With the aim of being as close to our customers as possible and offering a service that is second to none, a vast amount of information regarding VIVES and its products is available
on its website. Thanks to it being continuously updated, you can access all the latest information about the company and follow the links to its social media profiles — Facebook, Twitter,
YouTube, Pinterest, e Instagram. With such channels, Vives aim to give a fast and immediate answer to our customers wherever they are in the world.

TOUTE L'INFORMATION EN UN CLICK

() Avec I'idée d’gtre une entreprise proche de ces clients et dans le souci d’améliorer la qualité de nos prestations, nous mettons  votre disposition toute I'information concernant
notre marque VIVES depuis notre page web. Grace a une constante actualisation vous avez accés sur notre site aux contenus proposés par notre marque sur les réseaux sociaux comme
Facebook, Twitter, Youtube, Pinterest, et Instagram— Avec ce service nous espérons donner une réponse immédiate et personnalisé aux besoins de nos clients et ceci dans le monde
entier.

ALLE INFORMATIONEN MIT EINEM KLICK

& D3 wir ein kundennahes Unternehmen sein méchten und standig darum bemiiht sind, die Qualitat unseres Service zu verbessern, sind alle Informationen von VIVES auf unserer
Website verfiighar. Dank der stdndigen Aktualisierung konnen Sie damit immer auf alle Informationen des Unternehmens und der sozialen Profile (Facebook, Twitter, Vimeo, YouTube,
Pinterest und Instagram) zugreifen. Mit diesen MaBnahmen machten wir schneller und individueller auf alle Bediirfnisse unserer Kunden tiberall in der Welt eingehen.

TODAA INFORMAGKU NUM “CLICK”

@ Com a ideia de ser uma empresa proxima e melhorar a qualidade do nosso servigo, toda a informagéo do VIVES esta disponivel no nosso site. Gracas a uma atualizagao constante,
através dela pode aceder a todos os contelidos da empresa e perfis sociais — Facebook, Twitter, Youtube, Pinterest e Instagram. Com estas medidas pretendemos dar uma resposta
mais imediata e personalizada a todas as necessidades dos nossos clientes em qualquer parte do mundo.

TUTTE LE INFORMAZIONI CON UN CLIC

()\deata per essere un’azienda vicina e per migliorare la qualita del nostro servizio, tutte le informazioni di VIVES sono disponibili nella nostra pagina web.
Grazie ad un costante aggiornamento, si puo accedere a tutti i contenuti dell’azienda e profili sociali come Facebook, Twitter, Youtube, Pinteres e Instagram.
In questo modo vogliamo dare una risposta immediata e personalizzata a tutte le necessita dei nostri clienti in qualsiasi parte del mondo.

BCA NHOOPMALIUA B OAUH KUK

& Uro6bl 6biTb Grinke k KIMEHTY 1 yNyYLLNTD KauecTBo NpesocTaBAAeMbIX ycnyr, Bca nHpopmauma o VIVES gocTynHa Ha Halwem caiite. bnarogaps ero noctosHHOMY 06HOBIIEHNIO Bbl MofyyaeTe AOCTYN KO
BCeMY aKTyanbHOMY KOpNopaTUBHOMY KOHTEHTY I coLanbHbIM ceTam: Facehook, Twitter, Youtube, Pinterest u Instagram. 310 no3Bondet Ham AaTb He3ameAUTENbHbII 1 NEPCOHMPULNPOBAHHDIN OTBET Ha
Nio60oiA 3aNPoC HALLIMX KNEHTOB B Ni060if Touke Mypa.
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VIVES

VIVES COMPROMETIDA CON LA METODOLOGIA BIM

< Vives Azulejos y Gres somos una de las primeras firmas ceramicas en Espafia en proporcionar sus productos en modelo BIM. BIM (Building Information Modeling), es una metodologia
de trabajo centralizada empleada para desarrollar y gestionar proyectos de construccién de manera colaborativa. Este sistema facilita la interaccion entre los diversos agentes que interfieren en
todas las fases de un proyecto de edificacion, permitiendo reunir toda la informacidn, caracteristicas y datos sobre todos los componentes del mismo en tiempo real. Con la implantacion de esta
metodologia, en VIVES ponemos a disposicién de los profesionales de la arquitectura, ingenieria y de la construccion nuestros productos ceramicos para pavimento y revestimiento, demostrando
nuestro compromiso con las nuevas tecnologias y consolidando nuestra imagen de empresa puntera dentro del sector.

VIVES IS COMMITTED TO BIM METHODOLOGY

£ Vives Azulejos y Gres is one of the first ceramic companies in Spain to provide its products in BIM. Building Information Modeling (BIM) is a centralized working methodology to
manage and develop construction projects in a collaborative way that implies a new way of coordinating the different teams involved. This new way of working allows everyone to share
all the information, characteristics and technical data of the components in the project during its life cycle, all in real time, and also it allows the interaction between all agents that
have an influence in the project. With the implementation of this methodology, VIVES offers to professionals in architecture, engineering and construction its ceramic products for
flooring and walls, proving its commitment to new technologies and consolidating its image as a leading company in innovation within the ceramic sector.

VIVES SE TOURNE VERS LA METHODOLOGIE BIM

() Vives Azulejos y Gres est une des premiéres usines de carreaux céramiques en Espagne a travailler avec le modéle BIM. (Building Information Modeling). Il s'agit d’une méthode
de travail centralisée et utilisée pour developper et gérer des projets de construction de maniére collaborative. Ce systeme facilite I'interaction entre les differents intervenants et ceci
dans toute les phases du projet de construction en reunissant toute les informations, caractéristiques et données de tous les composants du projet en temps réel. Avec I'implantation
de cette méthodologie, VIVES met a disposition des professionnelles de I'architecture, I'ingénierie et de la construction ses produits céramiques de sols et de murs, démontrant ainsi
son compromis vers les nouvelles technologies, consolidant ainsi son image de pointe dans le secteur.

VIVES SETZT AUF BUILDING INFORMATION MODELING (BIM)

& Vives Azulejos y Gres ist einer der ersten Fliesenhersteller in Spanien, der seine Produkte als BIM-Modell anbietet. BIM (Building Information Modeling) ist eine einheitliche
Arbeitsmethode zur kollaborativen Entwicklung und Verwaltung von Bauprojekten. Dieses System erleichtert die Interaktion zwischen den verschiedenen Beteiligten aller Phasen eines
Bauprojekts, so dass alle Informationen, Eigenschaften und Daten der einzelnen Elemente in Echtzeit erfasst und zusammengefiihrt werden kdnnen. Mit dem Einsatz dieser Methode
stellt VIVES den Fachleuten der Architektur, des Ingenieurwesens und der Bauindustrie seine keramischen Produkte zur Verkleidung von Wand und Boden zur Verfiigung, zeigt sein
Engagement hinsichtlich neuer Technologien und festigt sein Image als fiihrendes Unternehmen innerhalb der Branche.

VIVES COMPROMETIDA COM A METODOLOGIA BIM

@ A Vives Azulejos y Gres € uma das primeiras empresas de ceramica em Espanha a fornecer os seus produtos em modelo BIM. O BIM (Building Information Modeling) é uma
metodologia de trabalho centralizada utilizada para desenvolver e gerir projetos de construgao colaborativamente. Este sistema facilita a interligagao entre os vérios agentes que
interferem em todas as fases de um projeto de construgao, permitindo reunir toda a informagao, caracteristicas e dados sobre todos os componentes do edificio em tempo real. Com
a implementacao desta metodologia, na VIVES colocamos a discricao dos profissionais da arquitetura, engenharia e construcao os nossos produtos cerdmicos para pavimentos e
revestimentos, demonstrando 0 nosso compromisso com as novas tecnologias e consolidando a nossa imagem de empresa lider dentro do setor.

VIVES IMPEGNATA CON LA METODOLOGIA BIM

() Vives Azulejos y Gres & una delle prime aziende ceramiche in Spagna nel fornire i suoi prodotti con il modello BIM. BIM (Building Information Modeling), & una metodologia di
lavoro centralizzata, impiegata per sviluppare e gestire dei progetti di costruzione in modo collaborativo. Questo sistema facilita I'interazione tra i diversi agenti che interferiscono in
tutte le fasi di un progetto di costruzione, che permette di riunire tutte le informazioni, le caratteristiche e i dati riguardo tutti i componenti dello stesso in tempo reale. Con I'impianto
di questa metodologia, VIVES mette a disposizione dei professionisti dell'architettura, dell'ingegneria e della costruzione i suoi prodotti ceramici per il pavimento e il rivestimento,
dimostrando il suo impegno verso le nuove tecnologie e consolidando la sua immagine di azienda leader all'interno del settore.

VIVES U TEXHONOTUA BIM

G Oabpuika Vives Azulejos y Gres 0fHOI 13 NepBbIX B Kepaminueckom cekTope McnaHiy Hauana co3aaBatb Mogeny caoeit npogykuw Ana BIM. BIM (Building Information Modeling) — 370 ueHtpanu3oBanHas
MeToz0noriA paboTbl, UCMOAb3yeMad ANA KOMIEKTVBHOTO NPOEKTUPOBAHNA 1 YIpaBReHA CTPOUTENbHBIMU NpoekTami. [laHHas cuctema obecreunBaet B3auMOozelicTBIe BCeX areHTOB, 3a1e/iCTBOBAHHbIX
Ha Pa3NnyHbIX dTanax CTPOUTENbHOTO NPOEKTA, N03B0NAA 00bEAUHUTL BTl MHOOPMALIIO, XapaKTepUCTKIA U JaHHble 060 Bcex IneMeHTax 00beKTa B pexiume peanbHoro BpemeHu.bnarogaps BHeapeHio
naHHoii metoponorun VIVES npepoctasnseT B pacnopaxeHine npodeccuoHanos B 061acTu apxUTEKTYpbl, NHXKEHEPUM U CTPOUTENLCTBA CBOKD KepaMIyecKylo NPOAYKLUMI0 ANA HACTEHHOTO U HANObHOro
MOKPbITHA, NOATBEPX/asA TEM CaMbIM OPUEHTUPOBAHHOCTb HA HOBbIE TEXHOMOTAM 11 YKPENNAA CBOM NO3NLIM BeyLLieil KOMMaHUM B OTPacii.




VENTAJAS ‘ ADVANTAGES ‘ Avantages

VIVES

VORTEILE

TIRA

PORCELAIN TILE

VANTAGGI

VANTAGENS

Mpenmywects

RESISTENCIA A LA FLEXION
FLEXURAL RESISTANCE
RESISTANCE A LA FLEXION
BIEGEFESTIGKEIT

RESISTENTE ALLA FLESSIONE
RESISTENCIA A FLEXAO
YCTON4MBOCTD K U3ruby

RESISTENCIA QUIMICA
CHEMICAL RESISTANGCE
RESISTANCE CHIMIQUE

CHEMISCHE BESTANDIGKEIT
RESISTENTE AGLI ATTACCHI CHIMICI
RESISTENCIA QUIMICA

YCTONYMBOCTb K XMMUYECKOMY
BOS[EMCTBUIO

RESISTENCIA AL RAYADO
SCRATCH RESISTANCE
RESISTANCE A LA RAYURE
KRATZFESTIGKEIT
RESISTENTE Al GRAFFI
RESISTENCIA AO RAIADO
YCTOWYUBOCTL K LiapanvHam

RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO
C IMPACT RESISTANCE

RESISTANCE AU GHOG THERMIQUE
BESTANDIGKEIT GEGEN
TEMPERATURWECHSEL

RESISTENCIA AO CHOQUE TERMICO
YCTOM4MBOCTD K MEPEMNALAM
TEMMEPATYP

SR,

e

L

=

@

STAIN RESISTANCE
RESISTANCE AUX TACHES
FLECKENBESTANDIGKEIT
RESISTENTE ALLE MACCHIE
RESISTENCIA AS MANCHAS
CTOMKOCTL K 3arpsisHEHWIO

l RESISTENCIA A LAS MANCHAS

RESISTENCIA AL DESGASTE
WEAR RESISTANCE
RESISTANCE A L'USURE
VERSCHLEIRFESTIGKEIT
RESISTENTE ALL'USURA
RESISTENGIA AO DESGASTE
N3HOCOCTOMKOCTL

FACIL LIMPIEZA
EASY TO CLEAN
SIMPLE AENTRETENIR
EINFACH ZU REINIGEN
FACILE DA PULIRE
FACIL LIMPEZA

TNerkast oumcTka

ECOLOGICO
ECOLOGICAL
ECOLOGIQUE
OKOLOGISCH

OKONNOrMYHOCTb

K

RESISTENCIA A LA HELADA
FROST PROOF

RESISTANCE AU GEL
FROSTBESTANDIGKEIT
RESISTENTE AL GELO
RESISTENCIA AO GELO
MOpO30CTOMKOCTL

RESISTENCIA A LA ABSORCION
ABSORPTION RESISTANCE
RESISTANCE A L'ABSORPTION
ABSORPTIONSBESTANDIGKEIT
RESISTENTE ALL'‘ASSORBIMENTO
RESISTENGIA A ABSORGAO

Hu3Kkoe BogonorioweHne

FACIL COLOCACION
EASY TO INSTALL
SIMPLE A POSER
EINFACH ZU VERLEGEN
FACILE DA POSARE
FACIL COLOCAGAO
MpocTas yknaaka

RESISTENCIA

AL DESLIZAMIENTO

) SLIP RESISTANCE
RESISTANCE A LA GLISSANCE
RUTSCHFESTIGKEIT

RESISTENTE ALLO SCIVOLAMENTO
RESISTENCIA AO DESLISAMENTO
ConpoTUBIIEHWE CKONBXEHUIO




VIVES

TRA B 2mm  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES %
194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
7.6x7.6inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda  Exterior Derecha

NN

19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm.

7.6x47.2 inches  7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches 7.9x47.2 inches  7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9%47.2 inches 7.9x47.2 inches

Rejilla Rejilla Esquina Izq. Rejilla Esquina Der. Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
Interior Izquierda Exterior Izquierda Interior Derecha Exterior Derecha

© Las posibilidades de la cerdmica son infinitas, y con VIVESXtra sus aplicaciones se multiplican y adquieren una nueva dimensién. Apostando por un producto innovador y lleno de
cardcter, en VIVES lanzamos un gres porceldnico de 20 mm de espesor, producido en el versatil formato 60x60 y 60x120 cm rectificado y de excelentes cualidades. Su grosor especial
asegura una alta resistencia al desgaste y a la rotura, por lo que resulta un producto ideal para espacios exteriores tanto comerciales como residenciales, desde terrazas, hoteles,
restaurantes y espacios publicos. Espacios llenos de caracter y fuerza con el nuevo VIVESXtra.

& The possibilities in ceramics are endless and with VIVES Xtra, their potential applications multiply and acquire a new dimension. Betting on an innovative product full of character,
At Vives we are launching a new 20 mm thick porcelain tile of excellent qualities, produced in the versatile 60x60 and 60x120 cm format. Its special thickness ensures an excellent
resistance to wear and tear, making it an ideal product for both commercial and residential outdoor areas from terraces, hotels, restaurants and public spaces. Spaces full of character
and strength with the new VIVESXtra.

() Les possibilités offertes par les carreaux céramiques sont infinies, et avec VIVESXtra ses applications se multiplient et acquiérent une nouvelle dimension. Tout en pariant sur un
produit innovant et plein de caractére, VIVES lance un nouveau grés cérame de 20 mm d’épaisseur en format 60x60 et 60x120 cm tres versatile avec d’excellentes prestations. Sa forte
épaisseur lui confére une haute résistance a I'usure et a la flexion, elle en fait un produit idéal pour les espaces extérieurs tant commercial que résidentiel sur des terrasses, hotels,
restaurants et autres espaces publics. Des espaces pleins de caractere et de force avec le nouveau VIVESXtra.

@ Die Gestaltungsmoglichkeiten der Keramik sind unendlich und mit VIVESXtra vervielfachen sich ihre Einsatzméglichkeiten und erreichen eine neue Dimension. Wir setzen auf ein
innovatives, charaktervolles Produkt und bringen bei VIVES 20 mm starke Feinsteinzeugfliesen auf den Markt, die im vielseitigen, rektifizierten Format 60x60 und 60x120 cm hergestellt
sind und hervorragende Eigenschaften aufweisen. Die besondere Fliesenstarke garantiert eine hohe VerschleiB- und Bruchfestigkeit, weswegen sich dieses Produkt hervorragend fiir
den AuBenraum im Wohn- und Geschaftsbereich wie Terrassen sowie in Hotels, Restaurants und im 6ffentlichen Raum eignet. Mit den neuen Produkten von VIVESXtra entstehen starke
Raume mit viel Charakter.

@ As possibilidades da ceramica s@o infinitas, e com a VIVESXtra as suas aplicagfes multiplicam-se e adquirem uma nova dimensao. Apostando num produto inovador e
caracteristico, na VIVES lancamos um grés de porcelana de 20 mm de espessura, produzido no versatil formato 60x60 e 60x120 cm retificado e de excelentes qualidades. A sua
espessura especial garante alta resisténcia ao desgaste, tornando-o um produto ideal para espacos exteriores comerciais e residenciais, desde terracos, hotéis, restaurantes e espagos
plblicos. Espacos cheios de caréter e forga com o novo VIVESXtra.

() Le possibilita della ceramica sono infinite, e con VIVES XTRA le sue applicazioni si moltiplicano e acquisiscono una nuova dimensione. Scommettendo su un prodotto innovativo
e di gran carattere, VIVES lancia un nuovo gres porcellanato con spessore 20 mm, prodotto nel formato versatile 60x60 e 60x120 cm, rettificato e con qualita eccellenti. Lo speciale
spessore di cui & provvisto assicura un’alta resistenza all’'usura e alla rottura. Per questo risulta un prodotto ideale per ambienti esterni sia commerciali che residenziali, a come da
terrazzie, alberghi, ristoranti e luoghi pubblici. Ambienti ricchi di forza e carattere con il nuovo VIVES Xtra.

WO3IMOKHOCTH Kepamuky 6e3rpaninyHbl, a cVIVESXtra oH1 yMHOXAIOTCA 1 BbIXOAAT HA HOBDIIA ypoBeHb. [lenas CTaBKy Ha IHHOBALIMOHHbIi npopyKT cxapakTepom, VIVES 3anyckaeT HoBbIi peKTUGMLNPOBAHHDIN
KepamorpaHuT ToLLMHOIA 20 MM B NPakTYHOM Gopmate 60x60 1 60x120 cM, ¢ npeKkpacHbIMY XapakTepucTUKamu. YBenuueHHas ToNLLMHA NANTbI rapaHTUpyeT NOBbILLEHHYH YCTORYNBOCTb K UCTUPAHIIO 1
113710MY, 4TO AeNIaeT 3T0T NPOAYKT MALANbHBIM ANA YNNLIbI, Kak ANA KOMMePYECKUX, Tak U KUAbIX NPOCTPAHCTB, Teppac, oTeNeid, pectopaHoB v 06LLecTBeHHbIX MecT. HoBbiii VIVESXtra HanonHuT npoctpaxcTao

XapaKTepom 1 CUnoit.
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Nombre de serie
Series name

Nom de la série
Name der serie
Nome della serie
Nome da série
HazBaHue Konnexkuun

Acabados de la Pieza
The finishing of the piece
Finitions de la piece
Ausfiihrungen der fliese
Superfice del pezzo
Acabamentos da peca
TekcTypa noBepxHoCTH

Caracteristicas de la serie
Series Characteristics
Caractéristiques de la série
Eigenschaften der serie
Caratteristiche della serie
Caracteristicas da série
XapaKTEpM(TMKM Konnekuuu

Conformidad de la serie a las normas Europeas
Serie conforms to European Quality Controls
Conforme aux normes européennes

Konformitét der serie mit den européischen richtlinien
Serie base alle norme europee

Conformidade da série nas normas Europeias
CooTercTue Konnekuun eBpOnEﬁ(KVIM HOpMaTiBam

VIVES

AAAAAAAA [uil (] [A] [u] Porcelanico Porcelain tile Bla /IS0 13006 - G

Formato de la serie

(en centimetros y pulgadas)
Serie Size

(in centimetres and inches)
Format de la série

(en centimétres et pouces)
Format der serie

(in zentimetern und zoll)
Serie formato

(in centimetri e pollici)
Formato da série
(centimetro e polegadas)
Oopmar KonneKwui

(B cM Mv toiimax)

00x00 cm. 00.0x00.0 inches

Descripcion del modelo y color
Reference and colour description
Description du modéle et couleur
Beschreibung des modells und der farbe
Descrizione del modello e colore
Descricao de modelo e cor

Onucatne apTUKyNa 1 uBet

Grupo de precios
Price group
Groupe de prix
Preisgruppe
Prezzo gruppo
Grupo de precos
Llenosas rpynna

(1) Aaaaa Aaaaa
6.000

Detalles de Embalaje

Packing details
Details de 'emballage
Angaben zur verpackung
Particolari dell'imballaggio
Detalhes da embalagem
[leanut ynakoBKki
Cajas
Boxes
Boites
Kartons
Scatole
Caixas
Kopobkun
Palet
l (1) Aaaaaaaaaaaaaa Aaaaaaaaaaaaaa Pallet
A Palette
ARA CAJA/BOX \ PALET / PALLET Ez:ﬁge
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG Palete
MNaner
00 00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 0 . 0 0 0 . 0
RmawéEmm Jiselao 00 | 00x0Ocm. 00.0400.0 inches 0 . 0 0 0 . 0 0 |mﬂ_rf“30if_m adiCiﬂ_“3|
Cut and Bevelled skirting tle Additional information
Information additionnelle
Zusatzliche angaben
\\ 00 00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 . 0 0 0 . 0 0 Informazioni aggiuntive
Peldaiio / Step Tread - c
Informacao adicional
ﬂ(]l'lOﬂHIlITEﬂbHaﬂ
S 00 | 00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 . 0 0 MHGopMaLma
Gradone.
Grosor Grupo de precios  Formato de la pieza Piezas Metros cuadrados Metros lineales Kg. de peso
Thickness Price group Size of the piece Pieces Square meters Lineal meters Weight in Kg.
Epaisseur Groupe de prix Format de la piece Pieces Metres carrés Meétres linéaires Kg. De poids
Dicke Preisgruppe Format der fliese Fliesen QUADRATMETER Laufende meter Kg gewicht
Spessore Prezzo gruppo Formato del pezzo Parti Metri quadrati Metro lineare Kg. Peso
Espessura Grupo de precos Formato da peca Pecas Metros quadrados Metro lineares Kg. de peso
Tonuwmsa Llenoas rpynna (Dopmar apTukyna WWiryku M2 ToroHHble MeTpbI Kr Beca







HI .
DRAU
LI

COS

CERAMICOS

Hidraulicos
Hydraulic
Hydraulique
Hydraulische
Idraulica
Hidraulico

ueMEHTHaﬂ WHKpyCcTaLuuAa




Popart-R - 15x15 cm.




POP TILE [uf] ] [=] [D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla/ IS0 13006 - G

15x15 cm. 6.0x6.0 inches |

[A—

Sixties-R Marfil
6.200

w

Sixties-R Ocre
6.200

Sixties-R Nacar
6.200

Sixties-R Humo
6.200

Sixties-R Ambar
6.200

Sixties-R Celeste

(1) Popart-R
G.161

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo
alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the
same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones

1 3

Sixties-R Marengo

6.200

Wha-R
G.161

Marquee-R

G.161 6.161

Sixties-R Chocolate

6.200

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic

Cavern-R
G.161

Fluxus-R Bethel-R
G.161

Saville-R
G.161

(2) Ferus-R
G.161

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately,
coming in the same box.

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: ,E ng
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and +0.42
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
POP TILE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
| o H 8 15x15 cm. 6x6 inches 44 0,99 11,82 70 69,30 124740
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POP TILE [=] D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches { i

————

Sixties-R Nacar Sixties-R Marfil Sixties-R Humo
6.158 6.158 6.158
Sixties-R Ocre Sixties-R Ambar Sixties-R Chocolate
6.158 6.158 G.158
Sixties-R Celeste Sixties-R Marengo
6.158 6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
POP TILE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
:' N : 82 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,944 - 17,82 64 60,416 - 1140,54
Rodapié cortado y biselado 6.912 | 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,172 20,65 64 . 750,08 1321,60

Cut and Bevelled skirting tile

G.77 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches n . 3,22 17,821

< >
X G.81 29,3x29,3 cm 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05
Gradone




6. 6

Harris-R Celeste Harris-R Marengo Afton-R
6.172 6.172 6.172
Janis-R Nacar Janis-R Marengo Flaps-R
6.172 6.172 6.172

> AV
F U

6.172

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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Flaps-R - 29,3x29,3 cm.
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ALAMEDA [¥ [5] [=] [A] Porcelanico rorcelaintiie Bla/IS0 13006 -G

ALAMEDA

20x20 cm 7.9x7.9 inches | i CoLLECTION

......

Alameda-R Nacar Alameda-R Humo Alameda-R Nube Alameda-R Antracita
6.271 6.2711 6.2711 6.271

N
73 I
V24N \v/ NS

Andrassy-R Blanco Andrassy-R Cielo Eliseos-R Blanco Eliseos-R Grafito Bulnes-R Grafito
6.271 6.271 G.271 6.271 6.271

/LSRR L3N | o
Vb AN S A I T
".3.'3 ) e {"“‘3”. ) e Ls ‘\ i[o
Cpm Wi m | Mg

£33 »

; : ® @
Y7 s ANV i AN Y
Bucareli-R Cielo Bucareli-R Gris
6.2711 6.2711
4 h |4 W W N @
A As 4 %.g
4 W b %‘\
[ dh AN dh y é«
4 h |4 W h |4 h @
A A 4 %Aé
Linden-R Cielo Suanzes-R Pardo
6.271 6.271
1]i 0
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [d ML KG
8 20x20 cm. 7.9¢7 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440
IRodaple 6.28 | 9,4x20 cm. (Rectificado) | 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Skirting tile
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VODEVIL [ %] [A] [=] Porcelanico porcelaintile Bla/1S0 13006 - G

MAISON

20120 cm. 7.947.9 inches [ ] BOHEME

Vodevil Beige Vodevil Marron Vodevil Oliva Vodevil Coral Vodevil Mar

6.154 6.154 G.154 6.154 G.154

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita Vodevil Lima Vodevil Nube

6.154 6.154 G.154 6.154 6.154

Octdgono Octdgono Octdgono

Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita

6.155 6.155 G.155
N & L <& L 4 L 4 ¢
Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome
Nacar Nube Pink Oliva Marrdn Antracita Lima
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 G.911 6.911

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML K6
8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 1440
8 20x20 cm. Octog 7.9x7.9inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 . - -
6.23 | 94x20cm. 37x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 793,80 1395, 20




VODEVIL [w® [#] [A][=] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS013006 -

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita Vodevil Coral
G.154 G.154 G.154 G.154

Vodevil Nube Vodevil Oliva Vodevil Beige Vodevil Marron
G.154 G.154 G.154 G.154

3

Fornos Demel Pombo - 2 Pombo - 3
Multicolor Multicolor Multicolor Multicolor
G.198 6.198 6.198 6.23

Octégono Octdgono Octdgono
Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita
G.155 6.155 6.155

& & 6 o o (

Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome

Nécar Nube Pink Oliva Marron Antracita Lima
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911
Para mantener la méxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado. Pombo-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged. Pombo-3 ... 4 pieces per box.
VODEVIL CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440
D 8 20x20 cm. Octd 7.9x7.Sinches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 . 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 . - . .
Rodapié cortado G.23 | 9,4x20cm. 3.7x7.9 inches 62 . 1240 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




VIVES

MAISON

BOHEME

(1) Octdgono Musichalls Multicolor
6.156

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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VODEVIL [w¥ [%] [A][=] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - 6

MAISON

20x20 om. 7.9¢7 9 inches [ ] BOHEME

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita
6.154 6.154 G6.154

Vodevil Beige Vodevil Marrén Vodevil Coral
6.154 G.154 G.154

Vodevil Oliva Vodevil Nube Vodevil Mar
6.154 6.154 6.154

(1) Flore Gris
G.198

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS/PIECES| M ML K6 CAJA/BOX w ML K6
8 20x20 cm. 7:947 Sinches 2% 1 . 18 80 80 . 1440
fodané et 623 | 94x20cm. 37479 inches 62 . 1240 21,80 64 . 793,80 1395, 20

Cut skirting tile
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VODEVIL [wY [%] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /150 13006 - G

MAISON

20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ ] BOHEME

8

Octdgono Octdgono Vodevil Nacar Vodevil Antracita
Cabaret Nacar Cabaret Antracita G.154 G.154
G.155 G.155
IMIM i
HAXRAXUAR
MIMI i
RAXXNEXKE
URERRXARXN
HERRIANER
XXAXAXXNAX
HEAXKXRZXNR
Wilder Sombra Paix Sombra Bellaria - 2 Sombra Bellaria - 3 Sombra
6.198 6.198 6.198 6.23

. ®

Taco Dome Taco Dome

Nacar Antracita
4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 G.911

A\
(1) Octdgono Variette Sombra
6.156
Taco Dome 4x4 cm.
G.911

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.

Bellaria-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

Bellaria-3 ... 4 pieces per box.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 - 1440
8 20x20 cm. Octdgs 7.9x7.9inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 . 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 - - -
6.23 | 9,4x20cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




MAORI [w [%] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

~ N N
: 4
Ladakhi Gris Ladakhi Cielo Ladakhi Musgo Ladakhi Ocre (1) Ladakhi Grafito
6.198 G.198 G.198 6.198 6.198
Y
4
Goroka Gris Goroka Cielo Goroka Musgo Goroka Ocre Goroka Grafito
6.198 6.198 6.198 6.198 6.198

Vodevil Humo Vodevil Nube Vodevil Oliva Vodevil Beige Vodevil Antracita
6.154 6.154 G.154 6.154 6.154

Para mantener la maxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

MAORI CAJA/ BOX \ PALET/ PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS/PIECES| M2 ML K6 CAJA/BOX w ML K6
8 20x20 cm. 7917 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440
ot cortado Vodeu 6.23 | 94x20cm. 3.7x7.9 nches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20

Vodevil Cut skirting tile
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(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




Tiebele- 20x20 cm.
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20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

1900 - Blanco 1900 - Gris 1900 - Jade 1900 - Marfil 1900 - Amarillo 1900 - Verde
6.227 6.227 6.227 6.227 6.227 6.227

1900 - Rojizo 1900 - Chocolate 1900 - Celeste 1900 - Marengo 1900 - Rosa
6.227 6.227 6.227

6.227 6.227
- ‘ [ 4 L ]
* =
7( Po® 4
*® @
' - Rk i a
1900 - Basalto Giiell-1 Calvet Gris Terrades Grafito Palau Celeste
6.227 6.227 6.227 6.227 6.227
SRR s T === A& 1]
—_—— = = == = =

h 4
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Roura - 2 Beige Valvanera - 2 Celeste Florentina - 2 Celeste Gibert - 2 Gris Giiell-2
6.227 6.227 G. 6.227
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Valvanera - 3 Celeste
G.19
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Gibert - 3 Gris Giiell-3
6.19 9

Florentina - 3 Celeste
6.19
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Rodapié 1900 | | &17| 9x20em.
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SVENSKA [u¥ [%] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

A 444

Tre Soft Antracita Tre Soft Humo Tre Soft Jade Tre Soft Nube Tre Soft Rosa Ett Soft
G.156 G.156 G.156 G.156 G.156 G.156

Tre Antracita Tre Humo Tre Jade Tre Nube Tre Rosa Ett
D 6.156 D G.156 D G.156 D G.156 D G.156 D G.156

Blomknopp Soft Bone Blomknopp Soft Siena

6.156 G.156
D Blomknopp Bone D Blomknopp Siena
6.156 G.156
(H ]
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R 10
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: (HH
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and +0.42
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department. + 36




Jolejon Soft

6.156

p Jolejon
6.156

-

Tulpan Soft

6.136

Tulpan
6.156

Juvel Soft Halvmane Soft
6.156 6.156
Juvel Halvmane
D 6.156 D 6.156
SVENSKA CAJA/BOX PALET / PALLET
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
D 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 18 80 80 1440
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Blomknopp Soft Bone - 20x20 cm.




Jolegjon - 20x20 cm.




Juvel Soft - 20x20 cm. / Corso Hueso - 10x20 cm.
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CERAMICOS

Terrazos

Terrazzo

Terrazos
Terrazzooptik
Terrazzo

Terracos Ceramicos
TJINTKA TEPPALLO
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FARNESE [uf] [:¥] [A] [=] [=]

Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

30x30 cm. 11.8x11.8inches [ ] 29,3x29,3cm/115xI15inches [

Farnese Humo
6.154
Farnese-R Humo
6.158

Amalfi Humo
G6.154
Amalfi-R Humo
6.158

Amalfi Azul
6.154
Amalfi-R Azul
6.158

Farnese Cemento
6.154

Farnese-R Cemento
6.158

Amalfi Mar
6.154
Amalfi-R Mar
6.158

a

Farnese Crema
6.154

Farnese-R Crema
6.158

Amalfi Crema
6.154

Amalfi-R Crema
6.158

Farnese Grafito
6.154

Farnese-R Grafito
6.158

Amalfi Grafito
6.154

Amalfi-R Grafito
6.158

o ¥ 2 2 E 4
Amalfi Beige Amalfi Rosa
6.154 6.154
Amalfi-R Beige Amalfi-R Rosa
6.158 6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002)
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

2

FARNESE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX m ML KG
8,2 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 0,99 18,58 64 63,36 1188,80
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 17,821 64 60,416 1140,54
o 6.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.912| 9,4x29,3 cm. 3.7x11.5 inches 40 1,72 20,65 64 750,08 1321,60
Farnese/Amalfi
6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 3,30 18,58
Peldaiio / étep Tread G.77 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches 1 3,22 17,821
< 6.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 3 0,90 6,21
S
S
Gradone G.81 | 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 3 0,879 6,05
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FARNESE [uf %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelain tile  Bla /IS0 13006 - G

29,3x29,3cm/11.5x11.5inches | i

Molise-R Grafito
6.172

S
=7 Ry

220
o g |
FE 3

A 2%
: i >
A -ﬁﬁ

(1) Quirinale-R Multicolor
6.172

(1) Este modelo estd compuesto por disefios
diferentes para combinar de modo
alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that
are combined alternately, coming in the
same box.

4
=

o,

Y

NG N
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Ny

solo disefio con variantes de color para
combinar de modo alterno, se sirven en
la misma caja.

This model have only one design
with many colours that are combined
alternately, coming in the same box.

e

(2) Apulia-R Multicolor
6.172

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
y DCOF. Para més informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

FARNESE CAJA/BOX PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

82 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches n 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54




Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




PORTOFINO [u¥] [ [A] [ ]

E Porcelanico Porcelain tile  Bla /10 13006 - G

120x120 cm.
47.2x47.2 inches
Portofino-R
G171
Portofino-SPR
6.206

* Losanga Taylor 0,5x59,9 cm.
6.48
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm.
6.53

Losanga Taylor 0,5x120,6 cm.
G.61

versiones rectificadas con el objetivo de enmarcar las piezas.

This brass model with arrowhead has been designed specifically for rectified versions with the

aim of framing the pieces.

* Este modelo de latén con acabado en flecha ha sido disefiado especificamente para las

80x80 cm.
31.5x31.5 inches
Portofino-R
6.271

60x60 cm.
23.6x23.6 inches
Portofino

6.192

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Portofino-R
6.158

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Portofino-SPR

/, \\
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’ \
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[ PoRTOFINO-R |

DCOF

[ portoFing | |

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

PORTOFINO CAJA/BOX \ PALET/PAL
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX M ML K6
10 60x60 cm 23.6123.6 inches 3 1,08 24,95 40 43,20 - 997,80
10 59,3x59,3 om 2331233 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 . 972
10 80x80 cm 315615 inches 2 128 29,40 2 53,76 1234,84
11 120x120 cm 47,2472 inches 1 1,44 . 36,13 38 54,12 - 1400
6.915| 9,4x60 cm 3.x23.6 inches [ - 10,20 21,41 56 - 571,20 1202,32
6.916| 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches [ . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9.4x80cm 37315 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47 2 inches 10 - 12 28,2 36 - 432 10152
6.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 . 2,31 20,18 . . .
G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 . 24 20,3
_ 6.83 | 33x80 cm 13x31,5 inches 2 1,6 14
Peldafio/ Step Tread 6.92 | 3axi20cm 1372 inches 2 24 2
- 6.910 | 334593 cm. 13:23.3 inches 2 1,19 11,7
S G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,2 11,9
e 6.85 | 33180 cm 13315 inches 2 16 15
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 2 24 26
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MICRA  [wf ] [A] [ ]{ i[=] Porcelanico Coloreado PorcciainTieColoured Body  Bla/1S013006-G  \/IVES

MICERA

! g ] g
b /! I /!
| | | | | | | |
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| ‘L 7777777777777777 J 1 l ‘L 7777777777777777 J | | ! ! !
120x120 cm. 120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Micra-R Blanco Triza-R Micra-R Crema Micra Crema
Micra-R Grafito 6171 M!cra-R Siena Micra Siena
G171 119,3x119,3 cm. Micra-R Umbra Micra Umbra
119,3x119,3 cm. 47.0¢47.0 inches Micra-R Verde Micra Verde
47.0x47.0 inches E Triza-R Pulido Micra-R Indigo Micra indigo
Micra-R Blanco Pulido 6.206 6.271 6.154
Micra-R Grafito Pulido Micra-R Blanco Micra Blanco
6.206 Micra-R Grafito Micra Grafito
6.161 6.192
Micra-R Crema R10 59 3x59,3 cm
Micra-R Siena R10 23.3x23.3 inches
Micra-R Umbra R10 Micra-R Crema
Micra-R \]erde R10 Micra-R Siena
1 Micra-R Indigo R10 Micra-R Umbra
mm
6.271 Micra-R Verde
Micra-R Blanco R10 Micra-R indigo
Micra-R Grafito R10 6.208
51,9x59,9 cm. (*) 30x30 cm approx G.161 Micra-R Blanco
20.4x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. Micra-R Grafito
Hexagono Micra Mosaico Micra 6.158
6.186 6.75

Enmallado
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo. Meshmounted
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) ~ UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D

y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
Micra R10
MICRA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 20,853 30 35,10 . 625,59
88 51,9x59,9 cm Hexa 20.4x23.6 inches 4 0,93 - 18,89 30 21,90 - 566,76
8'8 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
88 60x60 cm 23.6x23.6 inches 4 1,44 - 287 36 51,84 . 1033,2
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
1 119,3x119,3 cm 47.0x47.0 inches 1 1,423 - 36,50 38 53,96 . 1414
11 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,12 - 1400
Rodaié G.71 | 9,4x119,3cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 21 36 . 429,48 972
odapié cortado
Cut skirting tile
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 - 11,86 22,29 56 - 664,16 1248,24
- 6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 - 432 1015,2
G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 - 2,31 20,18 - . .
. G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 . 24 20,3
_ 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,6 14
Peldafo  Step Tread G.92 | 33x120 cm. 13472 inches 2 24 20
- 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 1n1
S G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,2 11,9
Gr\a!;ane 6.85 | 33x80 cm. 13x3L.5 inches 2 16 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 24 26
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MICRA  [wi[X][=][A] Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body ~ Bla/1S013006-6  VIVES

IVIIEC VA
20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ ]
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D El]cﬁrg Blanco R10 p !l]csrg Grafito R10 o o Pre PR PR P P
LAASTARNVARNARS

p Zetta R10
G.156

PO
0 AN
550 SN

Quetta Atto
6.156 6.156

Quetta R10 Atto R10
D 6.156 p 6.156

RO [ 02t 202 ]
OO [ TY
JOXDC I SVIS 3198

Yotta Muon
6.156 G.156

Yotta R10 Muon R10
D 6.156 D 6.156

CL2
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R10
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: CLB
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and +0.42
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
MICRA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 18 80 80 - 1440




CUARK [u][=][A] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /1S 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches | '}

......

Cuark-R Blanco
G.267

Gluon-R Blanco
6.295

e ™ "'V*v.;f(llllfl’

e QHGE L

e i fli
) |mum|""""Innumm it
TR R it

6.295 I| |

(2) Genti-R Grafito
6.245

o .
anteSresmseeeemen.

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo tiene una tinta especial.
This model has a special ink.

fo aawn T

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

88 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58 - 2420 44 69,69 - 1064,80




IMIICER/AN

(2) Genti-R Crema

(2) Genti-R Verde
G.245

(2) Genti-R indigo
6.245




ZEPT0 [d&][=] Revestimiento Wall Tile  Pasta Blanca White Body BIll/1S0 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches D

B = m

Zepto Blanco Zepto Grafito Zepto Crema Zepto Siena Zepto Umbra Zepto Verde Zepto indigo
G6.267 G6.267 G6.267 G6.267 G.267 G.267

(1) Tera Blanco (1) Tera Grafito (1) Tera Crema (1) Tera Siena (1) Tera Umbra (1) Tera Verde (1) Tera indigo
G.131 G.158 G.131 G.131 G.131 G.131 G.131

[ ] LA A AL L LY Senssnnne Sesensnnee
bl . Ll .
» i
. .
- .
. .
.
M @ .
: -
Quecto Grafito (1) Quecto Crema (1) Quecto Siena (1) Quecto Umbra (1) Quecto Verde (1) Quecto Indlgu
6.285 6.285 6.285 6.285 6.285 6.285
Mili Blanco Mili Grafito Deca Blanco Deca Grafito
6.285 6.288 6.285 6.288
Tera

4,2x13 cm. 1.6x5.1 inches D

Zepto Blanco Zepto Grafito Zepto Crema Zepto Siena Zepto Umbra Zepto Verde Zepto indigo
6.176 6.176 6.176 6.176 6.176 6.176 6.176

canmox PALET/ PALET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
74 13x13cm 5.1x5.1 inches 40 0,676 - 8,50 120 81,12 - 1020
D 14 4,2x13 cm 1.6x5.1 inches 40 0,218 - 2,90 224 48,83 - 647,26
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(1) Ronto Multicolor (1) Ronna Multicolor (1) Ronna
6.285 6.258 6.258
/ ]
(I | | T "
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(1) Tauon
6.285

e
-

(1) Exa
6.285

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




Triza-R - 120x120 cm / Zepto Blanco - 13x13 cm
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Quetta / Quetta R10 - 20x20 cm / Zepto Umbra - 13x13 cm




VIVES

Micra-R Siena - 80x80 cm / Cuark-R Blanco - 32x99 ¢m / Tauon - 13x13 cm
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Micra-R Indigo - 59,3x59,3 cm. / Zepto Indigo / Ze




BEIGE

GRIS

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm.

31.5x31.5 inches
Niza-R

6.271

Niza-R Antideslizante
6.271

79,3x79,3 cm.
31.2x31.2 inches

IE Niza-R Pulido
G6.169

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
NIZA CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 79,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10 80x80 cm 31515 inches 2 128 . 2940 n 5376 . 123484
Rodapié cortado 6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Cut skirting tile
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
G.83 33x80 cm 13x31,5 inches 2 . 16 14
Peldaiio / Step Tread
< ~
Ry G.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 2 . 16 15
Gradone




e, 99
ROJIZO

|
e

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MONACO [uf] %] [A] Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm.
31.5x31.5 inches
Ménaco-R

6.271

Ménaco-R Antideslizante
6.271

79,3x79,3 cm.
31.2x31.2 inches

IZ' Monaco-R Pulido
6.169

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R10
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: D

normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and +0.42
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
MONACO CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 79,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10 80x80 cm 31515 inches 2 128 . 2940 n 5376 . 123484
Rodapié cortado 6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Cut skirting tile
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
G.83 33x80 cm 13x31,5 inches 2 . 16 14
Peldaiio / Step Tread
S 685 | 33u80cm 136G1,5 inches 2 . 16 15
Gradone
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NIZA [w¥ [5] [=] [A] Porcelanico Porcelain tile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm 7.9x7.9 inches {7}

......

N Z]
AN

Andria-R Carbon Lerici-R Carhén Vietri-R Negro
6.271 6.271 6.271

a.K

n
d .
w ®

S
fiﬂ‘@
SR
7/ o7

Ak PR

(1) Orcia-R Carbon (1) Assenza-R Beige
6.271 6.271
NIZA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

8 20x20 cm. 7.9¢7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440




(1) Loano-R Beige
6.271

(1) Alassio-R Multicolor
6.271

STRAVAGANZA

(1) Loano-R Multicolor
6.271

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Laglio-R Multicolor
6.271

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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NIZA [w [%] [=] [A] Porcelanico Porcelaintie Bla/ISO 13006- G

STRAVAGANZA

20x20 cm 7.9x7.9 inches

A A %
R 0T

Octdgono Valeta Verde Octdgono Cerhere Negro

' / QR NS \GALT N

2l o 3
ﬁﬂﬁ?D
2 e

Octdgono Antibes Verde Octdgono Grimaud Multicolor
G.156 6.156

o G C O
0 Q0 Q0 QO
)

o) (.;J

I]ctogunn Garde EI‘IS

y
2 \ 4 K < < &

G.156 6.156
4x4cm. 4x4cm. Axdem. 4x4dcm. 4x4cm. 4xdcm. 4x4dcm.
Taco Bastia Beige Taco Bastia Rojizo Taco Bastia Verde Taco Bastia Negro Taco Dome Oliva Taco Dome Marron Taco Dome Antracita
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911
NIZA CAJA/BOX PALET / PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. Octégono 7.9%7.9 inches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 . 1382,40
4x4 Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90

Octdgono Tolone Beige




]
[ ==

Octdgono Antibes Verde - 20x20 cm / Taco Bastia Rojizo / Taco Bastia Negro - 4x4 cm.
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JAVEA [U] (%] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Javea ABIC Blanco Javea ABIC Beige
6.267 6.267

Javea ABIC Gris Javea ABIC Taupe
6.267 6.267

Javea ABIC Esmeralda Javea ABIC Teja
6.267 G.267




STRAVAGANZA

Javea ABIC Perlado Javea ABIC Negro
6.267 6.267

(1) Moraira ABIC Negro
G.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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SALOU [W][=] AB|C  Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body BIll/ISO 13006 - L

STRAVAGANZA

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Salou ABIC Blanco Salou ABIC Beige
G.267 6.267

Salou ABIC Gris Salou ABIC Taupe
6.267 6.267

Salou ABIC Esmeralda Salou ABIC Teja
6.267 6.267

Salou ABIC Negro (1) Sitges ABIC Negro
6.285 6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

oo ____________| chn/boK Paer/puLr

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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LUCA [4] [#][A][D] AB Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll/1S0 13006 - L VIVES

ANTIBACTER!

STRAVAGANZA
8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Ambar
G.267 G.267

Luca ABIC Granate Luca ABIC Lava
6.267 6.285

Luca ABIC Jade Luca ABIC Marino
6.267 G6.267

(1) Lia ABIC Multicolor . (1) Guido ABIC Azul
6.285 6.285

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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Cementos
Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
Llement
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




TANDEM [w¥[%][D|[=][ ] Porcelanico Coloreado Porcelain tile Coloured Body ~~ Bla/15013006-6  VIVES

E E Tandem
80x180 cm. 120x120 cm. 60x120 cm. 60x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6X23.6 inches
Tandem-R Tandem-R Tandem-R Velasca-R Tandem-R Tandem
6.206 G.171 6.203 6.203 G6.161 G.154
Tandem-R R10 Tandem-R R10 Tandem-R R10 Tandem-R R10 Tandem R10
D 6.206 p G.171 D 6.203 D G6.161 G.154
p Tandem-R R12 D Tandem-R R12 D Tandem-R R12 Tandem R12
G.171 6.203 6.161 G.154
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
2mm Tandem-R
G.208
D Tandem-R R10
G.208
* 30x30 cm. aprox. * 30x24,2 cm aprox o8] Tandem-R R12
11.8x11.8 inches approx. (1) 11.8x9.53 inches approx. 6.208
Mosaico Tandem Mosaico Trellick
6.75 G.78
D Mosaico Tandem R10 (1) El mosaico Trellick esta disponible solo para combinar los tres modelos:
G.75 Tassili, Faroe o Uyuni con cualquier color del modelo Tandem.
The Trellick mosaic is available only to combine with the three models:
Tassili, Faroe or Uyuni with any colour of the Tandem model.
Enmallado
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold whit or whithout the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian

de y i son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
ensayo seglin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN
51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our
Technical Department. TANDEM R12 TANDEM R10
TANDEM ‘ CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 30x24,2 cm. Mosaico | 11.8x9.53 inches 10 0,726 . 14,85 30 21,78 . 445,50
88 30x30 cm. Mosaico | 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,295 30 3240 - 608,85
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,616 . 1009,08
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,440 . 28,70 36 51,840 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 4 53,76 . 1234,84
1 60x120 cm. 23.6x41.2 inches 2 144 . 36,13 % 34,56 - 867,00
11 120120 cm. 41.2x41.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 137275
1 80x180 cm. 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1372,75
6916 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 2 . 11,86 22,28 56 . 664,16 124768
6915 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 2 . 12 22,50 56 . 672 1260
Rodapié cortadoy biselado 6916 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 9,4x80 cm. 3.7x41.2 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
6.67 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 10152
6.917 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
6.76 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
6.83 33x80 cm. 13x31,5 inches 2 1,60 14
Peldafio/ Step Tread 6.92 334120 om, 13x47.2 inches 2 240 2
6.91 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 15
6910 33x59,3 cm. 13x23,3 inches 2 1,19 11,70
6.89 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
5 3 » G.85 33x80 cm. 13x31,5 inches 2 1,60 15
Gradone 6.902 33120 om. 13x47.2 inches 2 240 2%
6.95 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 19
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TANDEM MEI IO Porcelanico Coloreado Porcelain tile Coloured Body ~~ Bla/1013006-6  VIVES

©

Tandem

60x120 cm. 23.6x47.2 inches |

H
H
A

Velasca-R Blanco Velasca-R Ceniza
6.203 6.203

Velasca-R Beige Velasca-R Antracita
6.203 G6.203

Velasca-R Moka
6.203

TANDEM ‘ CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 2% 34,56 . 867,00
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Tandem

Stripes-R Blanco Stripes-R Arena
6.245 6.245

Lines-R Blanco Lines-R Arena
6.245 6.245

Squares-R Blanco Squares-R Arena
6.245 G6.245

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG

88 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,584 . 24,20 4 69,696 . 1064,80




NUAGES [¥][D] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches |

H
H
LA

Nuages-R Blanco
G.288

Savoye-R Blanco
G.172

o S ST e S A e

Jaoul-R Multicolor
G.172




Nuages-R Arena
G.288

Savoye-R Arena
G.172

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

ML

KG

CAJA/BOX

M2

ML

Tandem

K6

45x120 cm.

11.7x41.2 inches

2

1,08

35

318

735,00
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Porcelanico Porcelain Tile Bla /1S0 13006 - G

PTTTTTTTmmooees N 9000830 80369000000 99
. | 8685888 888865665686559
i i 0000000 0000000000000
' ' 9888858 885885888888289
Ll l 0000 000 000000000000 OO
' ' 0000900 9900000000000
[ g - | O0O0O0 000 000000000000 OO]
o000
30x60 cm 30x60 cm *30x30 cm aprox
11.8x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx
Dilo Points Mosaico Diio
6.304 6.305 6.75
2] Diio R10 29,3x58,3 cm 18] Mosaico Dio R10
6.304 11.5x23.3 inches 6.75
23] Dio R12 PO 23] Mosaico Diio R12
6.304 : 6.75
29,3x59,3 cm
11.5x23.3 inches
Dio-R
6.306
D Dio-R R10
6.306
28] Diio-R R12
6.306
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado
The Step Tread and gradone can be sold whit or whithout the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
ensayo seg(in las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,

BS 7976-2:2002) y DCOF. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
DUOR12  DUORIO
Dlo CAIA / BOX | PALET / PALLET
E FORMATO SIZE PIEZAS / PIECES e ML K6 CAJA/BOX M2 ML K6
82 30x30 cm Mosaico | 11.8x11.8 inches 12 1,08 - 20,29 30 3240 . 608,85
82 293x59,3cm | 11.5x23.3 inches 7 1,22 - 22,80 40 48,64 . 912
82 30x60 cm 11.8x23.6 inches 7 1,26 - 23,60 40 50,40 . 944
632 9.4x30 cm 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 - 768 1353,60
gfﬁ:ﬁfs:lfvizysl:';frgdﬁlé 6912 94x293cm | 3.IxI1.5inches 4 . 172 20,65 64 . 750,08 1321,60
T~ - 6.907 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 17 . 4,15 22,80
Peldafio / Ste; Tread 6.94 30x60 cm 11.8x23.6 inches 7 . 420 23,60
6.90 293x59,3cm | 11.5x23.3 inches 3 . 1,78 12,09

o

Gradone 6.910 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 . 18 12,54
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DUO W] (][ i ][=][A] Porcelanico PorcelainTle ~ Bla /IS0 13006 - G

A2 L PR S S
UV STy B P IES O o)

(1) 30x60 cm 30x60 cm
11.8x23.6 inches 11.8x23.6 inches
Points Pearl Multicolor Points Pearl
6.305 6.305

(1) 29,3x59,3 cm 29,3x59,3 cm
11.5x23.3 inches 11.5x23.3 inches
Points-R Pearl Multicolor Points-R Pearl
6.301 6.301

30x60 cm 30x60 cm
11.8x23.6 inches 11.8x23.6 inches
Points Greige Points Beige
6.305 6.305

29,3x59,3 cm 29,3x59,3 cm
11.5x23.3 inches 11.5x23.3 inches
Points-R Greige Points-R Beige
6.301 6.301

30x60 cm
11.8x23.6 inches
Points Cloud
6.305

29,3x59,3 cm
11.5x23.3 inches
Points-R Cloud
6.301

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en a misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Dio CAJA / BOX | PALET / PALLET
=2 FORMATO SIZE  |PIEZAS/PIEGES| W M K6 CAIA/ BOX e me K6

8,2 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 4 48,64 . 912
8,2 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
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GRAFITO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NEW YORK [_I[=][A] Porcelanico Coloreado Porcelain Tie Coloured Body ~ Bla /130130066 \/IVES

ATTICO

120x120 cm. 80x80 cm. 60x120 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches
New York-R New York-R New York-R New York
6.171 G.161 6.203 G.131
p New York-R R10 p New York-R R10 p New York-R R10 p New York R10
. G.171 . G.161 . 6.203 . 6.131
D New York-R R12 p New York-R R12 59,3x59,3 cm
. 6.17 . 6.161 23.3x23.3 inches
New York-R
6.172
New York-R R10
6.172
* 30x30 cm approx * 27x31 cm approx * 27x31 cm approx
11.8x11.8 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
Mosaico New York Mosaico Nolita Mosaico Rockaway
6.75 6.94 6.94
Mosaico New York R10 Mosaico Nolita R10 Mosaico Rockaway R10
G.75 6.94 G.94
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallad.l;
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests D

ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN  according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical

Department. New York R12 New York R10
NEW YORK CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX [ ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 - 17,09 30 25,20 - 512,70
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
n 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 - 867
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
11 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 1 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 1 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
. . 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
C’Z‘:?"'yegg‘o,x:: syk?:;i‘;‘:ﬁe G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.67 [ 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 - 12 28,2 36 - 432 1015,2
6.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 . 231 20,18 - . -
G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 - 240 20,30
Peldaﬁu/étep Tread 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 20
) 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
T . 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Gr;t;one 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 26
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NEW YORK  [uf] [=] [A]  Porcelanico Coloreado Porcelain Tie Coloured Body ~ Bla /15013006 -6 VIVES

ATTICO

80x80 cm. 31.5x31.5inches |
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Hudson-R Natural

6.161

D :flldsslun R Natural R10
NEW YORK CAJA/BOX PALET / PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84

121




New York-R Blanco - 80x80 cm / Mosaico Nolita Blanco - 27x31 cm
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MANHATTAN (W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Manhattan-R Light Manhattan-R Sand
6.131 G.131

Coney-R Light Coney-R Sand
6.202 6.202

(1) Flatiron-R Light (1) Flatiron-R Sand
(2) 6.245 (2) 6.245

* 32x30 cm. aprox. * 32x30 cm. aprox.

12.6x11.8 inches approx. 12.6x11.8 inches approx.
Queens Light Queens Sand
G.71 G.71

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo tiene tres tintas especiales metélicas: oro, oro viejo y cobre. This model has three special metallic inks: gold, old gold and bronze. I\Eﬂlle':l?rggﬂgted
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
n 32x30 cm 12.6x11.8 inches 10 0,96 - 18,76 30 28,80 - 562,80
[ . 1 45x30 cm 17.7x11.8 inches 4 0,54 - 10,15 48 25,92 - 481,40
emee- : 1 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 4“4 55,75 - 1084,80
1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135
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ATTICO

45x120 cm. 17.7x47.2 inches { "}

————

Manhattan-R Light * 45x30 cm. aprox.
6.172 17.7x11.8 inches approx.

I T I ”'

Tribeca-R Ivory
6.202

Manhattan-R Sand
6.172 * 45x30 cm. aprox.

17.7x11.8 inches approx.
Queens Sand
6.94

Tribeca-R Ash
6.202




m

" !
[ s
= — ——=
[ .
EE—
==
E——
[ e
[ =
[
=
I
[
E—
— .
_—
=

\
B

1

I llll’

-
)

I I III F o .- 18 A

W9 OEXGY - PUES SUSANY / W OEXOE - SUD YI0A MaN 0J[BSO|Y / WINZTXGY - PUES Y-UEIBYUEIN / WD 0ZX08 - SUY Y-}I0A MaN




VIVES

"W 66XCE

- pueg y-fauo) / pues Y-uepeyuey / ‘wo OgxQg - |eInieN Y-YI0A maN




RITMO [W][=][A]  Revestimiento Wall Tile PastaBancaWhite Body Bill/ISO 13006 -

32x99 cm. 12.6x39 inches

————d

Ritmo-R Nieve Ritmo-R Blanco
6.267
./ ’”
Mapale-R Nieve Mapale-R Blanco
6.295 6.295
A
M ¢ / P %
N
7 v / v ~ Vi
o h 4 A N
A v A N /NF 7
- A
% 7 v P > oS
25 b Z
(1) Chande-R Negro
6.295
’ / /
4 N N /, 7’ s’
s / ’ ’ ’ 7’
W A
\Z »- 2
b
57 P » ’ 7 "
’ , 5 A 7/
0

(1) Chande-R Multicolor
6.295

* Este modelo tiene dos colocaciones para crear dos dibujos distintos.
This model has two different installation methods in order to create the two different designs.

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo tiene una tinta especial metalica oro viejo.
This model has a special old gold metallic ink.

(3) Este modelo tiene una tinta especial metalica cobre.
This model has a special copper metallic ink.

(4) Este modelo tiene una tinta especial metalica bronce oxidado.
This model has a special oxidized bronze metallic ink.

(5) Para la colocacion de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

RITMO CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

1 ! 8,8 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 4 69,69 - 1064,80




VIVES

RITMO

COLLECTION

{
\
- k
Ritmo-R Mostaza (2) Zouk R Mostaza Oro Viejo
6.295

Ritmo-R Rojizo @ Znuk R Rojizo Cobre

6.295

Ritmo-R Verde (4) Znuk R Verde Bronce Oxidado
6.295

IAAAAAAAAAAAAAAAAA

AAAAAAAAANAAAAAAAA
AAAAAAAANAANANNAY

AAAAAAAAAAAAAAAAA

(9) Calipso-R
6.295

Colocacion Zouk Zouk Installation

0 (B
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VIVES

Ritmo-R Verde / Calipso-R - 32x99 c¢m / Salou ABIC Esmeralda - 8x31,5 cm / Niza-R Beige - 80x80 cm.
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CENIZA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




SALERNO

[we (B[ [ ]{ i[m] [A]

Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

Colocacion Collocation Pietra / Star

60x120 cm.
23.6x47.2 inches
Salerno-R

6.202

* 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Salerno
G.75

*30x30 cm. aprox.

60x60 cm. 51,6x56,5 cm.
23.6x23.6 inches 20.3x22.2 inches
Salerno Pietra Salerno
6.229 6.186
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches \
Salerno-R 4,3x4,8 cm. aprox.
G.154 1.9x1.7 inches approx.
Star Salerno
Star Seine Basalto
G.17

* 25x30 cm. aprox.
9.8x11.8 inches approx.
Mosaico Torino
G.71

11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Arezzo
G6.61

STRAVAGANZA

Para completar el metro cuadrado se necesitan dos tacos Star por cada modelo Pietra.To complete the square meter, two Star tacos are needed for each Pietra model.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo. Enmallado
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted
SALERNO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,3 30 324 . 608,85
fffff - 25x30 cm. Mosaico 9.8x11.8 inches 12 09 . 17 30 21 - 508
i i
i ! 88 51,6x56,5 cm. Pietra 20.3x22.2 inches 4 0,91 . 19,23 30 21,39 . 576,9
|
! ! 4,3x4,8 cm. Star 1.9x1.7 inches 64 0,06 . 1,57 . . -
! ! 88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 1009,08
""" 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
n 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 . 867
6.916 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado G.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 225 56 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 504 1062,88
6.917 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 4 231 20,18
G.76 33x60 cm 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldaflo/ Step Tread 6.92 | 33x1200m 1347.2 inches 2 240 2
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 2 1,19 11,70
N N G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Gradone 6.902| 33x120cm 1347.2 nches 2 240 %
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STRAVAGANZA (] [A] D] [=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIll /1S0 13006 - L

VIVES

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Stravaganza Blanco
6.286

¥
o

STRAVAGANZA

Roses Blanco
6.229

Stravaganza Beige
6.286

Roses Beige
6.229

Stravaganza Gris
6.286

Stravaganza Taupe
G.286

Galatina Avellana
6.229

Roses Gris
6.229

Roses Taupe

6.229
v EET
e ) .,

- o4 ~ - v
[ a \ .
- » ¥
= e
4 & > & B
- » $ -~

Siracusa Multicolor
6.229

Galatina Canela
6.229

STRAVAGANZA

FORMATOS

F

SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX

M2

ML

KG

1]

8,2 25x75 cm

9.8¢29.5 inches 9 1,687 231 2

70,854

996




STRAVAGANZA (W] [A] (D] [®]  Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body Bl /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches |
Stravaganza-R Blanco Stravaganza-R Beige
6.267 G.267

S
4%
Stravaganza-R Gris Stravaganza-R Taupe
6.267 G.267

Brera-R Avellana Brera-R Canela
6.295 6.295

STRAVAGANZA
a) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6

88 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,8




VIVES

STRAVAGANZA

Mijas-R Blanco Mijas-R Beige
G.295 6.295

-~ e
/ i / :
.
.'x, ( : ¥ J <
; R > " A it
Mijas-R Gris Mijas-R Taupe
6.295 G.295
~ P ) § s . A X
. o X 5
’ . - -
- — -
n ~ 5 » =~ v e v 3
Y o s . .
A\ \ " - 2 .
. = Eotrel e Se &
> - ’ -
3 - N i ) . ! \ + -
4 - [ Ad > v
v " = L - 2 7
5% \ =

Siracusa-R Multicolor

(1) Mesina-R Multicolor
G6.295

6.295

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




STRAVAGANZA [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body Bill/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Stravaganza-R Blanco
G.288

Stravaganza-R Verde
6.172

Stravaganza-R Rojizo
G.172

Stravaganza-R Mostaza
G.172




STRAVAGANZA

H

Stravaganza-R Beige
G6.288

Stravaganza-R Gris
G6.288

Stravaganza-R Taupe
G6.288

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

STRAVAGANZA

ML

KG

n

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

1,08

21

35

378

735




STRAVAGANZA [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body Bill/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Marbella-R Blanco
G.172
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Marbella-R Beige
G.172
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y AT T il qn.w-w-mwﬂm- e
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P w«--nuw»i-uh' A W Ry -q'
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Marbella-R Gris
G.172

Marbella-R Taupe
6.172
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STRAVAGANZA [W][A] D] [®] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Tivoli-R Avellana
6.172

Tivoli-R Canela
G.172

(1) Tivoli-R Multicolor
6.172

(1) Para la colocacion de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same hox.
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G.172

Cassis-R
6.172

STRAVAGANZA

STRAVAGANZA

e FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M2

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

KG

| 1 1

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

1,08

21

35

378

735
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VIVES

Cassis-R - 45x120 cm. / Salerno-R Beige - 60x120 cm.
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m. / Stravaganza-R Beige / Tivoli-R Canela - 45x120 cm.

Salerno-R Beige - 60x120 ¢




VIVES
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ARENA

CALDERA

HUMo : e RUCH

CEMENTO

GRAFITO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




CHICAGO [w¥[:][Dj[m][Z[ ] Porcelanico Porcelaintie  Bla/I1S0 13006 - G

COLEDCIDN
' ' | | 2mm
80x80 cm. 60x60 cm. 30x60 cm. * 30x30 cm. aprox. * 35x28 cm. aprox.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Chicago-R Chicago Chicago Mosaico Chicago Mosaico Austin
6.158 6.229 6.134 G6.75 G.77
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Chicago-R
6.267
Enmallado
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo seg(in las moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For D

y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.
CHICAGO CAJA/ BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mos. Chicago 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
777777777 - 35x28 cm. Mos. Austin 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
E E 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
é E 8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 141 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
777777777 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
G.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Jdante corad Sykll’r'ffn‘;‘:ﬁe 6.915| 9,4x60 om. 3.7423.6 inches 2 . 12 22,50 56 . 672 1260
G.54 | 9,4x80 cm. 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.94 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 . 420 23,60
6.917 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 4 231 20,18
Peldafio / Step Tread 6.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
6.83 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 . 1,60 14
G.910 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 12,54
g\:\l\ . 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 2 . 1,19 11,70
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 . 1,20 11,90

G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 . 1,60 15
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CHICAGO [u %] [D] [w] Porcelanico Porcelaintile  Bla/1S0 13006 - G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ | AN

(1) Miami Multicolor
G.140

(1) Miami Sombra
G.140

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where CL2
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las ~ moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN p

R 10
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For +0.42
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.

CHICAGO CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

I:I 82 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
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ARENA 3

¥

CEMENTO.

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




TOKIO

[we] [s&] (O] [m] [ ]{

Porcelanico Porcelain tile

Bla /150 13006 - G

COLES

CIO

60x60 cm. *30x30 cm. aprox. * 35%28 cm. aprox.
23.6x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Tokio Mosaico Tokio Mosaico Bangkok
6.229 G.75 6.77
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Tokio-R
6.267
nmallado
Meshmounted
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. [__DCOF  [RENY]
CHICAGO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mos. Tokio 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,30 30 32,40 608,85
E i - 35x28 cm. Mos. Bangkok 13x10.6 inches 12 0,83 20,04 30 24,84 601,20
E E 8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 141 28,03 36 50,62 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,70 36 51,84 1033,20
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile G.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 12 225 56 672 1260
G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 4 2,31 20,18
Peldaio / Step Tread G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
r(.\\:g 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 2 1,19 11,70
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90







TOKIO [uY D] [m]  Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

HETROPO

60x60 cm. 23.6x23.6 inches [ ]~ 99,3x39,3 cm. 23.3x23.3 inches | LOLETT Il

(1) Taipéi
6.229
Taipéi-R
6.267

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. A 042
TOKIO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,41 B 28,03 36 50,62 . 1009,08
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 B 28,70 36 51,84 . 1033,20




DOHA [WI[A][=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body  BIll/IS0 13006 -

32x99 cm. 12.6x39 inches

Doha-R Blanco
G6.254

Doha-R Arena
6.254

- o L " '.‘ % » “
PR 4
2 ‘ )it A
; . T, ’:5? . .‘
Doha-R Cemento
6.254
DOHA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
ﬁ FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG

! ! 8,8 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,80




VIVES
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Sedl-R Blanco
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Sedl-R Cemento
6.267
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(1) Dalian-R
6.267

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NASSAU (w8 ] [A] [ _]{ i[=] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 - G
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80x180 cm. 120x12I] cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches
Nassau-R Nassau-R
6.206 G.171
Nassau-R Antideslizante
D G.171 D
/4 7
36,4x33,7 cm. aprox. *30x30 cm. aprox.
14.3x13.3 inches 11.8x11.8 inches approx.
Tulum Nassau Mosaico Nassau
6.58 G.75
p Tulum Nassau Antideslizante
6.58

% 20mm

______________ J [ S l:l

80x80 cm. 60x60 cm. 60x60 cm. 20x20 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches 7.9%7.9 inches
Nassau-R XTRA Nassau-R Nassau Nassau
6.271 6.282 6.192 6.254
Nassau-R Gris R11 Nassau Gris R11
6.271 D 6.192
Nassau-R Crema R11 D Nassau Crema R11
6.271 6.192

59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches

Nassau-R

6.158

Enmallado
Meshmounted

XITRA [Z B =m  XTRA PIEZAS ESPECIALES

194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm.
7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.
G6.78 G6.81 G6.81 G6.81

PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

IS

20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.

7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches

Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

6.90 Interior Izquierda Interior Derecha  Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002)
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico.

moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN
16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where p
more information on this, contact our Technical Department.

Nassau-R Antideslizante
XTRA Nassau-R

NASSAU CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 20x20 cm 7.9x7.9 inches 25 1 . 18 80 80 - 1440
20 60x60 cm XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 - 33,85 30 21,60 - 1014,69
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 - 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 972
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
1 80x180 cm 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
1 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,12 - 1400
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
36,4x33,7 cm Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 - 15,89 30 18,60 - 476,70
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 - 10,20 2147 56 . 571,20 1202,32
[ 6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 11817,20
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 - 12 28,2 36 - 432 1015,2
[ =) 6.23 | 9,4x20cm 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,60 1395,20
Rodapié cortado / Cut skirting tile G.56 | 9,4x60 cm XTRA 3.7x23.6 inches 9 54 243 56 . 302,4 1360,8
G.917| 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
6.83 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 20
6.91 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
< G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
g G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15
Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 26
6.95 | 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 19




NASSAU [w¥ ] [A] [=] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 - 6

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Nassau Blanco Nassau Crema Nassau Gris Nassau Grafito
6.254

6.254 6.254

Kerala Negro Pukao Blanco Taito Blanco
G.198 6.198 6.198

2.7
ZNIN|

<
W 1

Fiyi Blanco (1) Tirol Gris

G.198 G.198
NASSAU CAJA/BOX \ PALET / PALLET
ﬁ FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
Rodépié cortado 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile

172
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(2) Kokomo Blanco Oro

y=

(2) Kokomo Crema Oro (2) Kokomo Grafito Oro

(1) Este modelo estd compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

3




KAMALA (4] [A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches { i
Kamala-R Blanco
6.288

Kamala-R Crema
6.288

Kamala-R Gris
6.288

Kamala-R Grafito
6.288




< v -
: v y : ¥
L 4 > _~©
Lanai-R Blanco
6.172

Lanai-R Crema
G.172

Lanai-R Gris
6.172

Lanai-R Grafito
6.172

] FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

CAJA/BOX

n 45x120 cm

17.7x47.2 inches

35




Turku-R Polar / Kamala-R Gris - 45x120 cm. / Nassau-R Gris 120x120 cm.

—y
~
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KAMALA [¥][A] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body  BIl/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches { "}

Turku-R Polar
6.172

KAMALA CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

| | 1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 735
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XTRA Nassau-R Gris- 60x60 cm.
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’ CEMENTO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



RIFT [wd[R][Al[DI[=][ ]i ! Porcelanico Porcelaintie Bla/ISO 13006 -G
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80x80 cm. 60x60 cm. 23,3x26,8 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 9.2x10.5 inches
Rift-R Rift Hexagono Rift
6.271 6.192 G.161
Rift-SPR 59,3x59,3 cm
G.161 23.3x23.3 inches
Rift-R
G.158
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. [ RIFT ] |_R|FT'R ] A +0.42
RIFT CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
9 23,3x26,8 cm. Hexd 9.2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48
D 10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 . 972
10 80x80 cm. 31.5¢31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 - 1234,84
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 11 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado 6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
S 6.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
. R 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
Xy G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Gradone 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15
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RIFT [wq[%][A][D][=] Porcelanico porcelaintie Bia/IS013006-G

23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches D
26,8 cm

Hexagono Rift Hexagono Rift

Hexagono Rift Hexagono Rift
Blanco Cemento Crema Grafito
G.161 6.161 6.161

6.161

23,3cm

(1) Hexagono Bushmills Multicolor
G.161

(1) Hexagono Fingal

6.161

7

Ne)

W

(2) Hexagono Igneus Cemento
6.161

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
HEXAGONO RIFT [ ocor  EAWPE [ oin51130 JEE

(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
RIFT CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX M ML KG
<:> 9 23,3x26,8 cm. Hexagono | 9.2x10.5 inches 1 0,515 10,50 104 53,56 1052,48
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DANXIA (8] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bill/ISO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Danxia-R Blanco
6.131

Banawe-R Blanco
6.251

Danxia-R Crema
6.131

Banawe-R Crema
6.251

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

' ! " 32x99 cm 12.6x39 inches 4 121 - 24,20 44 55,75 - 1064,8




1=
o
o
>
3
o
«©
1=
(<5
o
(&)
=
=




VIVES

‘W OZTXy'6T - U9QIeD Y-BMBUMQ / WD (XY - 0JUBLIB) YdS-H1Y

_ ..«wm,.a,“ -

AN




1=
o
o
I5e)
>
S
I32)
[ %2}
=}
=
D
L
(&)




RIBADEO [uY %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

: Parados]
30x30 cm. 11.8x11.8inches [ ]

Ribadeo Blanco
6.132

Ribadeo Gris
G.132

Ribadeo Grafito (1) Gredos
6.132 6.298

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. (1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. 2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
RIBADEO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 1 30x30cm. 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
— _
Rodapié cortado y biselado 6.32 | 9,4x30cm. 3.7x23.6 inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 1770,24

Cut and Bevelled skirting tile

%\fg 6.56 | 30x30cm. 11.8¢11.8 inches 13 . 3,90 16,90
Peldafio / Step Tread
S .
X G.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 4 . 1,20 740

Gradone







BA
RROS

CERAMICOS

Barros

Crafted Ceramics
Terre Cuite
Tonerde-Keramik
Fanghi Ceramici
Cotos Ceramicos
IVINTKA KOTTO




MELLOW

CHIPPER

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain tile

Bla /150 13006 - G

N
ZERO
N
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|
|
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|
o

80x80 cm. 60x60 cm. 10x59,3 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 3.9x23.3 inches
Zero-R Zero Liston Zero-R
G.173 6.254 G.161
Zero-RR11 59,3x59,3 cm
p 6173 23.3x23.3 inches
Zero-R
6.295
o | T |
| | - XITRA |
| | ==k |
I I | I
| | | | D]
60x120 cm 60x120 cm 8x31,5cm
23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 3.1x12.4 inches
Zero-R XTRA Zero-R R11 Radix
G.173 6.245 G.267
Zero-RR10 Radix R11
D G.173 p G.267
30x30 cm. *30x30 cm. aprox. 23.3x26.8 cm. 15x17 cm.
11.8x11.8 inches. 11.8x11.8 inches approx. 9.2x10.5 inches 5.9x6.7 inches
Wuji Mosaico Zero D Hexagono Archai R10 D Hexagono Physis R10
G.134 G.75 G6.161 6.296
Wuji R11
G.134
. ) ' ' Lo . Enmallado
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas
de ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX DIN 51130, DIN 51097,
BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

2

ZERO CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES| M ML KG CAJA/BOX m ML KG
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 20,85 30 35,10 625,59
8,2 15x17 cm Hé; 5.9x6.7 inches 30 0,564 11,50 80 45,12 920,00
9 23,3x26,8 cm Hé 9.2x10.5 inches 11 0,51 10,12 104 53,56 1052,48
8 8x31,5cm 3.1x12.4 inches 25 0,630 11,95 98 61,74 nn,i
88 10x59,3 cm Liston 3.9x23.2 inches 20 1,18 20,60 56 66,41 1153,60
8.2 30x30 cm 11.8x11.8 inches 1 0,99 18,57 64 63,36 1188,80
88 59,3x59,3 cm 23.3¢23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,616 1009,08
88 60x60 cm 23.6x23.6 inches 4 1,440 28,7 36 51,54 1033,2
20 60x120 cm. XTRA 23.6x47.2 inches 1 0,720 33,70 35 25,20 . 1179,5
11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 - 867
10 80x80 cm 3156315 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
6.32 [ 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 - 12 21,150 64 . 768 1353,60
- G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
L 6.915 [ 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 - 10,20 2141 56 - 571,20 1202,32
e o, 6.916 | 9,4460 cm (Rectificado) 3.x23. inches 15 . 9 18,98 56 - 504 1062,88
6.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
C 6.56 | 9,4x60 XTRA 3.7x23.6 inches 9 54 24,3 56 302,4 1360,8
Rodapié cortado / Cut skirting tile
6.56 30x30 cm. 11.8x11.8 inches 1 33 18,57
G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldario / Step Tread 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 240 20
6.80 [ 30x30 cm. 11.8x11.8 inches 3 0,90 6,27
< ) G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
Xy G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Gradone G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 26




ZERO [w¥ [] [A] [m] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

_/\
) ZERO
60x120 cm. 23.6x47.2 inches N

T
" RTRA (2 R e

XTRA Zero-R Mellow R11 XTRA Zero-R Chipper R11
6.245 6.245

XTRA Zero-R Bold R11

G.245

[XITRA [Z EJ ann  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.

7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches

Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

G.78 G6.81 G6.81 G6.81 6.90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda Exterior Derecha

6.91 6.91 6.91 6.91

19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm.

7.6x47.2 inches  7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches 7.9%47.2 inches  7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches

Rejilla Rejilla Esquina Izq. Rejilla Esquina Der. Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

6.91 6.91 6.91 6.902 Interior Izquierda Exterior Izquierda Interior Derecha Exterior Derecha
6.902 6.902 6.902 6.902

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) ~ UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic I |
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

ZERO CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
H FORMATOS SizE PIEZAS / PIECES w m K CAIA/BOX e M KG

20 60x120 cm. XTRA 23.6x47.2 inches 1 0,720 . 33,70 35 25,20 . 1179,5




BLOOM @ @ |E| Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

_/\
) ZERO
80x80 cm. 31.5x31.5 inches N

Bloom-R Mellow
G.173

Bloom-R Chipper
G.173

Bloom-R Bold
6.173

BLOOM CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
H FORMATOS SizE PIEZAS / PIECES w m K CAIA/BOX e M KG

10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 2 53,76 . 1234,84

197




ZERO [w¥[#][A][D]

Porcelanico Porcelain tile

Bla /1S0 13006 - G

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches |:| E

Radix Mellow
G.267

p Radix Mellow R11
6.267

Radix Chipper
G.267

p Radix Chipper R11
G.267

Radix Bold
G6.267

D Radix Bold R11
6.267

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 419802:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002)
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.




8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches E'

Origo Pearl Origo Ocher
G6.285 6.285

Origo Blue Origo Green
6.285 6.285

Origo Garnet Origo Brown
G.285 6.285

RADIX/ ORIGO CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,63 . 11,95 98 61,74 . 1,




W) 8,92X€,EZ - 0TY MOJ[3N YUy OUOZexaH




ZERO [w¥[]|[A][D][=][#4 Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

_/—\
) ZERO
23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches |:| NG

23,3 cm

Hexagono Archai Mellow R10
6.161

Hexagono Archai Chipper R10
6.161

Hexagono Archai Bold R10
6.161

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For

y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.
ARCHAI CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M2 ML KG

<:> 9 23.3x26.8 cm Hexdgono | 9.2x10.5 inches n 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48




ZERDO [wY[E][A]  Porcelanico Porcelaintic Bla/ISO 13006 -G

15x17 cm. 5.9¢6.7 inches [_|[m][D]

Femmmmmmm oy
15¢cm

p Hexagono Physis Mellow R10
G.296

Hexagono Physis Chipper R10
G.296

D Hexagono Physis Bold R10
6.296

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

Hexagono Physis R10

PHYSIS / FIGULI CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

<:> 8,2 15x17 cm Hexagono 5.9¢6.7 inches 30 0,564 . 11,50 80 45,12 . 920




ZERO
A‘
15x17 cm. 5.9x6.7 inches || [#] N

Hexagono Figuli Pearl
6.296

Hexagono Figuli Green
6.296

Hexagono Figuli Blue
6.296

Hexagono Figuli Brown
6.296

Hexagono Figuli Garnet
6.296

Hexagono Figuli Ocher
6.296
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Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body BIN/ISO13006-L  VIVES

13x13 cm. 5.1x5.1 inches |:| E

Root Mellow Root Chipper Root Bold

6.285 6.285 G6.285

(2) Aureum Mellow (2) Aureum Chipper (2) Aureum Bold
6.245 6.245 6.245

Endo Chipper Endo Bold (1) Pictus Chipper (1) Pictus Bold
6.288 6.288 (3) 6.288 (3) G.288

13x13 cm. 5.1x5.1 inches || [#]

. 0 B

Artis Pearl Artis Green Artis Blue
G6.288 6.288 G6.288

el
EAWNA

A SN
<

Artis Brown Artis Garnet Artis Ocher
G.288 6.288 6.288

(1) Protos Pearl (1) Protos Green (1) Protos Blue (1) Laetus Multicolor Protos
G.288 6.288 G.288 6.245

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo tiene siete tintas especiales metalicas.
This model has seven special metallic inks.

(3) Esta referencia incluye piezas del azulejo hase, se sirven en la misma caja.
M :r;;gs Brown U] Er;;gs Garnet M Ergggs Ocher This reference includes pieces of the base tile, which are served in the same hox

(2) Aureum Pearl
G.245

ROOT CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

|:| 10 13x13cm 5.1x5.1 inches 30 0,507 - 9,260 120 60,840 - 1.111,2
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ROOT [W] [m] ] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body BII/IS013006-L  VIVES

_/_\
: ZERO
13x13 cm. 5.1x5.1 inches D N

[*]

(1) Ager-4 Pearl (1) Ager-4 Green (1) Ager-4 Blue
6.27 6.27 6.27

(1) Ager-4 Brown (1) Ager-4 Garnet (1) Ager-4 Ocher
6.27 6.27 6.27

[+

(1) Arvum-4 Pearl (1) Arvum-4 Green (1) Arvum-4 Blue
6.27 6.27 6.27

(1) Arvum-4 Brown (1) Arvum-4 Garnet (1) Arvum-4 Ocher
6.27 6.27 6.27

(1) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. Ager-4/ Arvum-4 ... 4 piezas por caja.

This model has 4 different designs that are combined alternately, coming in the same box. Ager-4 / Arvum-4 ... 4 pieces per box.
ROOT CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

|:| 10 13x13cm 5.1x5.1 inches 30 0,507 - 9,260 120 60,840 - 11112
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MOJACAR  [wi[A]DIX][=][]

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

30x60 cm.
11.8x23.6 inches.
Mojacar
G.134

D Mojécar Antideslizante
G.134

* 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Mojacar
G.75

D Mosaico Mojacar Antideslizante
G.75

30x30 cm.
11.8x11.8 inches.
Mojacar

6.297

p Mojacar Antideslizante
6.297

* 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Nijar
G6.61

D Mosaico Nijar Antideslizante
G6.61

HOM
ZCZ
sl

Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile

31x60x3 cm.

12.2x23.6x1.2 inches.

Huella Mojacar Antideslizante
6.83

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitahles, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y
DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

Alb /150 13006 - A

Enmallado

Meshmounted

CL3

R11

MOJACAR CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 203 30 324 608,85
8,2 30x30 cm. 11.8x11.8 inches 1 0,99 18,58 64 63,36 1188,8
8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
Rodapié cl)rtadoybiselado 632 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 12 21,15 64 768 1353,6
Cut and Bevelled skirting tile
% G.83 | 31x60cm 12.2x23.6 inches 2 1,2 10,80 28 33,6 302,40
Huella
6.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches " 33 18,58
Peldafio / Step Tread G.94 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 4,20 23,60
E G.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 3 09 6,27
= I
Gradone G.910 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 18 12,54




L0
e S S——————

|

- =i

!y!u'v.
- A /

L=t

ol

-= m

B

W2 QEXQE - 043N7) JRIR[O} BUOPEIY / WI (EXQE - 0JaN7 JRIRIO|




VIVES

wa 09xp€

- 013n9 Jeaelo




ARENA

NATURAL

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAVERTON [w¥ [#%] [A] D] [=]{ i[ | Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

80x80 cm. 60x60 cm. 30x30 cm. 10x59,3 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Laverton-R Laverton Colerne Liston Laverton-R
6.271 6.192 6.132 6.161

59,3x39,3 cm 8] Colerne Antideslizante

23.3x23.3 inches

6.132
Laverton-R
6.158

@ ° ]

23.3x26.8 cm. 20x20 cm. 14x28 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches 5.5x11 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton Dunster
6.161 6.155 6.210
Ao, Pasta Roja - Blb
1.6x1.6 inches
Taco Lydd
6.911

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D

y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
[_LISTON | [ LAVERTON ]
LAVERTON CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90 - . . -
8 20x20 cm Octé 7.9x7.9 inches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 . 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 B 11,62 84 82,32 - 1480
9 23.3x26.8 cm Hexd 9.2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 15,90 64 74,88 - 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 . 9712
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 B 24,95 40 43,20 . 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
6.32 | 9,4x30cm 3.7x11.8inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 1770,24
6.916 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 1 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 - 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
6.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 . 3,90 15,90 . . .
6.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 . 231 20,18
Peldaﬁolgtep Tread G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 . 2,40 20,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
) G.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 1,40
S > 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
Gr;écne G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15




GRAFITO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAVERTON [w¥ [%] [A] (D] [=]{ i[ | Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

80x80 cm. 60x60 cm. 30x30 cm. 10x59,3 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Laverton-R Laverton Colerne Liston Laverton-R
6.271 6.192 6.132 6.161

59,3x39,3 cm 8] Colerne Antideslizante

23.3x23.3 inches

6.132
Laverton-R
6.158

@ ° ]

23.3x26.8 cm. 20x20 cm. 14x28 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches 5.5x11 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton Dunster
6.161 6.155 6.210
Pasta Roja - Blb

4x4cm.

1.6x1.6 inches

Taco Lydd

6.911

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

OCTOGOND LISTON LAVERTON | [LAVERTON-R | [__DCOF _ JRENH]

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic p

LAVERTON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 - 3,90 . B . .
8 20x20 cm Octo 7.9¢7.9 inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 . 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 - 11,62 84 82,32 . 1480
9 23.3x26.8 cm Hexa 9.2x10.5 inches 11 0,515 - 10,50 104 53,56 . 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 15,90 64 74,88 . 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 - 20,60 56 66 . 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,085 - 24,30 40 42,20 - 972
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 . 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
6.32 | 9.4x30cm 3.7x11.8inches 45 . 13,50 21,66 64 - 864 1770,24
L G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 1181,20
Rodapié cortado y biselado 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 1 - 10,20 2141 56 - 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80 cm 3.7x3L.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
6.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 . 3,90 15,90 . . .
- G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 - 2,31 20,18
Peldaiio / Step Tread 6.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 - 2,40 20,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 14
G.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 140
< '\\ > G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
Gra‘done 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 1,60 15
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LAVERTON w4 [%] [A] [D] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

L VS

Octdgono Colton Arena Octdgono Colton Beige Octdgono Colton Natural
6.155 6.155 6.155

<\

Taco

Lydd Arena
4x4 cm.
6.911

Taco

Lydd Beige
4x4 cm.
6.911

@

Taco

Lydd Natural
4x4 cm.
6.911

(1) Octdgono Turgis Multicolor
G.156

Octdgono Colton Nieve Octdgono Colton Gris Octdgono Colton Grafito

6.155 6.155 6.155

\

Taco

Lydd Nieve
4x4 cm.
6.911

&

Taco
Lydd Gris
4x4 cm.
6.911

&

Taco

Lydd Grafito
4x4 cm.
6.911

(1) Octogono Turgis Sombra
G.156

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. [ bcor JEXEFE [ DiN51130 K
LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90

8 20x20 cm Octdgono 7.9¢7.9 inches 25 0,96 . 17,28 80 16,80 . 1382,40




23,3x26,8 cm. 9.1x10.5 inches |:|

23,3cm

T
I
I
|
I
I
|
I
I
|
1

Hexagono Bampton Arena Hexagono Bampton Beige Hexagono Bampton Natural
6.161 6.161 6.161

(1) Hexagono Benenden Multicolor
6.161

Hexagono Bampton Nieve Hexagono Bampton Gris Hexagono Bampton Grafito
6.161 6.161 G.161

(1) Hexagono Benenden Sombra
G.161

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
<:> 9 23.3426.8 cm Hexdgono | O-2X10-5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48

221
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LAVERTON [w [A] [D] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Dunster Arena Dunster Beige Dunster Natural
G.210 6.210 G.210

(1) Bibury Multicolor

G.136
Dunster Nieve Dunster Gris Dunster Grafito
G.210 6.210 6.210

(1) Bibury Sombra
G.136

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. A +0.42 [ DIN51130 JRCE]
LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML Ke CAJA/BOX [ ML KG

|:| 8 14x28 cm 5511 inches 2% 0,98 . 1762 84 82,32 . 1480




LAVERTON [w4 [5] [A] [D] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - 6

30x30 cm. 11.8x11.8 inches |:|

Colerne Arena
6.132

D Colerne Arena Antideslizante
6.132

Colerne Beige
6.132

p Colerne Beige Antideslizante
6.132

Colerne Natural (1) Kemble Multicolor
6.132 o G.298
D Colerne Natural Antideslizante p Kemble Multicolor Antideslizante
6.132 6.298
LAVERTON CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
fﬁ 632 | 94x30cm 3.7xL1.8inches 45 13,50 21,66 64 864 1770,24
Rodapié cortado y biselado - g S ) ” ! : B
Cut and Bevelled skirting tile
g~ 6.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 13 . 390 16,90
Peldafio / Step Tread
Q\\«f - 6.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 . 1,20 7,40
Gradone




Colerne Nieve
6.132

p Colerne Nieve Antideslizante
6.132

Colerne Gris
6.132

D Colerne Gris Antideslizante
6.132

Colerne Grafito
6.132

D Colerne Grafito Antideslizante
6.132

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn,
consultar nuestro departamento técnico.

(1) Kemble Sombra

6.298

Kemble Sombra Antideslizante
6.298

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

2

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of
pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have
carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX,
DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact
our Technical Department.
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BLANCO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




PARIS Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

LONDON | = *
& PARIS [ - ¢ o
i i i 5 [XITRA 5
E E | | | E 20mm |
80x180 cm 60x120 cm 60x120 cm
31.5x70.9 inches 23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches
Paris-R Paris-R XTRA Paris-R R11
6.206 6.200 6.245
D Paris-R R10 Paris-R R10
6.206 6.200
e gl G = 2mm
| | | i aglin| ; 2mm
30x60 cm 30x30 cm *30x30 cm aprox HH
11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches 11.8¢11.8 inches approx. *29,3x39,1 cm aprox *27x31 cm aprox *27x31 cm aprox
Paris Paris Mosaico Paris 11.5x15.4 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
6.286 6.301 6.75 (1)Mosaico Charonne Mosaico Defense Mosaico Passy
. . . . G.78 6.94 6.94
g Paris R10 p Paris R10 D Mosaico Paris R10
6.286 6.301 6.75 p Mosaico Charonne R10 Mosaico Defense R10 Mosaico Passy R10
29,3x59,3 cm 29,3x29,3 cm 678 6.94 6.94
11.5x23.3 inches 11.5x11.5 inches
Paris-R Paris-R
6.153 6.152
Paris-R R10 Paris-R R10
6.153 6.152
(1) Este modelo esta compuesto por 3 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 3 different designs that are combined alternately, coming in the same box.
Enmallado
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas dreas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where moisture and/
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our

DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. Technical Department.
XTRA Paris R11  Paris R10
PARIS CAJA/BOX | PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 B 18,44 30 25,20 B 553,2
82 29,3x29,3 cm 11.5x11.5 inches n 0,94 - 17,821 64 60,416 - 1140,54
82 30x30 cm 11.8x11.8 inches 1 0,99 - 18,58 64 63,36 - 1188,80
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
rToooo N 29,3x39,1 cm Mosaico 11.5x15.4 inches 13 1,495 - 24,23 30 44,85 - 726,87
[, . 82 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 1 1,22 - 22,80 40 48,60 - 912
82 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 1,26 - 23,60 40 50,40 - 944
il 60x120 cm 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 - 867
20 60x120 cm XTRA 23.6x47.2 inches 1 0,72 - 33,70 35 25,20 - 1179,5
11 80x180 cm 31.5¢70.9 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,12 - 1400
— 6.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 - 12 21,15 64 - 768 1353,60
f/ 6.912| 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 - 1,12 20,65 64 - 750,08 1321,60
Rodapié cortado y biselado 6.916 | 9,4x60 cm i 3.7x23.6 inches 15 - 9 18,98 56 - 504 1062,88
Cut and Bevelled skiring fle 6.54 | _9,4x80cm 375315 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 166,40
6.77 29,3x29,3 cm 11.5x11.5 inches 1 . 322 17,821 -
6.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 1 - 3,30 18,58
6.907 | 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 1 - 4,15 22,80
Peldafio / Step Tread 6.94 | 30x60 cm 11‘8x23,.6 inches 1 - 4,20 23,60
6.92 | 33x120 cm 13x47.2 inches 2 240 20
6.91 | 33x180 cm 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.81 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches 3 0,879 6,05
- 6.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 0,90 6,21
Q/\'\};;» 6.90 | 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 3 1,78 12,09
Gra‘dene G.910| 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 18 12,54
6.902| 33x120cm 13x47.2 inches 2 240 26
6.95 | 33x180 cm 13x70.9 inches 1 1,20 19
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Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

LONDON | = :
& PARIS | . -
60x120 cm. 23.6x47.2 inches |X| A (2 @ 20mm
XTRA Paris-R Blanco R11
6.245
XTRA Paris-R Natural R11
6.245
XITRA [z Fam  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H
194x19.4 cm. 19,4x60 cm. 19,4%60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
7.6x7.6 inches 7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x236inches  /-9x23.6 inches 7.9123.6 inches 7.9423.6 inches 7.9423.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquinalzg.  Rejilla EsquinaDer.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
.78 .81 .81 .81 .90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91
19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 19,4x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm. 20x120 cm.
7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches 7.9x47.2 inches
Rejilla Rejilla Esquina lzq. Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
6.91 6.91 6.91 6.902 Interior Izquierda Exterior Izquierda Interior Derecha Exterior Derecha
6.902 6.902 6.902 6.902

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de humedad SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where moisture and/
y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017
(UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mds informacion, EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our
consultar nuestro departamento técnico. Technical Department.
XTRA Paris R11
1\ AJA/BO A A
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

2 60x120 cm XTRA 23.6x47.2 inches 1 0,72 . 33,70 35 25,20 . 11795
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SENTIER [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

ATTICO

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

H
H
H
LA

Sentier-R Natural
G.172

32x99 cm. 12.6x39 inches {7}

H
1
H
L

Sentier-R Natural
G.131

Pigalle-R Natural
6.202

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
------- n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,80
I‘ S 1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135




Paris-R Blanco - 60x120 cm.
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LONDON  [uf] Porcelanico Porcelain Tie Bla/ISO 13006-6  \/IVES

LONDON | = =
L ______ . & PARIS | o < ©
| |
| |
| |
| |
| |
I | " ”””””” “
! ! | |
! ‘ ! ! r—-—-=-===- A
| |
‘ ‘ ; ; i |
| | | |
I I | | ! !
! | | 1 : : 77777777777777777777
| | | | | | | | -
! ! ! ! L )
120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm. 30x60 cm 30x30 cm
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches
London-R London-R London London London
G.171 6.161 6.192 6.286 6.301
London-R R10 London-R R10 London R10 London R10 London R10
D 6171 D 6.161 p 6.192 D 6.286 D 6.301
D London-R R12 D London-R R12 D London R12 29,3x59,3 cm 29,3x29,3 cm
G.171 G.161 6.132 11.5¢23.3 inches 115115 inches
59,3x59,3 cm London-R London-R
23.3x23.3 inches 6.153 6.152
London-R London-R R10 London-R R10
6.158 6.153 6.152
D London-R R10
6.158
p London-R R12
6.158
A
A"y
* 30x30 cm aprox *29,3x39,1 cm aprox * 30x30 cm aprox * 27x31 cm aprox * 27x31 cm aprox
11.8x11.8 inches approx. 11.5x15.4 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
Mosaico London (1) Mosaico Abhey Mosaico Hackney Mosaico Mayfair Mosaico Barhican
6.75 6.78 G.61 6.94 6.94
Mosaico London R10 Mosaico Abbey R10 Mosaico Hackney R10 Mosaico Mayfair R10 Mosaico Barhican R10
2 6.75 2 6.78 2 G.61 = 6.94 z 6.94
(1) Este modelo esta compuesto por 3 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. Enmallado
This model has 3 different designs that are combined alternately, coming in the same box. Meshmounted

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas dreas transitables, cuyas condiciones de  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where moisture
humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:  and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN 16165 (UNE
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Paramas ~ 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on

on, consultar nuestro técnico. this, contact our Technical Department. London R12  London R10
ONDO AJA/BO PA PA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 17,09 30 25,20 . 512,70
82 29,3x29,3 cm 11.5x11.5 inches 1 094 . 17,821 64 60,416 - 1140,54
82 30x30 cm 11.8x11.8 inches 1 0,99 - 18,58 64 63,36 - 1188,80
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 - 19,61 30 3240 - 588,30
29,3x39,1 cm Mosaico | 11.5x15.4 inches 13 1,495 . 24,23 30 44,85 - 726,87
82 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 1 1,22 - 22,80 40 48,60 - 912
82 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 - 944
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,065 - 24,30 40 42,20 - 972
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 - 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 Y] 53,76 - 1234,84
11 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 - 1400
6.32 9,4x30 cm 3.7x11.8 inches 40 - 12 21,15 64 - 768 1353,60
6912 | 94x293cm 3.7x1L5 inches 40 . 1,712 20,65 64 - 750,08 1321,60
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 1 - 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Cutand Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.67 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 - 12 28,2 36 - 432 1015,2
G.77 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches 1 . 322 17,821 . - -
6.56 30x30 cm 11.8x11.8 inches 1 - 3,30 18,58
o 6.907 | 29,3x59,3 cm 11.5¢23.3 inches 1 4,15 22,80
“V 6.94 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 4,20 23,60
Peldafio / Step Tread 6.917 | 33x59,3cm 13x23.3 !nches 4 2,31 20,18
6.76 33x60 cm 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
6.83 33x80 cm 13x31.5 inches 2 1,60 14
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 20
G.81 | 29,3x29,3 cm 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05
6.80 30x30 cm 11.8x11.8 inches 3 B 0,90 6,21
o 6.90 29,3x59,3 cm 11.5x23.3 inches 3 1,78 12,09
’5;\/ ;; 4 6.910 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 18 12,54
G;{Iune 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 0,59 6
G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 0,60 6,10
6.85 33x80 cm. 13x31.5 inches 2 0,80 1
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 1,20 13
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LONDON [uf %] [=] [A] Porcelanico Porcelain Tie Bla/IS013006-6  VIVES

ATTICO

120x120 cm. 47.2x47.2 inches §

| ||
- ]
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L ®
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* L
5 ® » N g
* * 2 o ]
L
Lambeth-R Natural
G.171
p Lambeth-R Natural R10
G.171
80x80 cm. 31.5x31.5 inches |
Camden-R Natural
6.161
p Camden-R Natural R10
6.161
ONDO BO
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
7777777 10 80x80 cm 315315 inches 2 1,28 . 29,40 1Y) 53,76 . 1234,84
"""" 1" 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 1400

247
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BELGRAVIA [&] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

ATTICO

LIVING ON TOP

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

17.7x11.8 inches approx.

Croydon Natural
6.94
Chelsea-R Bone
6.202
32x99 cm. 12.6x39 inches {
Leeeed //
Belgravia-R Natural * 32x30 cm. aprox.
G.131 12.6x11.8 inches approx.
Croydon Natural
G.71
City-R Natural
6.202
Enmallado
Meshmounted
BELGRAVIA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 32x30 cm 12.6x11.8 inches 10 0,96 - 18,76 30 28,80 - 562,80

------- n 45x30 cm 17.7x11.8 inches 4 0,54 - 10,15 48 25,92 - 487,40

1 1

"""" n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,80

1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135

249
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- 120x120 cm.

-R Natural - 45x120 c¢m. / London-R Natural
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London-R Blanco - 29,3x29,3 cm. / Paris-R Blanco - 80x180 cm. / Mosaico Abbey Blanco - 29,3x39,1 cm.
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BALI ¢ [A] D] Porcelanico Porcelain Bla/IS013006-G  VIVES

HOH
ZCZ
g w1

60x60 cm. 30x60 cm. 15x15 cm.
23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches. 6.0x6.0 inches.
:a;:ﬂ Bali Bali-R
B. I Antideslizant 6.134 G6.200
ali Antideslizante P
£.254 D Bali Antideslizante IE Bali-R Brillo
59,3x59,3 cm :
23.3x23.3 inches
Bali-R
6.295
g Bali-R Antideslizante
6.295
2mm
30x30 cm. * 30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches. 11.8x11.8 inches. approx. 11.8x11.8 inches. approx.
Bali Mosaico Bali Mosaico Sanur
6.297 6.75 6.61
p Bali Antideslizante p Mosaico Bali Antideslizante p Mosaico Sanur Antideslizante
6.297 6.75 G.61
Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile Alb /1S0 13006 - A
31x60x3 cm.
12.2x23.6x1.2 inches.
p Huella Bali Antideslizante
G6.83
Enmallado
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo. Meshmounted
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where R11
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las  moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN CLC
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For
y DCOF. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.
BALI CAJA/BOX PALET / PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 203 30 324 . 608,85
8,2 30x30 cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 . 18,58 64 63,36 . 1188,8
82 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
8 15x15 cm. 6.0x6.0 inches 44 0,99 . 17,82 70 69,30 . 124740
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié cartado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 225 56 . 672 1260
Cutand Bevelled skirting tile 6.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,6
% 6.83 | 31x60cm 12.2x23.6 inches 2 . 1,2 10,80 28 . 336 302,40
Huella
6.917 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 4 . 231 20,18
G.76 | 33x60 cm 13x23.6 inches 4 . 240 20,30
Peldafio / Step Tread 6.56 | 30x30 cm 118118 inches 1" . 33 18,58
G.94 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
6.910| 33x59,3cm 13x23,3 inches 2 - 1,19 11,70
. G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
G;;ane 6.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 - 09 6,27
G.910 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 18 12,54




BALI MIEAIA Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G
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PALET / PALLET
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BALI
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1440
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CAJA/BOX
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PIEZAS / PIECES

25

SIZE

7.9x7.9inches

FORMATOS

20x20 cm.
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




GEA [af] (&I [ ]i

(=] (A] =

Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 -G VIVES

AB|C

CERAMICS

ANTIBACTERIAL

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.

47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches

Gea-R ABIC Gea-R ABIC Gea ABIC

G.171 6.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Gea-R ABIC
6.158

2mm
* 30x30 cm. * 30x30 cm. * 30x30 cm.

11.8x11.8 inches

Mosaico Gea ABIC

6.75

11.8x11.8 inches
Mosaico Rheico ABIC
6.61

11.8x11.8 inches
Mosaico Amasia ABIC
6.61

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Eﬂg':r?rll:ﬁﬂ?]ted
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic |[1:L1|2]
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: D CLB
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
GEA CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,30 30 32,40 608,85
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,52 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 28,1 36 51,84 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 29,40 42 53,76 1234,84
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 36,125 38 54,72 1400
G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
C 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 672 1260
Radapié cortado y biselado 6.54 | 94x80cm 373315 inches 15 . 12 21,60 54 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 432 1015,2
G.917 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldario / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13(31,5 inches 2 160 14
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 20
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 2 1,19 11,70
[S \ > G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Cratone 6.85 | 33x80cm 13(31,5 inches 2 1,60 15
G.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 26




Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




JANTY  [wd BRI ] i[w][A] Porcelanico Coloreado Porcelain Tie Coloured Body - Bla /150 13006 -6 VIVES

AB

ANTIBACTERIAL ‘ CERAMICS

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.

47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches

Janty-R ABIC Janty-R ABIC Janty ABIC

6.171 G.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Janty-R ABIC
6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic gl]zu
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the p (HY]
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. 2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
JANTY CAJA/BOX \ PALET/PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX M ML KG
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,1 36 51,84 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
C 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
C’fﬁmz Ceszﬁeﬂg syk?;i'gfﬁe 654 | 9,4x80 cm 3.7431.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 - 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.917 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13(31,5 inches 2 160 14
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 20
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 2 1,19 11,70
[S \ . > G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
Cratone 6.85 | 33x80cm 13(31,5 inches 2 1,60 15
G.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 26
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Gea-R ABIC Crema - 80x80 cm



BLANCO

CREMA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



E @ @ Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /15013006 -6 \/|[\VES
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80x180 cm. 120x120 cm. 60x120 cm. 60x120 cm. 44,3x89,3 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.

31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 17.4x35.5inches  31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Seine-R Seine-R Seine-R Risle-R Seine-R Seine-R Seine

6.206 G6.171 6.203 6.168 6.271 6.161 6.154

Seine-R Antideslizante Seine-R Antideslizante Seine Antideslizante
2 G171 ~ G.161 2 G.154
59,3x59,3 cm

77777 23.3x23.3 inches

: : : Seine-R

v =B 6.208

. T D Seine-R Antideslizante

L . b 6.208

30x60 cm. 10x59,3 cm. 51,9x59,9 cm. 29,3x29,3 cm. * 30x30 cm. aprox. *30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox.

11.8x23.6 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches 11.5x11.5inches ~ 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Seine Liston Seine-R  Hexagono Seine  Seine-R Mosaico Seine Mosaico Aube Mosaico Loing

6.152 6.161 G.186 6.158 6.75 G6.61 6.78

29,3x59,3 cm. Mosaico Loing Multicolor

11.5x23.3 inches 6.907
Seine-R

6.192 >g
A Consulter les produits certifiés page. 499 oy -
QB U PEC Consultar los productos certificados en la El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado
1 T = pagina. 499 The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE EN ’
normas: UNE EN 16165 (UNE 41801:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002)y 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For

DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. more information on this, contact our Technical Department.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 20,85 30 35,10 . 625,59
8,8 51,9x59,9 cm. Hexa 20.4x23.6 inches 4 0,93 . 18,89 30 21,90 . 566,76
8,8 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,6
i 82 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 40 48,64 . 912
| i 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
i i 8,8 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
1 | 88 B0X60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 287 36 51,84 . 1033,20
[ 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
n 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
1 80x180 cm. 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,712 . 1400
6.912 | 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,712 20,65 64 . 750,08 1321,60
6.914 | 94x44,3cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
6.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.67 | 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
6.917 | 33x59,3 cm 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
6.83 33x80 cm 13x31,5 inches 2 1,60 14
Peldafo Step Tead 6.909 | 33x89,3 cm 13x35.2 inches 3 2,68 20,26
G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 2,40 20
6.91 | 33x180 cm 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.910 | 33x59,3cm 13x23 3 inches 2 1,19 11,70
G.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 2 1,20 11,0
S ' > 6.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 2 1,60 15
Gradone 6.85 | 33x83,3cm 13135, inches 2 119 14,70
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 2 2,40 26
6.95 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 1,80 19




SEINE Porcelanico Porcelaintile  Bla/1S0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches { i

[ \ =
Daydé-R Blanco Arcole-R Azul
6.271 G.271
Tabarly-R 2 Azul
6.271
Evry-R Rojizo Bercy-R Rojizo
6.271 6.271
1éna-R 2 Grafito 1éna-R 3 Grafito
6.271 6.27
1éna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 piezas por caja.
Iéna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 pieces per box.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

H ' 8 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 18 80 80 - 1440




VIVES
DONTS
T DELA
SEINE
DAY

3) (£2) (& N
:i i;:;f ]; PO
>X>X>X>X
. N E ﬁﬁ?ﬁ\ég
A'g. "%.& '.%’ ?;&?&kﬁ

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu




y Il i |

‘W) (zx0z - 0ziloy y-Kauag




W9 (ZX0Z - 0}IBID Y-SAINAS / OYIJeI] € Y-BUI| / 0}LIBID) 7 Y-BU3| / 09UB|g Y-9Pheq

P SN

TN

b O R
ARSI O
N ,
N
q J N /
> i /
L 4 J ..
o /_, \,,
w N N\
. ,//» / 3,
\ @ Y
K oA




0ISE @ @ @ E Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIIl /1S0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Oise-R Blanco
6.267

Oise-R Arena
6.267

Oise-R Perla
6.267

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 2420 44 55,75 - 1064,8




Duesme-R Blanco Marne-R Blanco
6.131 G.131

Duesme-R Arena Marne-R Arena
6.131 G.131

e

EE)

49
v Ad

Duesme-R Perla Marne-R Perla
6.131 G.131




YONNE [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Yonne-R Blanco
G6.288

Yonne-R Arena
G6.288

Yonne-R Perla
G6.288




YONNE

Eure-R Blanco
6.172
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Eure-R Arena
G.172

Eure-R Perla
6.172

=) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

KG

n 45x120 cm. 17.7x47.2 inches 2
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Qise-R Blanco / Duesme-R Blanco - 32x99 c¢m. / Seine-R Blanco - 80x80 cm.
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




WORLD FLYSCH [ ] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - 6

AT
ATLAS
Xz’

60x120 cm. 44,3x89,3 cm. 59,3x59,3 cm 30x60 cm.

23.6x47.2 inches 17.4x35.2 inches 23.3x23.3 inches 11.8x23.6 inches
Flysch-R Flysch-R Flysch-R Flysch

6.200 6.202 6.158 6.152

Flysch-SPR Flysch-SPR Flysch-SPR Flysch Antideslizante
6.203 6.271 6.173 D 6.152

:1,5mm
* Mosaico Mutriku * Mosaico Hymond * Mosaico Plentzia * Mosaico Albiense * Mosaico Lesnaya

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

G.61 6.75 6.907 6.77 6.55

Mosaico Mutriku-SP Mosaico Hymond-SP Mosaico Plentzia-SP Mosaico Albiense-SP Mosaico Lesnaya-SP

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

G.61 G.75 6.907 6.77 6.55
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Enmallado

Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
cuyas condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests CL1
realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN (?L%

EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para més 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our
informacion, consultar nuestro departamento técnico. Technical Department. A Elyslch Flysch-R  Flysch-SPR
ntideslizante

WORLD FLYSCH CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
10 30x30 cm. 1184118 inches 12 1,08 - 19,61 30 32,40 B 568,30
10 35x28 cm. aprox. 13.8¢11 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
10 20x17,5 cm. aprox. 7.9%6.9 inches 12 043 . 10,50 . . . -
95 30x60 cm. 11.8(23.6 inches 6 1,08 . 23,10 40 43,20 . 924
10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 44,3x89,3 cm. 17.4¢35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 32,90 24 34,56 B 867
632 | 94x30cm. 3.7x11.8 inches 34 . 10,20 20,85 64 . 652,80 1334,14
6.914 | 94x443 cm. 3.7x17 4 inches 2 } 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Radapié cortado y biselado 6.916| 9,4x59,3 cm. 374233 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7%23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
G.94 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 6 - 3,60 23,10
§ 6.917] 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
veldaiio/ Step Tread 6.909 | 33x89,3cm. 13x35.2 inches 1 0,89 7
’ 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.910 | 30x60 cm. 11.823.6 inches 3 1,80 14,35
S . 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
Gradone 6.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 0,89 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10




Colores Disponibles
Available Colours

Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para

combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined

Grafito alternately, coming in the same box.




WORLD FLYSCH [w¥ [5%] [A][®] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

* Mosaico Mutriku Nacar
30x30 aprox.
G.61
Mosaico Mutriku-SP Nacar
30x30 aprox.
6.61

I
-
‘.

* Mosaico Mutriku Beige
30x30 aprox.
G.61
Mosaico Mutriku-SP Beige
30x30 aprox.
6.61

* Mosaico Mutriku Gris
30x30 aprox.
G.61
Mosaico Mutriku-SP Gris
30x30 aprox.

* Mosaico Mutriku Grafito

*

Mosaico Hymond Nacar
30x30 aprox.

G.75

Mosaico Hymond-SP Nacar
30x30 aprox.

6.75

* Mosaico Hymond Beige

*

*

30x30 aprox.

G.75

Mosaico Hymond-SP Beige
30x30 aprox.

6.75

Mosaico Hymond Gris
30x30 aprox.

G.75

Mosaico Hymond-SP Gris
30x30 aprox.

6.75

Mosaico Hymond Grafito
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T
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* Mosaico Plentzia Nacar
30x30 aprox.

6.907

Mosaico Plentzia-SP Nacar
30x30 aprox.

6.907

[
L
1
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L
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i
!
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L
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* Mosaico Plentzia Beige
30x30 aprox.
6.907
Mosaico Plentzia-SP Beige
30x30 aprox.
6.907

* Mosaico Plentzia Gris
30x30 aprox.
6.907
Mosaico Plentzia-SP Gris
30x30 aprox.
6.907

* Mosaico Plentzia Grafito

*

*

*

*

Mosaico Albiense Nacar * Mosaico Lesnaya Nacar

35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.77 G6.55

Mosaico Albiense-SP Nacar Mosaico Lesnaya-SP Nacar
35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.77

}
. L\
&=
|
I‘Ir" =]
\
\

Mosaico Albiense Beige * Mosaico Lesnaya Beige

35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

G.77 6.55

Mosaico Albiense-SP Beige Mosaico Lesnaya-SP Beige
35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.77

*

Mosaico Albiense Gris Mosaico Lesnaya Gris

35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.77 6.55

Mosaico Albiense-SP Gris Mosaico Lesnaya-SP Gris
35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.77 6.55

*

Mosaico Albiense Grafito Mosaico Lesnaya Grafito

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
G.61 G.75 6.907 6.77 6.55
Mosaico Mutriku-SP Grafito Mosaico Hymond-SP Grafito Mosaico Plentzia-SP Grafito Mosaico Albiense-SP Grafito Mosaico Lesnaya-SP Grafito
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55
Enmallado
Meshmounted
WORLD FLYSCH CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 30x30 cm. 11.8x11.8 inches 12 1,08 19,61 30 32,40 588,30
D 10 35x28 cm. aprox. 13.8x11 inches 12 0,83 20,04 30 24,84 601,20
10 20x17,5 cm. aprox. 7.9%6.9 inches 12 0,43 10,50 . . -
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DELTA [u® [3] [A] [=]{ [ ] Porcelanico Porcelaintile Bla/I1S0 13006 -G

BASIC-VIVES

E E a

60x60 cm. * Mosaico Saria

23.6x23.6 inches 30x30 aprox.

Delta G.75

6.229 D Mosaico Saria Antideslizante

Delta Antideslizante 30x30 aprox.

6.229 G.75

59,3x59,3 cm.

23.3x23.3 inches

Delta-R

G.267

Delta-R Antideslizante

G.267

Enmallado

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruehas de ensayo segiin las normas: where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-
mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. 2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
DELTA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 582,9
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 225 56 . 672 1260
g et G916 9,4x59,3 om. 3.7x23.3 Inches 2 . 11,8 229 56 . 664,16 1248,24
< 6.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 . 2,40 20,30
Peldaio / Step tread 6.917 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 4 . 2,31 20,18
o 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 . 1,20 11,90
[S \\\\\\\/

Gradone 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 . 1,19 1,70
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TA [w¥ %] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches D

Ceos Blanco Milos Multicolor
6.229 6.229

Ceos Gris (1) Atokos Multicolor
6.229 6.229

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

DELTA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG

88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,1 36 51,84 . 1033,20




OMICRON [&][A] [D][=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body ~ Blil/ S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Omicron Nieve Omicron Blanco
G.134 6.134
Tilos Nieve Tilos Blanco
G.248 6.248

/,,

Citera Nieve Citera Blanco
G.248 6.248

Kitnos Nieve Kitnos Blanco
G.248 6.248

Symi Nieve Symi Blanco

G.248 6.248




BASIC=VIVES

Omicron Crema Omicron Gris
6.134 6.134

Tilos Crema Tilos Gris
6.248 6.248
Citera Crema Citera Gris
6.248 6.248
Kitnos Crema Kitnos Gris
6.248 6.248
Symi Crema Symi Gris
6.248 6.248

oweron | chox PALET/PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

8,2 25x75 cm 9.8429.5 inches 9 1,687 . 23,1 42 70,854 - 996

8,2 25x75 cm Relieve 9.8¢29.5 inches 9 1,687 . 22,13 42 70,854 - 955




OMICRON [&][A] [D][=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body ~ Blil/ S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

(1) Sikinos Nieve (1) Sikinos Blanco
G6.250 6.250
0 4' ;: ‘—‘ »i >4
< 4> -
i » _~| ’.;
ke >
‘> 4 40 4> <
> 4r 4p 4p 4)
r - b_ ‘\t - 4»
Renea Nieve Renea Blanco
G6.250 6.250
(1) Telendos Nieve (1) Telendos Blanco
6.250 6.250
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Levitha Multicolor Giaros Multicolor
6.298 6.298
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R
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(1) Piperi Multicolor
6.298
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Sikinos Crema
6.250

Renea Crema
6.250

(1) Telendos Crema

BASIC-VIVES

(1) Sikinos Gris
6.250
PRI AT L7 T 7 Tl 7 Tl T A Tty - F
KRR
> ap Ab dWp AP 4 4> e o
4 Ap AP AP 4> dp 45 <
L L R L R L R
AP A AP AP dh A S
b Ap A AP 4 Ak - b
A A AP A AP A 4
KK K KR e
R AIA A A I AT
Renea Gris
6.250

(1) Telendos Gris

6.250 6.250
ot bt
Romvi Blanco Romvi Gris
6.298 6.298
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
| oweroy | /X PALET ALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8,2 25x75 cm 9.8x29.5 inches 9 1,687 . 231 42 70,854 996
8,2 25x75 cm Relieve 9.8¢29.5 inches 9 1,687 . 22,13 42 70,854 955
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BLANCO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAMBDA [u¢] [] [A] [=] [ ]|

Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

60x60 cm. 30x60 cm.
23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches
Lambda Lambda
6.229 6.134

D Lamhda Antideslizante 23,3x59,3 cm.
6.229 11.5x23.3 inches
59,3x59,3 cm. ta;;';“a‘“
23.3x23.3 inches :
Lambda-R
6.267

p Lambda-R Antideslizante
6.267

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

30x60 cm.
11.8x23.6 inches
Alabra Blanco
6.298

29,3x59,3 cm.
11.5x23.3 inches
Alabra-R Blanco
6.303

2

* Mosaico Lamhda
30x30 aprox.
G.75

30x30 aprox.
6.75

BASIC=VIVES

Mosaico Lambda Antideslizante

Enmallado
Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y
DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

2

LAMBDA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,7 36 51,84 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,62 1089,08
8,2 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
8,2 29,3x59,3 cm. 1154233 inches 7 1,22 22,80 40 48,64 912
30x30 cm. Mosaico 11.8¢11.8 inches 12 1,08 19,61 30 32,40 582,9
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 12 22,5 56 672 1260
6916 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 2 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
dante corads Syk"’r‘t‘fn‘;‘t’ﬁe 632 | 94x30cm. 37118 inches 2 12 21,15 64 768 1353,60
6912 9,4x293cm. 3.7x11.5 inches 40 11,72 20,65 64 750,08 1321,60
G.76 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
< 6.917 | 33x59,3 cm. 13423 3 inches 4 237 20,18
pe\daﬁ&/ \S;ep Tread 6.94 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 4,20 23,60
6.907 | 29,3x59,3 cm. 115233 inches 7 4,15 22,80
G6.89 33x60 cm. 13x23.6 inches 2 1,20 11,90
« »\'\ ) 6.910 | 33x59,3 cm. 13423 3 inches 2 1,19 11,70
¢,a‘d0"e 6.910 | 30x60cm. 1184236 inches 3 1,80 12,54
6.90 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 3 1,78 12,09




RHO [W][Al[=] Revestimiento WallTile PastaBianca WhiteBody ~Bill/1SO 13006 -L

32x99 cm. 12.6x39 inches

R
H H
H H
H H
Leeend

Rho-R Blanco
6.254

Zafora-R Blanco
G6.267

Nimos-R Blanco

Rho-R Gris
G.254

6.267

T
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Siae

Nimos-R Gris
G.267




Rho-R Cemento
6.254

Zafora-R Cemento
G6.267

Nimos-R Cemento
G.267

(1) Furnis-R Blanco
6.254

Zafora-R Multicolor
6.267

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

)

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

ML

KG

CAJA/BOX

M2

ML

KG

88

32x89 cm.

12.6x39 inches

24,2

44

69,69

1064,8




Rho-R Blanco / Zafora-R Multicolor - 32x99 cm. / Lambda-R Blanco - 59,3x59,3 cm.
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Lambda-R Blanco - 59,3x59,3 cm. / Mosaico Lambda Blanco - 30x30 cm.
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




CEPPO DI GRE [w®] [s%] [A][m] { i [ ]  Porcelanico Porcelaintie Bia/IS0 13006 -G

E E 20mm

bmmm e e

120x120 cm. 60x120 cm. 60x60 cm. 60x60 cm. *24,2x39,5 cm. aprox.
47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches 15.5x9.5 inches approx.
Ceppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre-R Ceppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre Mosaico Aymaras
Ceppo di Gre-R Cemento 6.200 Ceppo di Gre-R Cemento 6.192 6.77

G.171 6.282 59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches
Ceppo di Gre-R
6.158

XITRA [g B2  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

by

194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.

7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches

Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

G.78 G6.81 6.81 G6.81 6.90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91

Enmallado

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo. Meshmounted

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and
y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D

XTRA Ceppo di Gre-R

Ceppo di Gre-R [___DCOF __ JRENINY]

CEPPO DI GRE CAJA/BOX \ PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML KG CAJA/BOX M ML KG

10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 9712
20 60x60 cm. XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 - 33,85 30 21,60 - 1014,69
D 10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80

" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 - 867

1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,12 38 54,72 - 1400
24,2x39,5 cm. Mosaico 15.5x9.5 inches 12 0,74 - 18,45 30 22,32 - 553,50

[ 6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32

Rodapié t;onado y biselado G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 1 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.56 | 9,4x60 cm. XTRA 3.7x23.6 inches 9 . 54 24,3 56 . 3024 1360,8

Rodapié cortado / Cut skirting tile

6.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18

G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 - 2,40 20,30
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 - 2,40 20
- 2

2

2

S > 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1,19 11,70
NS G.89 | 33x60cm. 13x23.6 inches 1,20 11,90
Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2,40 26




Oriyas-R Natural - 59,3x59,3 cm.




CEPPO DI GRE [w® [#] [A][®] Porcelanico rorcelaintie Bla/IS0 13006 -G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches |:| 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches {

Leeend

(1) Oriyas Natural

Oriyas-R Natural
6.172

(1) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. | DCOF | DIN 51130 m
CEPPO DI GRE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,085 . 24,30 40 42,20 . 972
10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
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Ceppo Di Gre-R Cemento / Oriyas-R N
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CERAMICOS

Metales
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Métaux
Metalle
Metalli
Metalicos
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i Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

” NINETY %
RECYCLED
TILE | CERAMIC
117,5x117,5 cm 58,7x117,5 cm 58,3x58,3 cm
46.3x46.3 inches 23.1x46.3 inches 22.9x22.9 inches
Yuri-R NT Yuri-R NT Yuri-R NT
6.280 G.168 6.172
2mm
* 30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox. * 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Yuri NT Mosaico Nahua NT Mosaico Nanti NT Mosaico Nukak NT Mosaico Korubo NT
G.75 6.61 6.61 6.917 6.917

Enmallado

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Meshmounted

The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE ’
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF.
y DCOF. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
YURI CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
I 10 58,3x58,3 cm. 22.9x22.9 inches 3 1,02 . 22,75 40 40,8 - 910
L - : n 58,7x117,5 cm. 23.1x46.3 inches 2 1,319 . 36,125 24 33,09 . 867
n 117,5x117,5 cm. 46.3x46.3 inches 1 1,38 . 34,620 38 52,48 . 1343
: 6.916 | 9,4x58,3 cm 3.7x22.9 inches 1 . 9,91 20,84 56 . 550,02 1167,04
e e, 667 | 94x175cm. 3,763 Inches 10 . 11,75 2181 3 : 423 993,96
- ™~ 6.917 | 33x58,3 cm. 13x22.9 inches 3 . 1,75 14,94
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x117,5¢cm 13x46.3 inches 2 . 235 19,28
< ~ 6.910 | 33x58,3 cm 13x22.9 inches 2 . 1,17 11,50

N

Gradone 6.902| 33117,5cm. 1346.3 inches 2 . 2,35 25,15
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LIGNUM [uf %] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

_/\
) ZERO
26x180 cm 10.2x70.9 inches N

H
H
P

Lignum-R Mellow Lignum-R Mellow R10
G.171 G.171 D

Lignum-R Chipper Lignum-R Chipper R10 D
G.171 G.171

Lignum-R Bold Lignum-R Bold R10 D

o
N
=3
=)
o
N
=]
=)

Lignum-R Blue Lignum-R Blue R10 D

o
N
=]
o
o
N
o
o

Lignum-R Green Lignum-R Green R10
6.280 G6.280 D

<25%

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones ~ SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las  where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms:
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) ~ UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and

y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF. For more information on this, contact our Technical Department.
LIGNUM CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX w ML KG
T 1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,830 60 56,160 . 1429,80

3217
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Porcelanico Porcelain Tile Bla/IS0 13006 -G \/[VES

26x180 cm.
10.2x70.9 inches.
Oslo-R Marrén
6171

ATTICO

26x180 cm.
10.2x70.9 inches.

Oslo-R Marrén R10
G.171 p

19,4x120 cm.
7.6x47.2 inches.
Oslo-R Marrén
6.271

|
I
I I
I

<25%

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002)
y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

19,4x120 cm.
7.6x47.2 inches.

Oslo-R Marrén R10
6.271 p

moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the norms: UNE
EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic where p
For more information on this, contact our Technical Department.

0SLO CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,,, 1 26x180 cm. 10.2470.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
”””””””” 1" 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
Rodapi cartadoy biselado 11 |G.916| 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
692 | 33x120cm 13147.2 inches 2 2,40 2
Peldafio / Step Tread
S 6.902| 33120 cm. 1347.2 inches 2 240 2%
Gradone
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Porcelanico Porcelain Tile Bla/15013006-6  VIVES

ATTICO

120x120 cm. 47.2x47.2 inches

- . R
m N s
L *
s m = ]
| L]
& |
n i &
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L | ||
L |
N ¢ | | =
Bk e e
> S . N
o »
I[.:]n;l:eth-k Natural Lambeth-R Natura{l;.l]l;[]] D

80x80 cm. 31.5x31.5 inches

Camden-R Natural Camden-R Natural R10 D Hudson-R Natural ~ Hudson-R Natural R10 p
G.161 G.161 G.161 G.161

.

* 27x31 cm aprox. * 27x31 cm aprox. * 27x31 cm aprox. * 27x31 cm aprox. * 27x31 cm aprox. * 27x31 cm aprox.
10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx.
Mos.Toyen Mos. Barhican Mos. Passy Mos. Rockaway Natural Mos. Rockaway Gris Mos. Rockaway Grafito
6.94 6.94 6.94 6.94 6.94 6.94

Mos. Toyen R10 Mos. Barhican R10 Mos. Passy R10 Mos. Rockaway Natural R10 Mos. Rockaway Gris R10 Mos. Rockaway Grafito R10
6.94 6.94 6.94 6.94 6.94 6.94

Enmallado
Meshmounted
0SLO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
27x31 cm Mosaico / Rockaway / Barbican 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 17,09 30 25,20 . 512,70
T 27x31 cm Mosaico / Passy / Toyen 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 18,44 30 25,20 . 553,2
:L R J 10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
1 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
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BOWDEN [uf] %] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

EXTRA
o
19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches | | WOOD

26x180 cm. 10.2x70.9 inches

’*)" ~ o

Bowden-R Blanco Bowden-R Blanco
6.7 6.172

Bowden-R Ceniza Bowden-R Ceniza
6.171 6.172

Bowden-R Beige Bowden-R Beige Antideslizante D Bowden-R Beige Bowden-R Beige Antideslizante D
6.7 617 6.172 6.172

Bowden-R Avellana Bowden-R Avellana Antideslizante D Bowden-R Avellana Bowden-R Avellana Antideslizante p
6.171 617 6.172 6.172

Bowden-R Noce Bowden-R Noce
G.171 G.172
[ [
|
I
I : ! I
<25%

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruehas de foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
ensayo segtin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical

Department. Bowden Bowden
Antideslizante

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
P
+0.42

BOWDEN CAJA/BOX PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,,, 1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
************** 1 19,4x120 cm. 7.6147.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69

Rodapié cortado y biselado 11 | 6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 . 2,40 20
Peldafio / Step Tread
S - >
N 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 . 240 26

Gradone
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Kokkola-R Natural - 19,4x120 cm / Bulnes-R Grafito - 20x20 cm




KOKKOLA [A] [w] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches

Kokkola-R Crema
G.172

Kokkola-R Crema Antideslizante
G.172

Kokkola-R Avellana
G.172

Kokkola-R Avellana Antideslizante
G.172

Kokkola-R Natural
6.172

Kokkola-R Gris
6.172

<25%

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas
de ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
DIN 51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento
técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical
Department.

-

-

EXTRA

ORDINARY
CERAMIC

WOOD

Kokkola Kokkola
Antideslizante

KOKKOLA CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
T 1 19,4x120 cm. 7.6047.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 1065,69
Rodapi cortado ybisclado 11 [6916| 9,460 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
Ty 6.92 | 33x120cm 1347.2 nches 2 240 2
Peldafio / Step Tread
6.902| 33x120 cm. 131472 inches 2 2,40 2
Gradone
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OTTAWA [uf %] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY

CERAMIC

194x120 cm. 7.6+47.2 inches { ] WOOD

Ottawa-R Gris Ottawa-R Gris Antideslizante D
6.172 6.172

iy SE——— <

Ottawa-R Avellana Ottawa-R Avellana Antideslizante D
6.172 6.172

Ottawa-R Miel
G.172

Ottawa-R Marrén

6.172
T
-
| E—
<25% e
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian R12
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests CLC
ensayo segiin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN51130, DI according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical +0.42
Department. Ottawa Ottawa
Antideslizante
OTTAWA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG
n 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
Rodapié cortado y biselado 11 | 6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile




Nivala-R Ceniza 19,4x120 cm




NIVALA  [uf]

[A] [m]  Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -

EXTRA

ORDINARY

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches

<25%

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruehas de foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
ensayo segtin las normas: UNE EN 16165 (UNE 41801:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,

CERAMIC
WOOD

Nivala-R Blanco Nivala-R Blanco Antideslizante D
6.172 6.172

Nivala-R Ceniza Nivala-R Ceniza Antideslizante D
6.172 6.172

51097, BS 7976-2:2002) y DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more information on this, contact our Technical
Department. Nivala Nivala
Antideslizante
NIVALA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG
1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88

Rodapié cortado y biselado
| Cut and Bevelled skirting tile
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Faro-R Ceniz




FARO [uf ] [A] [m] Porcelanico orcelain tile Bla/IS0 13006 -G

BUNKER
14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches |

Faro-R Ceniza
6.271

e
SABES Ca

Yugo-R Cielo
6.271

Yugo-R Volcan
6.271

(1) Timén Multicolor
* 14,3x44,1 aprox.
6.59

*

Mosaico Cincel Multicolor

30x30 aprox.
- 6.80
-
E—
Enmallado
o
<25% Meshmounted
(1) Este modelo estd compuesto por 2 disefios diferentes y 6 colores distintos combinados de forma aleatoria. Se sirven en la misma caja.
This model has 2 different designs and 6 different colours that are combined randomly, coming in the same box. [ Dpcor  ENFPE [ DIN51130 JECE]
FARO CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 29,5 44 56,58 . 1298
T 30x30 cm. Mosaico Cincel | 118118 inches 12 1,08 . 19,61 30 3240 . 568,30
14,3x44,1 cm. Timén 5.6x17.3 inches 12 . 5,29 19,51 60 . 317,52 1170,84
r
Rodapié cortado y biselado G.914 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 2 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
Faro/ Yugo

347
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NORA [uf %] [A] [m] Porcelanico Pocelaintile Bla /IS0 13006 - G

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches |

14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches |

Nora-R Beige Nora-R Beige
6.202 6.271

Nora-R Marrén Nora-R Marrén
6.202 6.271

Nora-R Noce Nora-R Noce
G6.202 6.271

Nora-R Antracita Nora-R Antracita
6.202 G.271

1 1

I
T
T

m—

<25%
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. I +0.42 [ DIN51130 JCHT)

NORA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 29,5 44 56,58 . 1298
10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 . 30,65 42 57,24 . 1287,30
R ; 6.914 | 94x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 2 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
odapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile
A G.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 3 . 2,68 20,26
Peldafio / Sep Tread
Ty 685 | 33x89,3cm. 1335.2 inches 2 . 1,79 14,70
Gradone
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ORSA [a¥ %|[A] D] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

Orsa-CR BASIC Blanco Orsa-CR Blanco D Orsa-CR BASIC Blanco Orsa-CR Blanco p

6.202 6.202 6.271 6.271
Orsa-CR BASIC Ceniza Orsa-CR Ceniza D Orsa-CR BASIC Ceniza Orsa-CR Cemza
6.202 6.202 6.2711 G. 271

Orsa-CR BASIC Avellana Orsa-CR Avellana D Orsa-CR BASIC Avellana Orsa-CR Avellana D
6.202 6.202 6.2711 6.2711
Orsa-CR BASIC Musgo Orsa-CR Musgo D Orsa-CR BASIC Musgo Orsa-CR Musgo D
6.202 6.202 6.2711 6.271
Orsa-CR BASIC Beige Orsa-CR Beige Orsa-CR BASIC Beige Orsa-CR Beige
6.202 6.202 D 6.2711 6.271 D

ORSA BASIC ORSA ANTISLIP

BASIC. Producto que presenta una superficie lisa y textura suave con la calidad de VIVES. ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas dreas
; . ) . transitables, cuyas condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo
BASIC. A product with a flat and smooth texture and with VIVES’ renowned quality.
’ quatiy habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segtin las normas: UNE EN 16165
T T (UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) y
T I DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico.

I . I SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of

< 25% pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we
° have carried out tests according to the norms: UNE EN 16165 (UNE 41901:2017 EX,
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002) and DCOF. For more
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. information on this, contact our Technical Department.
ORSA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 295 44 56,58 . 1298
iiiiiiiiiiiii 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 B 30,65 42 57,24 . 1287,30
Rodapié cortado y biselado G.914| 94x443cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
(\\Vs’“) 6.909| 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 3 . 2,68 20,26
Peldafio / Step Tread
(\/ S _
il G.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 2 . 1,19 14,70

Gradnne
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ARHUS [uf [%] [A] [] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches

Arhus-CR Blanco
6.176

Arhus-CR Blanco
6.175

Arhus-CR Negro

6.176

Arhus-CR Negro
6.175
Silver Line Brillo 1x89,3 aprox. Silver Line Mate 1x89,3 aprox.
6.77 6.77

1 1

I
[
[

I - I

<25%
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ARHUS CAJA/BOX \ PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX w ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 295 4 56,58 . 1298
iiiiiiiiiiiii 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 7 1,36 . 30,65 2 57,24 . 1287,30
R ,] G.914 | 9,4x443cm 3.7x17.4 inches 2 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
odapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile
- 6.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 3 . 2,68 20,26
Peldaiio / Sep Tread
6.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 2 . 1,719 14,70
Gradone
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WORLD WOODS [uf] % [A] [=] [D]

Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

......

AN
ATLAS
19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches { | A\

[ \
Adamant Fremont Natural

22x38 aprox.
6.36

Fremont-R Natural
G.161

Okinawa-R Carbdn

6.169 Adamant Okinawa Carbén
22x38 aprox.
6.36
Modos de colocacion adamant = Placement manners adamant
whebet 2T RRRER QWY A YA Y
oV 40V 4uS y LAy A [ . N SN 0N
et e y [y iy ] LW WY ANENNENENg  NE NS NS
S, & NS s8N NN N N N
Vo't Tz a s sExEEE O D) NN
Wy BT CSaws A HNE v VY N
CUR y [ [ DD D4 NI Y Y
Il I I I
| : [
I
<25%
Th Sl Tos and rdon o s s with o ot e e . g sl e+
WORLD W00DS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,, 1" 19,4x120 cm. 7.6147.2 inches 4 0,93 23,68 45 41,89 1065,69
””””””” n 22x38 cm. Adamant 8.7x.15 inches 12 0,5 12,53
—]
Rodapié cortadoy biselado 6916 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
Pe\daﬁné\s;ep Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 2
(Nordland - Fremont)
Cratone 6.902 | 33x120cm. 13x47.2 inches 2 2,40 26
(Nordland - Fremont)
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BELICE [wf] %] [A]{ i[w] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

RE

SORT

26x180 cm. 120x120 cm. (1) 80x80 cm.
10.2x70.9 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Belice-R Krabi-R Vail-R

6171 G.171 6.271

,,,,, T\

19,4x120 cm. 60x120 cm. 10x59,3 cm 51,9x59,9 cm

7.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches
Belice-R Agadir-R Liston Belice-R Hexagono Belice
6.2711 G6.168 6.161 G.186

<25%

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

BELICE CAJA/BOX PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX M ML KG
88 51,9x59,9 cm. Hexdgono | 204x23.6 inches 4 0,93 . 18,89 30 27,90 . 566,76
8,8 10x59,3 cm. Liston 391233 inches 2 1,18 . 20,60 56 66 . 11536
10 80x80 cm. 315315 inches 2 1,28 . 2940 1Y) 53,76 - 1234,84
T 11 19,4x120 cm. 7.647.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
1 60x120 cm. Agadir 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
11 120x120 cm. 472472 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430

Rodapié cortado y biselado 1" 6.67 | 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
- 6.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 2 . 2,40 20
Peldafio / Step Tread
S
3 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 . 2,40 26

Gradone




BELICE [uf] 3] [A] [m] Porcelanico Porcelaintiie Bia/Is0 13006 - G

80x80 cm.. 31.5x31.5 inches ™1

Leeand

(1) Vail-R Natural (1) Vail-R Noce
6.271 6.271

(1) Vail-R Carbon Syote-R Multicolor
6.271 6.271

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML KG CAJA/BOX [ ML KG

- 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 1Y) 53,76 - 1234,84




VIVES

60x120 cm. 23.6x47.2 inches

Agadir-R Natural Agadir-R Noce
G.168 G.168

Agadir-R Carhén Agadir-R Multicolor
G.168 G.168

BELICE PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

H H 1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 - 867
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Marmoles
Marbles
Marbres

Murmeln
Marmi

Marmores
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TANDEM (w8 (] [A] [m]{ }  Pporcelanico porcelain ik Bla /IS0 13006 - G

e s Tandem
i i
' '
' '
' '
' '
, . e . e .
' ' ' h ' h
' ' ' ' ' '
' | I ' ' '
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
' | | ' ' '
' ' ' ' ' '
] ] ] [ 1 1 e e .
' | \ ' ' ' . 1
, , , | , i ! i
1 1 1 1 1 1 1 1
, , \ , \ i H ,
' ' | ' ' | H '
, , i H i i | ,
' ' ' ' ' ' ' '
, 1 , i i i . .
' ' ' ' ' I | '
1 H 1 , 1 , : .
' ' ' ' ' ' ' '
80x180 cm. 120x120 cm. 60x120 cm. 80x80 cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Tassili-R Tassili-R Tassili-R Tassili-R
6.206 6.171 6.200 G.200
Faroe-R Faroe-R Faroe-R Faroe-R
G.206 G.171 6.200 G.200
Uyuni-R Uyuni-R Uyuni-R Uyuni-R
6.206 G.171 6.200 G.200
108,5x118,9 cm. 11,1x12,7 cm. 11,1x12,7 cm. * 30x24,2 cm aprox
42.7x46.8 inches 4 45 inches 4 A5 inches 11.8x9.53 inches approx.
Pietra Tassili Star Tassili Star Tandem (1) Mosaico Trellick
6.302 6.28 6.28 G6.78
Pietra Faroe Star Faroe (1) El'mosaico Trellick esta disponible solo para combinar los tres model
6.302 6.28 Tassili, Faroe o Uyuni con cualguier color del modelo Tandem.
. . . The Trellick mosaic is available only to combine the three models:
Pietra |.|le|1| Star Uyum Tassili, Faroe or Uyuni with any color of the Tandem model.
6.302 6.28
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado
The Step Tread and gradone can be sold whit or whithout the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted
TANDEM CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
n 11,1x12,7 cm. 4,45 inches 16 0,096 . 2,23
1 30x24,2 cm. Mosaico | 11.8x9.53 inches 10 0,726 - 14,85 30 21,78 . 445,50
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 2940 42 53,76 . 1234,84
1 60120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 2% 34,56 . 867,00
n 108,5x118,9 cm. 42.7x46.8 inches 1 1,006 . 25,30 35 35,21 . 920
1 120x120 cm. 41.2x41.2 inches 1 144 - 36,125 38 54,72 . 137275
1 80x180. 31.5x70.9 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 . 137275
6916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Rodapié cortadoy biselado 6.54 9,480 cm. 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 667 94x120cm. 3.7x41.2 inches 10 . 12 28,20 36 . 432 1015,2
6.83 33x80 cm. 13x31,5 inches 2 . 1,60 14
6.92 33x120 cm. 13x41.2 inches 2 . 2,40 20
Peldafio / Step Tread
6.91 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 - 1,80 15
. G.85 33x80 cm. 13x31,5 inches 2 . 1,60 15
X N 6.902 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 . 2,40 26
Gradone

6.95 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 . 1,80 19




Faroe-R / Velasca-R Moka - 60x120 cm. / Tandem-R Moka - 120x120 cm.

— . S
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-10x20 cm.

Wilson Blanco
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WILSON [W][A] D] [ Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/ISO 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

Wilson Blanco
6.292

rs d
1

WILSON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG

] 1 10x20 cm 3.947.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
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DONEY [w¥ [%] [A] [=] Porcelanico porcelain tile Bla /IS0 13006 - G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches |:|
P * Mosaico Necci Blanco
/ ) 30x30 aprox.
— .,/ 6.907
” _-’
}’ oS>
/’)7!..';
Doney Blanco )
6.192 (1) Este modelo de latén con acabado en flecha
Doney-R Blanco ha sido disefiado especificamente para las
6.158 versiones rectificadas con el objetivo de
enmarcar las piezas.
This brass model with arrowhead has been
designed specifically for rectified versions with
(1) Losanga Taylor 0,5x59,9 cm. the aim of framing the pieces.
G.48
- E T
— B
~ (1) Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
6.48

Doney-R Blanco
G6.200

(1) Losanga Taylor 0,5x120,6 cm.
G6.61

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo. Enmallado
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted
DONEY PALET / PALLET
a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m: ML KG CAJA/BOX w ML K6
10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 24,95 40 43,20 997,80
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 32,90 24 34,56 867
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 17,59
6.915| 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 1 10,20 21,41 56 571,20 1202,32
Rodapié L . 6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
odapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tle 6.916| 9,4x59,3 cm. 37x23 3 inches 11 10,08 21,20 56 564,40 1187,20
G.917| 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 2,31 20,18
G.76 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 4 2,40 20,30
Peldaio / Step Tread
6.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 2 2,40 20
) 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 2 1,19 11,70
N G.89 | 33x60cm. 1323.6 inches 2 1,20 1190
Gradone N
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 2 2,40 26




£
o
o
o0
>
o
(oo}
w
=
S
er
o
(&)
«©
j ot
o
=
~
£
o
(o]
(=p)
>
N
on
o
(=]
j o
=
[a'a]
er
o
o
(%2
[«5)
f—




LESOLO [&] [A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /1SO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches {1

Lesolo-R Blanco
6.258

Cinecita-R Blanco
6.245

LESOLO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG

n 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 . 2420 44 55,75 . 1064,8




VERBIER

KIRUNA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



NIKOI [w¥[ERI[All (=] Porcelanico rorcelaintie Bia/Is0 13006 -G

oTTTTTTTTTTr T | [ | R
' ' ' ' ' '
' I | ' ' '
, . , . , .
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
' I | ' ' '
, . , . , .
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
' I | ' ' '
, . , . , .
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
' I | ' ' '
, . , . , .
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
' I | ' ' '
, . , . , .
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
120x120 cm. 60x120 cm. 19,4x120 cm.
47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches
Verbier-R Verbier-R Verbier-R
Kiruna-R Kiruna-R Kiruna-R
Macao-R Macao-R Macao-R
G.17 G6.200 G6.161
i
P
I
I
I
i
10x59,3 gm. 51,9x59,9 pm. 36,4x33,7 cm aprox.
3_.9x’23.3 |n§hes 20.43(23.6 |nche.s 14.3x13.3 inches
Liston Verbier-R Hexéagono Verbier Tulum Verbier
G.161 G.186 Tulum Kiruna
Tulum Macao
6.58
[ [
T
T
T
| —
<25%
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
NIKOI CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX M ML KG
36,4x33,7 cm. Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 . 15,89 30 18 . 476,70
o 9 10x59,3 cm. Listén 3.9423.3 inches 20 1,18 . 206 56 66 . 11536
I I
| i 9 51,9x59,9 cm. Hexa 20.4x23.6 inches 4 0,93 . 18,89 30 27,90 . 566,76
| | n 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
I I
o 11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 2% 34,56 . 867
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
Rodapié c;ado  biselado G.67 | 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 . 240 20
Peldafio / Step Tread
=S ~
i 6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 . 2,40 26
Gradone
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NIKOI [w®[%][A][=] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

-

120x120 cm. 47.2x47.2 inches

Matira-R
G.171

(1) Nikoi-R
6.171

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno.
This model has different designs that are combined alternately.

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[(]] CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX m ML KG
" 120x120 cm. 47.2¢47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,712 . 1400
Rodapié cortado y biselado G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 . 240 20
Peldafio / Step Tread
N NG 6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 2 . 2,40 26
Gradone
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Verbier-R / Macao-R- 19,4x120 cm.



ARUE

-

KIRUNA

-

ERDEK -

WAILEA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MARBLE-LOUS  [wf][A][DI[#][%][m] Porcelanico Porcelain tile  Bla /IS0 13006 - G

MARBLE-LOUS

79,3x179,3 cm. 120x120 cm. 60x120 cm.
31.2x70.6 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches
Arue-R Pulido Erdek-R Erdek-R
Kiruna-R Pulido Wailea-R Wailea-R
Erdek-R Pulido 6.171 6.200
Wailea-R Pulido 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
6.176 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Arue-R Pulido Arue-R Pulido
Kiruna-R Pulido Kiruna-R Pulido
Erdek-R Pulido Erdek-R Pulido
Wailea-R Pulido Wailea-R Pulido
6.206 6.169
/\ : E
108,5x118,9 cm. 11,1x12,7 cm. 59,3x59,3 cm.
42 7x46.8 inches 4 45 inches 23.3x23.3 inches
Pietra Erdek Star Erdek Erdek-R
Pietra Wailea Star Wailea 6.158

6.302 6.28

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
" 79,3x179,3 cm. 31.2x70.6 inches 1 1,422 . 36,5 38 53,96 . 1387
" 120x120 cm. 47.2447.2 inches 1 1,440 . 36,125 38 54,12 . 1400
" 108,5x118,9cm 42.7x46.8 inches 1 1,0006 . 253 35 35,21 . 920
i " 119,3x119,3 cm. 47.0¢47.0 inches 1 1,423 . 36,5 38 53,96 . 1387
F 1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,440 . 36,13 24 34,56 - 867
n 59,3x119,3 cm. 23.3x47.0 inches 2 1415 . 36,50 24 33,96 . 876
10 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
" 11,1x12,7 cm. 4,445 inches 16 0,096 . 2,23
6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 2 54 . 641,52 1134
Rodapié cortado G.71 | 9,4x119,3cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 27 36 . 429,48 972
Cut skirting tile G.55 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 20 56 . 564,40 120
I G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Rodapié cortado y biselado 6.916 | 9,4x60 cm Rectificado 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,98
Cut and Bevelled skirting tile 6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
6.92 | 33x120 cm 13x47 2inches 2 . 2,40 20
Peldafio / Step Tread G.917 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 4 . 2,31 20,18
"ir 6.902 | 33x120cm 13x47.2inches 2 . 2,40 26
- ~T
Gradone G.910 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 2 . 1,19 11,70
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MARBLE-LOUS [« [A][DI[][%]; | Porcelanico porcelaintile Bla/150 13006 - G

MARBLE-LOUS

............................................

79,3x179,3 cm. 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
31.2x70.6 inches 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Verbier-R Pulido Verbier-R Pulido Verbier-R Pulido
Doney-R Pulido Doney-R Pulido Doney-R Pulido
Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido
Solden-R Pulido Solden-R Pulido Solden-R Pulido
G.176 6.206 6.169
MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 79,3x179,3 cm. 31.2x70.6 inches 1 1,42 - 36,5 38 53,96 - 1387
o 1 119,3x119,3 cm. 47.047.0 inches 1 142 . 365 38 53,96 . 1387
T 1 59,3x119,3 cm. 23.3447.0 inches 2 1415 . 365 u 3396 . 876
6.58 | 9,4x793cm 374312 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Rodopé cortado 671 | 94x1193cm 3.7%47.0 inches 10 . 11,93 27 36 . 42948 972
Cut skirting tile 6.55 | 94x593cm 3.7x233 inches 17 . 10,08 2 56 . 564,40 1120
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MARBLE-LOUS [W] [=] %] [A] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIIl /1S0 13006 - L

VIVES

32x99 cm. 12.6x39 inches { i

Leeead

MARBLE-LOUS

\
4
2)
Erdek-R Brillo Erdek-R Mate
6.258 6.258
- — ]
)
|
- 1
W - | v [
? oy WS ==
- W
Esmirna-R Brillo Esmirna-R Mate
6.202 6.202
{"Qj, “ {;
o 5 . ;
o Yo e T

-~

() Izmir-R Brillo Oro (M Izmir-R Mate Oro
@ 6.245 @ 6.245

-

! = A
) 3 o+ Z "
- L \‘l:‘.
| Sl “Q ) -
4_. Pea— 4‘.' ! ‘.

(M Izmir-R Brillo Carhdn
@) 6.245

(1 Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. (2 Este modelo tiene una tinta especial metalica oro viejo

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(M |zmir-R Mate Carbén
@) 6.245

This model has a special old gold metallic ink

() Este modelo tiene una tinta especial metalica carbon

This model has a special coal metallic ink

MARBLE-LOUS

CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6
o 1 32¢99 cm 126039 inches 4 127 24,20 m 5575 1064,80
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BLAN
COS

C ERAM C O S

Blancos
White

Blancs

Weille Fliesen
Bianco
Brancos
6enoe




NIEVE

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




INARI [w¥ ] [A]{ | [m] Porcelanico porcelaintie Bla/IS013006 -G

120x120 cm. 60x120 cm 80x80 cm.
47.2x47.2 inches N 31.5x31.5 inches
X 23.6x47.2 inches .
Inari-R nari-R Inari-R
6.206 6.168 6.203
*

* Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm.
6.53

Losanga Taylor 0,5x120,6 cm. Lo
G.61

* Este modelo de latén con acabado en flecha ha sido
disefiado especificamente para las versiones rectificadas
con el objetivo de enmarcar las piezas.

This brass model with arrowhead has been designed
specifically for rectified versions with the aim of framing
the pieces.

Recomendamos utilizar rejuntado tipo epoxi en las zonas con presencia de humedad.
We recommend using an epoxy grout in areas where there is high levels of moisture.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

INARI CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
o, 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 . 1234,84
| | 1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 24 34,56 . 867
o 1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,13 38 54,72 - 1400
G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 9,4x120 cm 3.7x47 2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 2 - 1,60 14
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm 13x47.2 inches 2 . 2,40 20
< G.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 2 . 1,60 15

NS

Gradone 6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 2 . 2,40 26
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BLANCOS [&] Revestimiento Wall Tile Bii/is013006-L

10x20 cm. 3.9%7.9 inches (] [m] e rmm 23335 cm. 9.1x13.2 inches (] [m] ] o1m

Rivoli Blanco Mate Blanco Mate
6.227 6.120
Rivoli Blanco Brillo Blanco Brillo
6.227 6.120

20x20 cm. 7.9x7.9 inches (] [m] =g r6om 20x50 cm. 7.9x19.7 inches (] [m ] 5 v1m

Blanco Mate Liria Blanco Brillo Blanco Mate
6.104 6.104 6.213
Blanco Brillo Blanco Brillo
G6.104 6.213

Gold Line Mate 1x50 aprox.
6.55

Silver Line Mate 1x50 aprox.
6.55

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches [ ][] [m] = v1om 25x75 cm. 9.8x29.5 inches (] [m] F osom

Blanco Mate
6.152
Blanco Brillo
6.152

Silver Line Brillo
Blanco Mate Blanco Brillo 1x75 aprox.
6.256 6.256 6.61

Silver Line Mate
1x75 aprox.
G.61

Gold Line Mate
1x75 aprox.
G.61

45x120 cm. 17.8x47.2 inches [ i[m][m]Eem  32x89 cm. 12.6x39 inches i [m] B e

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.251 6.251

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.172 6.172




Bambhii

——

Bambii Blanco 3,5x20
6.36

Quarter

-

Angulo Bambii Blanco
3,5x3,5 aprox.
G.61

-

Remate Quarter Blanco
Brillo 5x20
6.914

Remate Rivoli

L

Angulo Remate Quarter
Blanco Brillo 5x1,6 aprox.
8

?

Remate Rivoli Blanco Mate 5x20
6.36

Escocia

—

Escocia Blanco Brillo 5x20

6.33
Escocia Blanco Brillo 5x23
6.36

Cubrecanto

vV

Rinconera Blanco Brillo
5x5 aprox.

6.56

~

v

Angulo Esquina
Blanco Brillo 5x6,7 aprox.
.17

——

Cubrecanto Blanco Brillo 5x20
6.33

Cubrecanto Blanco Brillo 5x23
6.36

Remate Dandy

o]

Cantonera Blanco Brillo
5x5 aprox.
G.56

=

Remate Dandy Blanco Brillo 5x32 cm.
6.915

chn/mox PALET/PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
14 10x20 cm. 3.9¢7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
14 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
91 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 1573 84 84 - 1321
n 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 - 20,70 48 48 - 993,60
10,5 25¢75 cm. 9.8x29.5 inches 17 131 - 2442 a2 55,10 1025,68
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 121 - 242 44 55,75 1064,8
1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 44 58,60 113740
1 45x120 cm. 17.8x47.2 inches 2 1,08 - 35 21 31,80 735
3,5x20 cm. 30 6 3,39 - -
1x50 cm. 0.6x19.7 inches 25 - 12,50 3,01 - - - -
1x75 cm. 0.4x29.5 inches 32 - 24 5,40 -
5x20 cm. remate 30 6 521 - - -
5x32 cm. remate 30 9,60 11,26 48 460,80 540,48
5x20 cm. escocia y cubrecanto 35 1 5,40 - -
5x23 cm. escocia y cubrecanto 35 8,05 6,12 - -




S
N

: .}.uf...,‘._mﬂ;.:v

WO 68Xy T - 04ZaN YO-Snyy / "W G/XGZ - f-8uni




BLANCO BRILLO [&] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill /IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Blanco Brillo
G.152

Frunce-4... 4 piezas por caja.
Frunce-4... 4 pieces per box.

BLANCO BRILLO CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

[ ] 105 25475 cm. 98095 inches 7 131 - 24,10 4 55,10 - 10122




INUIT [&] [%] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Blanco Brillo Asaro Lima
6.152 6.245

Asaro Light Asaro Black
G.245 6.245

Karo Light Karo Black
G.245 6.245
Omo Light Omo Black
6.245 6.245
Inuit Light Inuit Black

G.245 6.245




=l

| I

=il

=l

=1

=1

Sasak-7 Black

=

Sasak-7 Light

6.245 6.245
INUIT CAJA/BOX PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6
[ ] 105 25¢75 cm. 9.8129.5 inches 7 131 2,10 2 55,10 1012,2
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INUIT  [W] ]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body ~ BIII /1SO 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Otomi-4
6.71

Miskito
6.71

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX [ ML KG
:] 10,5 25x75 cm. 9.8x29.5 inches 1 1,31 - 24,10 42 55,10 1012,2
10,5 25x75 cm. Miskito / Otomi | 9.8x29.5 inches 4 0,74 - 14,11 40 29,92 564,48
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Asaro Light - 25x75 cm. / Nordland-R Beige - 19,4x120 cm.




Inari-R Nieve - 80x80 cm. / Blanco Mate / Senkel Blanco / Senkel Negro - 25x75 cm.
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SATINADOS [¥] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body BIll /150 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Blanco Mate
6.152

Senkel Blanco
6.270

Negro Mate
6.152

Senkel Negro
6.270

SATINADOS CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG

[ ] 105 25¢75 cm. 9.8129.5 inches 7 131 - 2,10 2 55,10 - 1012,2
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BLACK&WHITE [#] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII/1S0 13006 - L

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches D 32x99 cm.12.6x39 inches
Blanco Brillo Blanco Mate
6.256 6.256
Blanco-R Brillo Blanco-R Mate
6.251 6.251

Negro Mate
6.256

Pamukkale-R Blanco
6.202

Black&White CAJA/BOX PALET/ PALLET
! FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML KG
11 32499 cm. 126139 inches 4 121 24,20 “ 55,75 1064,8
11 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 133 25,85 “ 58,6 137,40
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SATINADOS [¥] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/IS0 13006 - L

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches D 32x99 cm.12.6x39 inches

Blanco Mate Blanco-R Mate
6.256 6.251

724

A,

—
P

G e

"y

Manger-4 Manger-R 4
G6.80 G6.81

SATINADOS CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX M ML KG
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 4 55,75 - 1064,8
:] 1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 4 58,6 - 1137,40
1 32x99 cm. Decorados 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 18 22,80 - 443,91
1 33,3x100 cm. Decorados 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 18 23,96 - 465,30
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BLANCOS [4] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /150 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches
Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.172 6.172

BLANCOS

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

| | n 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 735

HANAMI [W] [A] (% Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

7,5%33,5 cm. 2.9x13.2 inches |:|

Hanami Marfil Hanami Beige Hanami Rosa
6.217 G.217

6.217

Hanami Menta Hanami Nube Hanami Gris
6.217 6.217 G.217

Ofrecemos una amplia gama de modelos para combinar con la serie Blancos.
We have a wide range of tiles that can be combined with the Blancos series.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

1 91 7,5x33,5 cm. 2.9%13.2 inches 25 0,628 - 1035 1 4521 - 745,20
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CERAMICOS

Monocolores
Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore

Monocolores
MoHokonop




‘WO @gxyT - 818819 |nzy / 8YJON |nzyf




MONOCOLOR [#] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Alaska Azul Celeste Azul Noche
6.210 6.210 6.223

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

B ]

Alaska Humo AzuI Beleste Mar AzuI Noche Negro
6.210 6.210 6.136 6.136

Nacar Musgo Limén Rojo Volcan Teja Caoha
6.210 6.210 6.136 6.151 6.210 6.210
MONOCOLOR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
8 14x28 cm. 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 . 1480
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SATINADOS [W&][=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/ISO 13006 - L

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

B
B

Blanco Mate Beige Mate
6.104 G6.104

-
-

Gris Mate Verde Mate
G.104 G.

104

-~

Nube Mate Amarillo Mate
6.104 6.120

_
N

Azul Mate Salmén Mate
G6.104

&
~
S

Negro Mate Marrén Mate
6.120 6.104

Fucsia Mate
6.120
SATINADOS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG

D 14 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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ZOLA [W][=] Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body

Bl /1S0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

Rivoli Blanco Mate
6.227

Zola Blanco Mate
6.213

Blanco Mate 20x20
G.104

Remate Rivoli Blanco Mate 5x20

BOULEVARD

Zola Negro Mate
6.214

Negro Mate 20x20
6.120

Remate Rivoli Negro Mate 5x20
.36

* Composicion Verlaine

— 5x20 aprox.
* Composicion Lautrec 6.35
10x20 aprox.
6.47
o
Meshmounted
Z0LA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 10x20 cm. 3.9x7.9 inches 50 1 18,10 60 60 - 1086
14 1020 cm. Rivoli 3.9¢7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 - 1086
D 14 20x20 cm. 7.9%7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
5x20 cm. composicion 2.0x7a.9 inches 35 1 5,49
10x20 cm. 2.0x7a.9 inches 40 8 12,87
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20x20 cm. 7.9x7.9inches [ | 31,6x31,6 em. 12.4x12.4 inches [ |

Alaska
6.210

Alaska
6.210

Octdgono Alaska
6.136

Negro
6.136

Negro

6.213

Octdgono Negro
6.292

Taco Alaska Taco Negro
6,7x6,7 6,7x6,7
6.3 6.3
CAJA/BOX PALET/ PALLET
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 18 80 80 1440
D 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 20 56 56 120
31,6x31,6 cm. Octogono | 12.4x12.4 inches 10 0,95 19,16 56 53,20 1073
6,7x6,7 cm. Taco. 2.6x2.6 inches 100 0,50 8,50
Rodapié G.19 8x31,6 cm. 3.2x12.4 inches 32 10,11 14,56 88 889,68 1281
Skirting tile
Alaska / Negro







Tradicion Ceramica
Ceramic Heritage
Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica
Keramik-Tradition
Tradicao Ceramica
KEPAMWYECKWE TPAOULINK
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TRADICION
CERAMICA

Pavimento

Floor tile
Carrelage
Bodenfliesen
Pavimenti
Pavimento
HanonbHas nnutka
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PERGOLA [*][Al [Dl[=]  Pavimento FloorTile PastaRoja RedBody  Blb/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

(1) Pérgola Natural
6.210

(1) Esta serie consta de 8 piezas diferentes, cada una
de ellas presenta una tonalidad distinta y, al ser
colocadas juntas, obtienen decoraciones de gran
exclusividad y belleza.

This series comprises 8 different pieces. Each
comes in a different hue, providing highly exclusive,
beautifil decors when combined in unison.

PERGOLA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
== FORMATOS Siz PIEZAS / PIECES w m K CAJA/BOX w M K
[ ] 8 14x28 ¢m 5.5 inches 25 098 . 17,62 84 82,32 . 1480
= 619 | 9x5em 358 inches 0 . 10 17,50 8 . 810 1417,50
Rodapié
Sirting e 628 | 10x40cm 39157 inches 2 . 10 1950 84 . 840 1248
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31.6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches ||

Barnet Blanco
G.128

Barnet Gris
6.128

g55

Carron Blanco
6.136

Cenefa Basildon Blanco Cantonera

15,8x31,6 cm. Basildon

6.28 Blanco
15,8x15,8 cm.
6.916

xxx2{37

VI, "TAGE

Barnet Natural Barnet Terra
6.128

Barnet Cuero Barnet Negro
6.128 6.128

Carron Natural Carron Terra
G.136

Cenefa Basildon Natural Cantonera Cenefa Basildon Terra Cantonera

15,8x31,6 cm. Basildon 15,8x31,6 cm. Basildon
6.28 Natural G.28 Terra
15,8x15,8 cm. 15,8x15,8 cm.

G.916 6.916

Dorset Marrén Merton Marrén Halton Marrdn
6.213 6.213 6.213
Harrow Grafito
6.213
CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120
D 15,8x15,8 cm. Cantonera |  6.22x6.22 inches 4 0,10 . 2,1 .
15,8x31,6 cm. Cenefa 6.22x12.4 inches 15 . 4714 14,24
R L G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . 10,11 14,56 88 . 889,68 1281
odapié Barnet
Barnet Skirting tile
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BARNET [¢][A][D][=][#4 Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

_ VI.7TAGE
31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches |:|

Harrogate Canterbury York
6.148 6.148

Blakeney
6.148

de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D
informacion, consultar nuestro departamento técnico.

For more information on this, contact our Technical Department.

BARNET CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG

D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 120
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WORLD PARKS [#][A][=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Biy/ISO 13006 - H

AN
ATLAS
31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches [ A\

Barnet Blanco Barnet Natural Barnet Gris Barnet Negro
6.128 6.128 G.128 G.128

(1) Retiro (1) Central (1) Hyde
6.213 6.213 6.213 6.213

(1) Stanley (1) Vondel
6.213 G.213
(1) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
WORLD PARKS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
=a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m: ML K6
D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 120
Rodépié Bamet G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . 10,11 14,56 88 . 889,68 1281
Barnet Skirting tile
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Revestimiento
Wall tile
Revétement
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MUGAT / RIVOLI (W] (% Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body Bl /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

Mugat Oliva Mugat Celeste Mugat Marino Mugat Vainilla
6.213 6.213 6.213 6.213

Rivoli Oliva ivoli ivoli i Rivoli Vainilla

6.227 El\zlgl; Celeste El;gl_; Marino 6.227

Zécalo Rivoli Oliva Zécalo Rivoli Celeste Zécalo Rivoli Marino Zdcalo Rivoli Vainilla
15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm.

6.51 6.51 6.51 6.51

Angulo Zdcalo Rivoli Oliva Angulo Zécalo Rivoli Celeste Angulo Zécalo Rivoli Marino Angulo Zdcalo Rivoli Vainilla
15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm.

6.51 6.51 6.51 6.51

Remate Rivoli Oliva Remate Rivoli Celeste

5x20 cm. 5x20 cm.

6.36 6.36

Buci Cereza Foch Celeste Lepic Marino Rosiers Negro
6.221 6.221 6.221 6.221
‘ v A v v b 6 > e o e ° B o ] .
e//gg . < QP Ree
JAVAVAYAVA b i
Denoyez Oliva Huchette Cereza Montmartre Celeste Reully Marino Caumartin Negro
221 6.221 6.221 6.221 6.221

GNANLNL
NANANAS
LS

\/
(
N

Vo%‘;ovbo%%v&év
00006000006000000
OUseEeieid |

i
)

il

Clichy Vainilla
225

(1) Clichy Blanco (1
6.225

o

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




VIVES

BOULEVARD

Mugat Cereza Mugat Negro Mugat Blanco Mugat Rojo
6.214 6.214 6.213 6.214

Rivoli Cereza Rivoli Negro Rivoli Blanco Brillo
G.148 6.22

G.148 221
Rivoli Blanco Mate
6.227

Zécalo Rivoli Cereza

15x20 cm.

6.51

Angulo Zdcalo Rivoli Cereza
15x1,5 cm.

G6.51

i

i i

(1) Soult Multicolor
6.213

(1) Fatracci Blanco (1) Fatracci Vainilla
MUGAT / RIVOLI CAJA/BOX \ PALET / PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 1 ML KG CAJA/BOX [l ML KG
14 10x20 cm 3.9x7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
:l 1 10x20 cm Mugat 3.9¢7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
5x20 cm Remate 2.0x7.9 inches 30 - 6 5,21 - - - -
15x20 cm Zdcalo 5.9x7.9 inches 15 - 3 1.1 - - - -
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ETNIA [&] [A] [%] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  Bill /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

Etnia Blanco

Etnia Gris Etnia Antracita Etnia Nube Etnia Negro
6.227 6.227 6.227 6.227 6.148
Etnia Marfil Etnia Nuez Etnia Vison Etnia Siena Etnia Marsala
6.227 6.227 6.227 6.227 G.148

AL 4N
ANV

Thai Pardo
6.213

AV h
d U4

Thai Nube
6.213

(1) Viet Blanco

6.213

(1) Viet Marsala

(1) Viet Negro
6.148

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para

combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined
alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con
variantes de color para combinar de modo alterno, se
sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are
combined alternately, coming in the same box.

(1) Rabari Multicolor
6.213

(2) Amhara Multicolor
6.213

ETNIA PALET/ PALLET

CAJA/BOX m ML KG

CAJA/BOX \

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6

10x20 cm

3.9x7.9 inches 68 1,36 - 16,25 60 81,60 - 975
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VIVES

k!J;;Q:LSt;J.;

Amhara Multicolor - Etnia Blanco - 10x20 cm.




CORSO @ |§| @ Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body  BIII /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

T

(1) Corso Hueso / (1) Corso Gris
6.291 /
(2) Pincio Hueso (2) Pincio Gris
6.221 6.221

(1) Corso Caramelo (1) Corso Turquesa
6.291 6.291

(2) Pincio Caramelo (2) Pincio Turquesa
6.221

(2) Borgo Multicolor
6.221




(1) Corso Burdeos

G.148

(2) Pincio Burdeos
6.221

(1) Corso Antracita

(2) Pincio Antracita
6.221

(1) Corso Azul Rivoli Blanco Mate
6.291 6.227
|
P !
(2) Pincio Azul (2) Milvio Blanco Mate
6.221 6.221
(1) Este modelo esta compuesto por diferentes tonos para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different color ranges that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
CORSO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
I:l 14 10x20 cm. 3.9x7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 - 1086
14 10x20 cm. Pincio / Milvio 3.9x7.9 inches 50 1 14,80 60 60 - 888
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HANAMI [&] [A] (%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

Hanamy

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches D corbEcTioN

Hanami Marfil Sakura Nuez Hanami Marfil
6.297 6.297 1,5x33,5 cm
6.217

i i

Hanami Beige Sakura Caramelo Hanami Beige
6.297 6.297 7,5x33,5 cm
6.217

Hanami Rosa Sakura Marsala Hanami Rosa
6.297 6.297 7,5x33,5 cm
6.217
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG
I:] 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 - 1321,32
9,1 7,533, cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 12 45,21 - 745,20
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HANAMI [&] [A] %] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /IS0 13006 - L

Hanamy

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches D ceiiecTiod

Hanami Blanco Brillo Sakura Blanco Brillo Hanami Blanco Brillo
6.297 6.297 1,5x33,5 cm
6.217

Hanami Nube Sakura indigo Hanami Nube
6.297 6.297 7,5);33,5 cm
6.217

Hanami Gris Sakura Marengo Hanami Gris
6.297 6.297 1,5x33,5 cm
6.217

Hanami Menta Sakura Turguesa Hanami Menta
6.297 6.297 1,5x33,5 cm
6.217

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
I:] 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 - 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 72 45,21 - 745,20
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PAOLA [&] %] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll/1SO 13006 - L

e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ VV[/W/

"IV‘
re -
s

o
e
i’;

Paola Blanco-B Paola Beige-B Paola Rosa-B Paola Celeste-B Paola Gris-B Paola Basalto-B
6.272 6.272 6.272 6.272 6.272 G.134

&
e

E

Leo-B (1) Valeria-B Bruno-B Piero-B (1) Candela-B (1) Ariel-B
6.134 6.134 6.134 G.134 6.134 G.134

(1) Hugo-B
G.134
(2)lan-B 4 (2) Fabio-B 4
6.36 6.36
(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se (2) Este modelo estd compuesto por 4 disefios y colores diferentes para combinar de
sirven en la misma caja. modo alterno, se sirven en la misma caja. lan-B 4 Fahio-B 4... 4 piezas por caja
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has 4 different designs and colours that are combined alternately in the box. lan-B 4 / Fabio-B 4... 4 pieces per box.
PAOLA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML KG

D 14 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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BERTA [&] [=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII/1S0 13006 - L

20x20 cm 7.9x7.9 inches [:]

Berta Rosa-M
6.272

Berta Blanco-M
6.272

Berta Beige-M
6.272

@R @pR &)
O OO0
O 00
O O

Berta Celeste-M

Picos Celeste-M

Picos Blanco-M Picos Beige-M Picos Rosa-M

6.281 6.281 G6.281 6.281

(ALARRALRLE LI RE R Y

fnarnnnnne | g
| [
1} ‘
| i
Martina-M Angela-M Alejandra-M
6.134 G.134 G.134
i
(1) Saul-M (1) Enzo-M (1) Mauro-M
6.134 6.134 6.134 6.134
7 (1) Mauro-M

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar
de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming
in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color
para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined
alternately, coming in the same box.

Berta Gris-M

6.272

OO0 00
O 000
OO0 00D
O

Picos Gris-M
6.281

YAYAYLY;

Daniela-M
6.134

Dario-M
6.134

JL%?VVLQQ/

Berta Basalto-M
6.134

Picos Basalto-M
6.281

(2) Mateo-M
6.134

>

el |

D 1= 8

(3)Aroa-M 4
6.36

(3) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 4 different designs that are combined alternately,

coming in the same box.

Aroa-M 4 ... 4 piezas por caja.
Aroa-M 4... 4 pieces per box.

BERTA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
14 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 13,50 80 80 1080
14 20x20 cm. Picos 7.9x7.9 inches 20 08 11,70 60 48 102
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Berta Beige-M / Paola Beige-B / Piero-B - 20x20 cm / Macao-R - 120x120 cm.
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Berta Beige-M / Alejandra-M / Julia-M / Martina-M / Angela-M - 20x20 cm / Gea ABIC Mostaza 60x60 cm




Picos Granate-B 20x20 cm. / Seine-R Cemento - 120x120 cm
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LUCA [4&][» [A] D] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhiteBody ~ BII/IS013006-L  VIVES

y /
\/vé leaw
20¢20 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

Luca Marino-B Luca Jade-B Luca Granate-B
6.301 6.301 6.301

Picos Marino-B Picos Jade-B Picos Granae-B
6.281 6.281 6.281

(1) Carlo Marino-B (1) Carlo Jade-B (1) Carlo Granate-B
6.301 6.301 G.301

8315 cm 3.1x12.4 inches [ ] AB|C (A/érv/wu

ANTIBACTERIAL N CERAMICS

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Marino Luca ABIC Jade Luca ABIC Granate
6.267 6.267 G.267 G.267

————— e B
_ _ e lm——
Luca ABIC Ambar Luca ABIC Lava (1) Guido ABIC Azul (1) Lia ABIC Multicolor
6.267 6.285 6.285 6.285

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

14 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080

D 14 20x20 cm. Picos 7.9¢7.9 inches 20 08 - 1,70 60 48 - 702
8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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FILIPPO SOUL [&] ] [=]  RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body  BIll /IS0 13006 - L VIVES

y /
\/\Jé leaw
20¢20 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

(1) Filippo-25
) 6.262

il

=V |

B

(1) Este modelo estd compuesto por 25 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 25 different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo incluye en la misma caja piezas en acabado brillo y mate.
This model contains tiles with both a gloss and matt finish within the box

FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 14 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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FILIPPO SOUL [&][=] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhiteBody  BII/1013006-L  VIVES

y /
Wé leaw
20¢20 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

Berta Blanco-M Berta Beige-M Berta Rosa-M Berta Celeste-M Berta Gris-M Berta Basalto-M
6.272 6.272 6.272 6.272 6.272 G.134

Fermo Blanco Fermo Beige Fermo Rosa Fermo Celeste Fermo Gris Fermo Basalto
6.171 6.171 6.171 G.171 G.171 6171

e © o o e o o o e o o o e o o o e © o o

e © o o ® o o o ® o o o e o o o e © o o

e © o o e @ o o ® 6 o o ® & o o ® © o o

o o o o ® © o o ® o o o ® © o o e o o o
Chaya Blanco Chaya Beige Chaya Rosa Chaya Celeste Chaya Gris Chaya Basalto
G171 G.171 G171 G6.171 6.171 6.171

(1) Virgola Blanco (1) Virgola Beige (1) Virgola Rosa (1) Virgola Celeste (1) Virgola Gris (1) Virgola Basalto
G.171 G.171 G.171 G.171 G.171 G.171

(2) Tondo Blanco (2) Tondo Beige (2) Tondo Rosa (2) Tondo Celeste (2) Tondo Gris (2) Tondo Basalto
G.17 G.17 G.171 G.171 G.171 6.171

—\ / / . o
/ °

|
/' \/
|

/
\N—/

(1) Este modelo esta compuesto por 2 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. (2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 2 different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 14 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance - Pose et entretien

ESPANOL
De gran intereés:

Las  especificaciones  técnicas
son vélidas (nicamente para
los productos clasificados como
primera calidad. Por ello, el
incumplimiento de alguna de estas
caracteristicas en el resto de las
clases comerciales no serd causa
de reclamacion.

PORCELANICO

Caracteristicas:

Producto de muy baja absorcion de agua,
con altas prestaciones mecanicas y con
resistencia quimica y a la helada. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales y
suelos exteriores. Las piezas especiales
més comunes son el rodapié, el peldafio
y el gradone.

PAVIMENTO

Caracteristicas:

Pavimento de gres es la denominacion
més frecuente de las baldosas cerdmicas
de absorcion de agua baja o media-
baja, prensadas en seco, esmaltadas
y fabricadas por monococcion. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales.
Las piezas  complementarias més
usuales son los tacos, las cenefas,
los tridngulos, las tiras y las tabicas y
siendo las més comunes el rodapié, el
peldafio, el zanquiny las composiciones.

REVESTIMIENTO

Caracteristicas:

Azulejo es la denominacion tradicional
de las baldosas ceramicas con absorcion
de agua alta, prensadas en seco,
esmaltadas y fabricadas por bicoccion
y monococcién. Sus caracteristicas lo
hacen especialmente adecuado como
revestimiento de paredes interiores en
locales residenciales y comerciales.
Las piezas complementarias usuales
son los decorados, los listelos, las
composiciones y las cenefas.

La cara vista de estos productos puede
ser lisa, tener relieves similares a los
de las piedras naturales o de forma
geométrica con fines decorativos y esta
cubierta por un esmalte vitrificado que
puede ser blanco, monocolor o estar
decorado con motivos diversos.

ENGLISH
Highly interesting:

Technical specifications are only
valid for those products classified
as first choice. Consequently, any
failure to conform to such standards
with respect to all other commercial
types shall not be considered as
grounds for complaint.

PORCELAIN TILE

Characteristics:

Product with very low water absorption,
high mechanical performance, chemical
and frost resistance. It is suitable
whether for using on interior or exterior
floors of residential and commercial
buildings.  Special pieces normally
employed are skirting tile, staircase step
and gradone.

FLOOR TILE

Characteristics:

“Gres” floor tiles is the most common
name for dry pressed, glazed ceramic
floor tiles with low or medium-low water
absorption manufactured by single firing.
It is suitable whether for using on interior
or exterior floors of residential and
commercial buildings. Complementary
pieces usually include inserts, triangles,
skirting tiles, staircase step and borders.

WALL TILE

Characteristics:

“Azulejo” is the traditional Spanish
name for dry pressed, glazed ceramic
wall tiles with high water absorption
manufactured by single or double
firing. Their characteristics make them
especially suitable for using on interior
walls of residential and commercial
buildings. Complementary  pieces
usually include decors, borders, and
mosaics.

These tiles offer the possibility to
reproduce any texture or pattern for
decorative purposes. They are covered
with a vitrified glaze which may be white
or plain-coloured.

Verlegung und Pflege

Collocamento e manutenzione

FRANGAIS
De grand intérét:

Les spécifications techniques ne
sont valables que pour les produits
classés de premiére qualité. En
conséquence, le non respect de
I'une de ces caractéristiques dans
les autres catégories commerciales
ne pourra faire l'objet d’aucune
réclamation.

GRES PORCELAINE

Caractéristiques:

Produit d’absorption d’eau trés bas, des
performances mécaniques élevées, une
résistance chimique et au gel. Convient
pour une utilisation sur sols intérieurs
de locaux résidentiels et commerciaux et
recommandé pour I'extérieur. Les pieces
spéciales les plus répandues sont les
plinthes, nez de marche et les gradones.

CARRELAGE

Caractéristiques:

Le carrelage sur support en gres est la
dénomination commune donnée aux
carreaux ayant une faible moyenne
d’absorption d’eau. Elle est adéquate
pour un usage en sols intérieurs dans
des locaux résidentiels et commerciaux.
Les pieces complémentaires les plus
usuelles sont les cabochons, bordures,
triangles, plinthes, nez de marche et
composition.

FAIENCES

Caracteéristiques:

La faience est la  dénomination
traditionnelle donnée au carreau avec
un taux élevé d'absorption d’eau pressé
a sec, émaillé et fabriqué en bicuisson
et monocuisson. Ses caractéristiques
la rendent spéciale, apte pour une
utilisation comme revétement pour
des murs intérieurs dans des locaux
résidentiels ou commerciaux. Les pieces
complémentaires habituelles sont les
décors, frises, compositions et bordures.

La partie visible de ces produits peut étre
lisse ou contenir des reliefs similaires
a la pierre naturelle ou de forme
géométrique a des fins décoratives; elle
est couverte par un émail vitrifié qui peut
étre de couleur blanche, de couleur unie
ou étre décoré de motifs divers.
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DEUTSCH

Von
grosser Bedeutung:

Die technischen Angaben gelten nur
fir die Produkte, die als Produkte
erster Qualitét klassifiziert wurden.
Deswegen stellt die Nichterfiillung
von Eigenschaften bei den
anderen Handelsklassen keinen
Reklamationsgrund dar.

FEINSTEINZEUG

Merkmale:

Produkt mit geringer Wasseraufnahme,
mit  sehr  guten  mechanischen
Eigenschaften, chemischer
Bestandigkeit und Frostbestandigkeit.
Das Material eignet sich als FuBboden
fiir den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Raumen und wird
ebenso fiir den Einsatz im AuBenbereich
empfohlen. Die géngigsten Sonderteile
sind die FuBleiste und die Trittfliese mit
oder ohne Vorderkante.

BONDENFLIESEN

Merkmale:

Als  Steingut-Bodenfliesen  werden
normalerweise  die  Keramikfliesen
bezeichnet, die eine geringe bis
mittlere  Wasseraufnahme  besitzen,
trockengepresst und  glasiert  sind
und im Einbrandverfahren hergestellt
wurden. Sie sind als FuBboden fiir
den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Raumen geeignet.
Zu den gebrduchlichsten ergdnzenden
Teilen zahlen die Einleger, Bordiren,
dreieckige ~ Fliesen,  Stufenkanten
und -sockel und zu den géngigsten
Sonderteilen gehdren die FuBleisten,
Trittfliesen, Treppensockel und die
Fliesenkompositionen.

VERKLEIDUNGEN

Merkmale:

Kachel ist die traditionelle Bezeichnung
der Keramikfliese, die in Trockenpressung
durch Ein- oder Zweibrand hergestellt
und glasiert wurde und sich durch eine
hohe Wasseraufnahme auszeichnet.
Durch ihre  Eigenschaften eignen
sich diese Fliesen besonders zur
Wandverkleidung im Innenbereich von
Wohnungen und gewerblich genutzten
Réumen. Als Ergénzung zu den
Standardfliesen bieten wir Dekorfliesen,
Zierleisten, Fliesenkompositionen und
Bordiiren an.

Die Oberflachen dieser Produkte kdnnen
glatt sein, Reliefs, die dem Naturstein
ahneln, oder geometrische Reliefs zu
dekorativen Zwecken aufweisen und
sind mit einer Glasur iberzogen, die
weiB, einfarbig oder mit verschiedenen
Motiven verziert sein kann.



ITALIANO
Digrande interesse:

Le specifiche tecniche sono valide
solo per i prodotti classificati come
prima qualita. Per questo motivo,
la non esecuzione di qualsiasi di
queste caratteristiche non devono
essere motivo di contestazione.

GRES PORCELLANATTO

Caratteristiche:

Prodotto a basso assorhimento d’acqua,
con elevate prestazioni meccaniche,
resistenza chimica e resistenza al gelo..
E adatto per uso di pavimenti interni
di locali residenziali e commerciali. E
raccomandato per uso esterno. | pezzi
speciali pit comuni sono il battiscoppa,
il gradino e il gradone.

PAVIMENTI

Caratteristiche:

Pavimento in gres & la denominazione
pill comune per le piastrelle in ceramica
con hasso o medio-hasso assorhimento
di acqua, pressate a secco, smaltate
e fabbricate in monocottura. E adatto
per uso di pavimenti interni di locali
residenziali e commerciali. | pezzi
complementari pit comuni sono i
tacchetti, le fascie, i triangoli, le strisce
e le alzate. | pezzi speciali pit comuni
sono il battiscoppa, il gradino, il zanquin
e le composizioni.

RIVESTIMENTI

Caratteristiche

Mattonella & il nome tradizionale
delle piastrelle in ceramica con alto
assorbimento di acqua, pressate a
secco, smaltate e fabbricate in bicottura
e monocottura . Le loro caratteristiche lo
rendono particularmente adatto per I'uso
come rivestimento di pareti interne in
locali residenziali e commerciali. | pezzi
complementari pit comuni sono i decori,
i listelli, le composizioni e le fascie.

La faccia esterna di questi prodotti pud
essere liscia o avere rilievi similari a
quelli delle pietre naturali o con forme
geometriche con fini decorativi. E coperto
da uno smalto vetroso che puo essere
bianco, monocromatico o essere decorato
con motivi diversi.

PORTUGUES
De grande interesse:

As especificagdes técnicas sao
vélidas unicamente para os
produtos  classificados  como
de primeira  qualidade.  Por
conseguinte, o incumprimento de
qualquer destas caracteristicas nas
restantes classes comerciais néo
deverdo ser motivo de reclamacao.

PORCELANATO

Caracteristicas:

Produto de muito baixa absorcdo de
4gua, com alta contribuicdo mecanica,
resistente ao gelo e alguns produtos
quimicos. Indicado para pavimentos
interiores de habitaces , zonas
comerciais e recomendado para o
exterior. As pecas especiais sao o rodapé,
o degrau e o gradone.

PAVIMENTOS

Caracteristicas:

Pavimento ceramico é a denominagéo
mais frequente para os ladrilhos
ceramicos de baixa e média absorgéo
de 4gua, prensados a seco, esmaltados
e fabricados em  monocozedura.
Adequado para o interior de habitacdes
e algumas zonas comerciais. As pecas
mais usuais sdo as faixas, as tiras e
as molduras nas paredes, e no chao as
pecas especiais mais comuns € o taco, o
rodapé, o degrau, o espelho do degrau e
as composicdes.

REVESTIMIENTOS

Caracteristicas:

Azulejo é a denominacdo tradicional
dos ladrilhos cerdmicos com alta
absorcdo de é&gua, prensado a seco,
esmaltado e fabricado em bicozedura
e monocozedura. Especialmente
indicado para paredes no interior de
habitacdes e locais pdblicos. As pecas
complementares mais frequentes sao
os decorados, os listelos, as faixas e as
composicdes.

A face a vista destes produtos pode ser
lisa, pode ter relevos similares &s pedras
naturais ou formas geométricas com
desenhos decorativos e estar coberto
por um esmalte vitrificado que pode ser
branco, monocolor ou estar decorado
com diversos motivos.

PYCCKMI
3TO BAXKHO ;

TexHuueckue XxapakTepucTUKM yKasaHbl
ANA  MPOAYKLUMM Bblcwero copTa. B
(BA3N C 3TUM, OTKMOHEHWe OT KaKoii-
nn6o XapakTepucTuki B Apyrux coprax
NpoAyKLMN He ABAAETCA NPUYMHON ANA
peknamayu.

KEPAMOTPAHUT

XapaKkrepucrukm:

MpoayKuma C Kpaiite HU3KUM
BOZONOMOLLEHMEM, BbICOKVMM
noKasaTenAmMi XUMUYeckoil 1 Quanueckoit
YCTOAYMBOCTY, @ TaKke MOpO30CTOiiKaA.
MogxoAut —AnA  MONOB B KWMbIX ¥
KOMMepYeckiX NoMeLLeHusx, a Takxke Ana
ucnonb3oBakMA Ha ynuue. Cneumanbhble
INeMEHTbI — MINHTYCA, CTYNEHN U CTyNeHn ¢
KIH0BOM.

HANONbHAA MMUTKA

XapakTepucruku:

HanonbHas nnutka — 310 camoe uacto

B(Tpeyatoweeca HalIMeHOBaHNe
Kepamuyecknx MMt - ¢ HU3KUM  Unn
(pefHe-HU3KNM BOZIONOIOLLEHNEM,

CYXOro  MPeccoBaHms, TMa3ypoBaHHbIX 1
Npou3BeaeHHbIX  METOAOM  OAMHAPHOTO
(MmoHo)obxura.  [poayKuus  noAxoauT
ANA MONOB XWMbIX M KOMMEpYEcKUX 30H.
[JlononHuTenbHble  3nemeHTbl,  KoTopble
yalye BCEro WCMomb3ylT — KBajpaTHble
BCTaBKM, GOPZIOPbI, TPeyronbHble BCTaBKY,
Hape3aHHble momocbl M moacTyneHku. K
CneumanbHbiM - 3NeMeHTaM  valle  BCero
OTHOCAT ~ MAUHTYCA  MpAMble,  CTyMeHu,
NANHTYCA QUrypHble ANA CTyneHeii, a Takxe
KOMMNO3MLMM.

HACTEHHASA TJIUTKA

XapakTepuctuku:

HacTeHHoi nUTKOiA Ha3bIBaloT Kepamuyeckiue
MNTbl € BbICOKUM  BOAOMOMIOLLEHUEM,
CyXOr0  MPECCoBaHMA, [Ma3ypoBaHHble 1t
npou3BefieHHble  METOJOM  OAMHAapHOro
unn ABoitHoro obxura. Vx xapaktepuctuku
uc Tb 3Ty NPOAYKL
AN 0OMULOBKA CTeH BHYTPU MoOMelLieHuit
KWNOTO M KOMMEpYECKOT0  Ha3HaueHus.
JlononHuTenbHbIMI SneMeHTaMIn ABNAIOTCA:
JeKOpaTUBHble BCTaBKM, 60pAIOPbI PasHoit
LUVPUHbI U KOMMO3NLIY.

BHewwHAA CTOPOHA 3TUX MANT MOXeT BbiTb
TMajKoil WM UMeTb PasnuuHblil penbed,
HaMOMMHAMOWWMA  HaTypanbHblil  KaMeHb.
TaKKe MOXeT UCrI0Nb30BaTbCA AeKOPATUBHbIiA
reomeTpuyeckiit - penbed. MnuTbl  06bIYHO
MOKPLIBAIOTCA  CTEKNIOBUAHON  [Nasypbio,
KoTOpas MoxeT BbiTb 6enoii, MOHOXpOMHOIA
WY UMETb Pa3NIMYHbIl PUCYHOK.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance

ESPANOL
COLOCACION

e Compruebe que el formato, tono, color
y calidad del material adquirido es el
deseado.

e Se recomienda mezclar piezas de
varias cajas para conseguir un efecto de
uniformidad.

e Si el material es porcelanico, no hace
falta sumergir el mismo en agua, pues no
tiene absorcion alguna.

e la superficie a revestir ha de tener
planitud y rigidez, absorcion, textura,
cohesion, comportamiento frente al agua,
estar seca y limpia de restos de polvo o
suciedad.

© Hemos de tener en cuenta la existencia de
capas intermedias como son los sistemas
de impermeabilizacién, nivelacion,
aislamiento acstico, calefaccion radiante,
etc. para la eleccién del adhesivo.

e |os adhesivos recomendados para
porceldnico son del tipo  C2 (UNE-EN
12004). Adhesivos o cementos cola
que tienen una alta adherencia, nula
deformabilidad y alta resistencia al
contacto con agua. Adhesivo para
productos de baja o nula absorcion.

® |os adhesivos para revestimiento deben
seleccionarse en funcion del soporte y de
las condiciones ambientales del espacio
a revestir. El revestimiento de paredes
con azulejos de absorcion de agua alta
es compatible con todas las técnicas de
colocacion.

e Recomendamos la instalacion en
capa fina. Distribuir uniformemente el
adhesivo C2 con llana metélica acorde al
formato. El encolado simple en capa fina
se aplicara Gnicamente en la superficie
de colocacion. El doble encolado en capa
fina se aplicara tanto en el dorso de la
pieza (costilla) como en la superficie de
colocacién y es recomendable cuando:
los formatos a instalar sean superiores
a 40x40 cm, en zonas de alto trénsito,
en fachadas o paredes aplacadas, en
pavimentos exteriores y cuando el producto
sea porceldnico.

e Respetar la proporcion de agua de
amasado y del tiempo abierto de colocacién
recomendados por el fabricante de
adhesivos.

e Aplicar con llana dentada uniformemente.
* No colocar en ningln caso a toque, a
pegote o por puntos. Es fundamental el
reparto equilibrado del adhesivo por toda
la pieza. Es aconsejable, usar guias o
crucetas entre piezas (disponibles en el
mercado desde 1,5 mm hasta mas de 5
mm) que facilitardn la separacion entre
piezas durante la colocacion.

e No deben ejecutarse trabajos de
colocacién ni rejuntado con temperaturas
inferiores a 5° C y habrd que tener
precaucion con temperaturas superiores
a 30° C por el tiempo abierto del adhesivo.
e No circular, transitar o pisar el
pavimento instalado durante el periodo de
endurecimiento aconsejado del adhesivo.
Se recomienda esperar como minimo 48-72
horas antes de hacer uso para poder pisar
o manipular dicha superficie. Limpiar y
aspirar los huecos de las juntas para luego
pasar a rejuntar.

* Para colocacién trabada maximo 25%.

e Es necesario el respeto escrupuloso
de la junta minima de colocacién de 1,5
mm entre baldosas, aconsejandose una
anchura mayor para formatos medianos
y grandes, de manera que puedan
absorber las tensiones diferenciales que
se produzcan en el sistema multiestrato
soporte/adhesivo/baldosa.

e No utilizar juntas de negro humo, este
material de rejuntado contiene carbon
micronizado en su composicion que
después de la colocacion es dificil de
eliminar.
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Pose et entretien

ENGLISH
FIXING

e Ensure that the size, shade, colour and
quality of the material is that of what was
expected.

o Mix pieces from several boxes to achieve
a uniformed mixture.

olf the material is porcelain, there is no
need to submerge the tile in water as there
is no absorption.

eThe surface to be tiled on must be flat,
rigid, absorbent, textured, cohesive, dry
and clean of dust and dirt.

eAny additional layers such as water
proofing, levellers, sound proofing, under
floor heating must be taken into account
when choosing the correct adhesive.
eRecommended adhesives for porcelain
tiles are those with C2 (UNE-EN 12004)
features with a high adherence,
indeformable, and high resistance to water.
Adhesives for products with low or zero
absorption.

oThe adhesives used for wall tiles should
be selected according to the substructure
and the external environment of where it is
being used. Wall tiles that are absorbent
can be fixed by all different tile fixing
methods.

oWe recommend the Thin Layer Method of
tile installation. C2 adhesive should be
spread uniformly with a metal trowel that
is suited to the tile size. With the Single
Thin Layer Method, adhesive is only applied
to the surface of where the tile is to be
fixed. With the Double Thin Layer Method,
adhesive must be applied to both the rear
side of the tile as well as the surface of
where the tile is to fixed. This method is
recommended for tiles that are greater
than 40x40cm, in areas of high pedestrian
traffic, facades, in exteriors and always
when fixing porcelain tiles.

eRead and follow the instructions of the
adhesive manufacturer with regards to
amount of water needed to mix the adhesive
and time in which it must be used.

oUse a trowel with uniform teeth.

Do not fix under any circumstances using
the Dot and Dab Method of fixing. It is
highly important that a uniform spread of
adhesive is used over the entire tile. It is
also recommended to use guides or spacers
between the tiles (spacers of 1.5mm to
5mm are available on the market) which
can be used to facilitate the uniform
separation of the tiles.

oTile fixing or grouting should not be
carried out when temperatures are below
5°C and caution has to be followed when
temperatures are above 30°C due to the
fast drying times of the adhesive.

Do not walk on floor tiles during the drying
time of the adhesive. It is recommended to
wait for at least 48-72 hours before walking
or applying any weight on the tiles.

Clean and vacuum the spaces between the
tiles before grouting.

eInterlocked laying (maximum 25%)

o Strict observance of the 1.5mm minimum
joint between floor tiles is essential, with a
wider joint being recommended for medium
and large formats, thus allowing absorption
of the differential pressure produced in the
multi-layer floor/adhesive/tile system.

eDo not use grout containig micronized
carbon pigments as it very difficult to
remove once installed.

Verlegung und Pflege

Collocamento e manutenzione

FRANGAIS
POSE

 Vérifier que le format, le bain, la couleur
et la qualité du matériel acheté soit bien
celui commandé

e le mélange de pieces de plusieurs
boites est conseillé pour obtenir un effet
d'uniformité

© Si le matériau utilisé est du gres cérame,
il n’est pas nécessaire de I'humidifier car il
présente trés peu de porosité

e La surface a revétir doit présenter une
planéité et une rigidité, une absorption,
une texture, une cohésion et doit étre séche
et exempte de poussiére ou de saleté

© Pour le choix de I'adhésif il faut prendre
en compte [I'existence des couches
intermédiaires tels que les systemes
d'imperméabilisation, de nivellement,
d ‘isolation acoustique, de plancher
chauffant, etc..

® Les colles recommandées pour du grées
cérame sont de type C2 (UNE-EN 12004) :
colles adaptées par rapport au support a
carreler offrant une adhérence optimale.

o |es adhésifs pour faience murale doivent
étre sélectionnés en fonction des conditions
de milieu et de I'environnement de la
surface a poser. Le revétement mural a
forte absorption d’eau est compatible avec
toutes les techniques de pose.

© Nous recommandons la méthode de pose
en couche fine : répartir uniformément la
colle C2 a I'aide d’une spatule adaptée au
format. L' ENCOLLAGE SIMPLE EN COUCHE
FINE s'appliquera uniquement sur la
surface de pose. LE DOUBLE ENCOLLAGE
EN COUCHE FINE s’applique aussi bien
sur le dos des carreaux que sur la surface
a carreler et il est recommandé dans deux
situations : pour des formats supérieurs a
40x40, en zone de passage fréquent , en
facades, en sols extérieurs.

© Respecter la proportion d’eau de mortier
colle et le temps ouvert préconisé par le
fabricant de la colle.

* Appliquer uniformément a I'aide d'une
spatule crantée

e les carreaux ne doivent pas étre
enduits partiellement ou par points. Il est
fondamental de veiller a une distribution
homogene de la colle surtoute la piece. Il est
conseillé d'utiliser des cales ou croisillons
entre chaque carrelage (disponibles sur le
marché avec des largeurs comprises entre
1.5mm et plus de 5 mm), qui garantissent
une séparation réguliere entre les pieces
pendant la pose.

o Eviter de réaliser les travaux de pose et de
jointoiement a des températures inférieures
a 5°C et tenir compte du temps ouvert de la
colle si la température dépasse 30°C.

* Ne pas mettre en service ou marcher sur
le revétement de sol posé pendant la durée
de durcissement conseillée de la colle. Il
est recommandé d’attendre une période de
48 a 72 heures avant I'utilisation normale
du carrelage. Nettoyer les creux entre les
pieces, puis procéder au jointoiement.

© Pour une pose décalée (maximum 25%)
e || est nécessaire de respecter
scrupuleusement le joint minimum de
1,5mm entre les carreaux.

On conseille une largeur plus importante
pour les moyens et grands formats de telle
sorte qu'ils puissent absorber la dilatation
qui se produit entre le support, I'adhésif et
le carreau.

* Ne pas utiliser de joint de couleur noir
fumé, ce produit de jointoiement contient
du charbon micronisé dans sa composition
qui apres son utilisation est difficile a
éliminer
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DEUTSCH
VERLEGUNG

o (berpriifen Sie, ob Format, Farbton, Farbe
und Qualitdt des gekauften Materials dem
gewiinschten Produkt entspricht.

e Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen
Kisten, um eine gleichmaBige Mischung zu
erhalten.

e Wenn es sich um Feinsteinzeugfliesen
handelt, ist es nicht nétig, sie in Wasser zu
tauchen, da sie kein Wasser aufnehmen.

© Die zu verkleidende Flache muss eben und
fest sein, die entsprechende Textur sowie
die entsprechenden Wasseraufnahme- und
Hafteigenschaften besitzen sowie trocken und
frei von Staub- oder Schmutzresten sein.

o Fiir die Wahl des Klebers ist das Bestehen von
Zwischenschichten zu beriicksichtigen, wie z.B.
Behandlungen zur Impragnierung, Nivellierung,
akustischen Isolierung, eine FuBbodenheizung
etc.

o Als Kleber fiir Feinsteinzeugfliesen werden
Kleber des Typs C2 (UNE-EN 12004) empfohlen,
Kleber oder Klebezement, die eine hohe Haftung
besitzen, sich nicht verformen und beim
Kontakt mit Wasser sehr widerstandsfahig
sind, und Kleber fiir Produkte mit geringer oder
keiner Wasseraufnahmefahigkeit.

* Die Kleber fir das Verlegen der Fliesen
sind entsprechend dem Untergrund und den
vorliegenden raumklimatischen Bedingungen
auszuwahlen. Die Verkleidung der Wande mit
Fliesen von hoher Wasseraufnahmefahigkeit ist
mit allen Verlegetechniken vereinbar.

e Wir empfehlen die Diinnbettverlegung.
Tragen Sie den Kleber C2 mit Hilfe einer fiir das
Format der Fliese geeigneten Metallkelle auf.
Bei der einfachen Diinnbettverklebung wird der
Kleber nur auf dem Untergrund aufgetragen.
Bei der Doppelklebung wird der Kleber sowohl
auf der Fliesenriickseite als auch auf dem
Untergrund  aufgetragen. Empfohlen  wird
diese Technik bei zu verlegenden Formaten,
die groBer als 40x40 cm sind, in Bereichen
mit starkem Personenverkehr, bei Fassaden-
oder Wandverkleidungen, fiir Bodenbelage im
AuBenbereich und bei Feinsteinzeugfliesen.
 Beriicksichtigen Sie den Anteil des Wassers
beim Mischen und die offene Zeit, die vom
Kleberhersteller fiir die Verlegung empfohlen
wird.

 Mit gezahnter Kelle gleichmaBig auftragen.
e Auf keinen Fall anklopfen, an einem
Aufhanger oder punktuell befestigen. Von
fundamentaler Bedeutung ist die gleichmaBige
Verteilung des Klebers auf der gesamten
Fliese. Empfohlen wird die Benutzung von
Fliesenschienen oder Fugenkreuzen (auf dem
Markt von 1,5 mm bis 5 mm erhaltlich), die
beim Verlegen die Einhaltung des Abstands
zwischen den Fliesen erleichtern.

© Bei Temperaturen unter 5°C sollten keine
Verlege- oder Verfugungsarbeiten durchgefiihrt
werden und bei Temperaturen iiber 30°C
miissen beziiglich der offenen Zeit des Klebers
die entsprechenden Vorkehrungen getroffen
werden.

e Wahrend der fiir den Kleber empfohlenen
Aushartungszeit darf der Bodenbelag nicht
betreten oder befahren werden. Empfohlen
wird, mindestens 48-72 Stunden zu warten,
bevor die betreffende Fléche betreten oder
behandelt werden kann. Reinigen und saugen
Sie die Hohlrdume zwischen den Fliesen, bevor
Sie sie anschlieBend auszufugen.

® Bei versetzter Verlegung um maximal 25%
versetzen.

e Fir die Verlegefugen muss der
Mindestabstand von 1,5mm zwischen den
Fliesen genau eingehalten werden, wobei
bei mittleren oder groBen Formaten eine
groBere Fugenbreite empfohlen wird, damit
die Differentialspannungen, die in dem
mehrschichtigen  System von  Untergrund,
Kleber und Fliese auftreten, aufgenommen
werden kénnen.

e Verwenden Sie kein Fugenmaterial das
als Farbpigment Kohlenstoff / RuB enthalt,
da dieses nach der Verlegung nur schwer zu
entfernen ist.



ITALIANO
POSA

o Verificate che il formato, il tono, il colore
e la qualita del materiale acquistato € il
desiderato.

 Mescolate le piastrelle di diverse scatole
per ottenere I'effetto di mescolamento ed
uniformita.

® Se il materiale & di gres porcellanatto,
non & necessario immergerlo in acqua,
perche non ha alcun assorbimento.

e a superficie da rivestire deve avere
planarita e rigidita, assorbimento,
tessitura, coesione, resistenza all'acqua,
essere asciutta ed essere pulita di residui
di polvere o sporcizia.

e | adesivi consigliati per il gres
porcellanatto sono di tipo C2 (UNE-EN
12004). Adesivi che hanno una elevata
adesione, nessuna deformazione e alta
resistenza al contatto con I'acqua.
Adesivo per prodotti con basso o nullo
assorbimento.

e | adesivi per il rivestimento devono
essere scelti in funzione del supporto e
delle condizioni ambientali degli spazi
da rivestire. Il rivestimento di pareti con
piastrelle di alto assorbimento d' acqua &
compatibile con tutte le tecniche di posa.

e Si consiglia I'installazione in strato
sottile.  Distribuire  uniformemente I’
adesivo C2 con una spatola metallica
secondo il formato . L incollaggio semplice
in strato sottile si applichera solamente
sulla superficie della posa. L' incollaggio
doppio in strato sottile viene applicato sia
sul retro del pezzo come sulla superficie
di posa ed & consigliato quando: i formati
da installare sono superiori al 40x40 cm,
in zone ad alto traffico, in facciate, in
pavimenti esterni e quando il prodotto sia
gres porcellanatto.

® Rispettare la proporzione d'acqua nella
miscelazione e del tempo aperto di posa
consigliato dal fabbricante dei adesivi.
 Applicare uniformemente con una spatola
dentata.

e Non posare in nessuna circostanza a
tocco o con punti di adesivo. E essenziale
la distribuzione equilibrata del adesivo in
tutto il pezzo. E consigliabile, utilizzare
guide o crocette tra i pezzi (disponibile nel
mercato da 1,5 mm a pit di 5 mm) che ci
facilitera la separazione fra i pezzi nel corso
della posa.

e Non si deve eseguire lavori di posa ne
stuccatura delle fughe con temperature
inferiori a 5 °C e stare attenti con
temperature superiori ai 30 ° C per il tempo
aperto dell’adesivo.

e Non circolare, transitare o calpestare
sul pavimento posato nel periodo di
indurimento raccomandato dal adesivo.
E consigliabile attendere almeno 48-72
ore prima di utilizzarlo per camminare
o manipolare la superficie. Pulire ed
aspirare i buchi delle giunte per poi fare la
stuccatura.

© Per posa a correre massimo 25%.

oF’ necesario rispettare scrupolosamente
nella posa le fughe minime di 1,5 mm tra
le piastrelle, consigliando una larghezza
maggiore per i formati medi e grandi, in
modo che possano assorbire le tensioni
differenziali che si verificano nel sistema
multistrato supporto / adesivo / piastrella.
e Non utilizzare guarnizioni di nero di
carbonio, questo materiale per stuccatura
contiene carbonio micronizzato tra i suoi
componenti, e risulta difficile da rimuovere
dopo I'installazione.

PORTUGUES
APLICAGAD

e Certifique se que o formato, ton, cor e
qualidade do material é o desejado.

e Misturar as pecas de vérias caixas para
conseguir um efeito natural e uniforme.

e Se o material é porcelanico, ndao é
necessario submergi lo em agua, pois nao
tem nenhuma absorcao.

o A superficie para aplicar o material, tem
que estar plana e rigida, textura coesa,
estar seca e limpa de p6 ou sujidade.

© Ha que terem conta a existéncia de capas
intermédias, como sejam os sistemas
de impermeabilizantes, nivelamentos,
isolamentos  actsticos, aquecimentos,
radiadores, etc., na escolha das colas.

e As colas recomendadas para o
porcelanico sao do tipo C2 ( UNE — EN
12004 ). As colas ou cimento cola com uma
alta aderéncia, deformalidade nula e alta
resisténcia a agua. Colas para produtos de
baixa ou nula absorgao.

e As colas para revestimento devem ser
eleitas em funcao da base e das condicdes
ambientais do espaco a revesti. 0
revestimento das paredes com azulejos de
absorcao alta, é compativel com todas as
técnicas de colocacao.

® Recomendamos a aplicacdo sobre uma
superficie fina. Distribuir uniformemente
a cola C2 com 1a metélica de acordo
com o formato. A cola , numa camada
simples, aplica se unicamente na
superficie da colocacdo. A aplicacao
de cola , na superficie e nas costas da
peca, é recomendével quando as pegas
sao superiores a 40x40 cms, em zonas
de grande transito, fachadas ou paredes
duplas, nos pavimentos exteriores e quando
é material porcelanico.

® Respeitar a proporcdo da 4gua e da
massa e das recomendacdes do fabricante
das colas.

E fundamental a distribuicao da cola por
toda a peca de uma forma equilibrada.
Aconselha se a utilizacao de guias ou
cruzetas entre as pecas ( disponiveis no
mercado nas medidas de 1,5 mm até 5 mm
), que facilitam a sua colocacao.

e Ndo se devem executar trabalhos de
rejuntamento com temperaturas inferiores
a5 C e ter atencdo em que , com
temperaturas superiores a 30 C , ndo
deixar secar a cola.

e Nao pisar o pavimento aplicado no
periodo de endurecimento, aconselhado
pelo fabricante da cola. Recomenda se uma
espera, como minimo 48-72 horas, para
fazer uso da aludida superficie. Limpar
e aspirar muito bem as juntas e rejuntar
novamente.

® Para colocacdo “a matar junta”, aplicar
como méximo a 25% da peca.

o £ necessario o respeito escrupuloso de
uma junta minima de 1,5 mm entre as
pecas ceramicas, aconselhando se uma
maior nos formatos médios e grandes, de
maneira que possa absorver as diferentes
tensdes produzidas no sistema multiestrato
base/cola/ceramica.

e Nas juntas nao utilizar a cor negra/
preta porque a sua composicao é de carvao
micronizado e depois da colocagdo serd
muito dificil a sua remogéo

PYCCKMNIA
YKNAJKA

- Tposepbre, Kakoit (opmat, ToW, Kanubp w
KauecTBo NPUOBPETeHHOro MaTepuana ABAAITCA
KenatenbHbIMI.

« HeobxoAvMo cmewaTtb MAMTHI U3 PasHbIX
kopobok  Ana  pocTkenua  dddekTa
eCTeCTBEHHOCTH.

« Eowm npuobpeteHHblit Bamu matepuan —
KepamorpaHuT, To HeT HeobX0AVMOCTI MoMelLaTh
€0 B BOAY, T.K. er0 BOAOMONOLLEHNe CTPEMUTCA
K HyMI0.

«  [loBepxHocTb,  KoTopylo  061ML0BbIBaloT,
LOmKHa  ObiTb  MNOCKOW, TBEpHOW, UMeTb
HEKOTOpYH0 TeKCTYpy, MOPUCTOCTb 1 COCOBHOCT
K aire3un Kneesblx c0CTaBoB. OHa JomkHa 6biTb
TakKe CyXoii, YACTOil 1 He IMeTb OCTAaTKOB Mblak
WIN TPA3M.

«  Heobxogumo  yuuTbiBaTb  Hamuuue
MPOMEXYTOUHbIX  3NeMeHTOB,  Kak  TO
CMCTeM  3aWWTbl  OT  MpoTeyek Bofbl ¥
WCKYCCTBEHHOTO  HarpeBa, BbIPaBHUBAIOLMX 1
3BYKOMOMNOWAKLUX CNI0EB ANA NPaBUNbHOTO
Bbl60pa Kneesoii cmecy.

« Kneesble cocTaBbl, pekomeHzyemble AnA
Kepamorpatuta — tuna (2 (UNE-EN 12004). 310
LOMKHbI ObiTb LEMeHTHble Knen Wnu Kneit o
« BbICOKYIO
aAire3vito, MONIHYIO YCTOMUMBOCTb K edopmaLuam
11 BbICOKYH0 YCTOIUMBOCTb MPH KOHTaKTe C BOROIA.
[« /i Kneil — AnA npopyKumy ¢

UNY 04eHb HU3KIM BOAOMOTNOLLIEHHEM.

« KneeBble coCTaBbl ANA HacTeHHOI MANTKM
JIOMKHbI  BbIGMPATbCA B 3aBUCMOCTH  OT
Marepyana CTeHbl v yC0BUiA BHYTPY NOMeLLieHA
(Bnarn v Temnepatypbl). Yknajka HacTeHHoi
TANTKM C BbICOKUM BOZIOMOMOLIEHMEM MOXeT
MPOU3BOANTLCA l0BbIM Criocobom.

« Pekomenpyem yknagky Ha TOHKWii Cnoif.
Pacny TOHKUM I cnoem
kneii Tuna (2 B cooTBeTcTBUE C OpMATOM
nnutki. lpocToit kneii pacnpefenaeTca TOHKUM
CloeM  TObKO M0 MOBEPXHOCTH,  KOTopas
obnuuoBbiBaetca. [pyroil kneit Heobxopumo
HaHOCUTb TOHKMM CNI0eM Kak Ha MOBepXHOCTb
AnA 06NMLOBKYM, TaK W Ha camy mAUTKy. 3To
peKoMeHyeTca B Clyyae dopmata  MAMTKM
Gonble uem 40x40 M, B 30HaX BbICOKOI
MPOXOAVIMOCTY, Ha (Gacajiax WM BHYTPEeHH!X
CTeHax, MpU YKNagke Ha ynuue wim B Cyvae
UCN0Nb30BaHNA KePaMOrpaHuTa.

« (nepoBatb  MHCTPYKUMAM  NPOM3BOATENA
KIIeeBoro (0CTaBa OTHOCUTENbHO  KONUMYECTBa
BOZbI B CMECH 11 BPEMEHH, B TeueHWe KoToporo
HYXKHO YNOXKUTb MANTKY.

« HaWooutb  Kkneit  3ybuatbiv  wnatenem
PaBHOMEpHbIM C0eM.

« He HaXVMaTb CUbHO U He YAAPATL MO MAUTKE
npu yknagke. Heobxogumo pacnpepenatb kneit
10 NOBEPXHOCTY MAMTHI KpaiiHe PaBHOMEPHO.
PekomeHpyem MCnonb3oBaTb MpU  yKmajke
KpecTuku o1 1.5 po Gonee yem 5 MM, Kotopble
obrneryar co3ganue PaBHOMEPHbIX NPOMEXYTKOB
MeXzy nauTamm.

« Henb3a npoussoguTb pabotbl Mo yKnapke
MANTKM W 3anoHeHue LUBOB 3aTUpKoi Mpu
Temnepatypax Hinke 50, a Takxe BHUMaTenbHee
OTHOCUTBCA KO BpeMeHH YKNaKM 1 NOACbIXaHNA
Knes npu Temnepatypax sbitue 300C.

« Henb3a xouTb N0 ynoxeHHoMy Nofty B Teuexne
BPeMeHHU, PeKOMEH/10BaHHOTO NpoU3BoAUTENEM.
B niobom cnyvae pekomenpyetca nopoxzaTh
48-72 vaca [0 Hayana XOXAeHua no mony.
Heobxoanmo BbIMMCTUTL  (Myyiwe Mbinecocom)
LUBbI MOCNE YKNAAKM Nepes] HaHeceHIem 3aTupKu.
« lpu yknazke ¢ noape3koit 06biuHO paboTator ¢
3anacom B25%.

+  Heobxopumo  TwatenbHo  cobniogath
MUHUMNbHblE PaccToAHUA (0T 1.5 MM) AN LIBOB
Mexzy nauTkoit npu yknagke. fpu cpegunx u
6Gonblumx dopmarax pekomeHpyloTca Gonblune
WBbI ANA KOMMEHCAUMM HanpsmKeHni Mexzy
MANTKOM, KNeem 1 0CHOBOI, BO3HUKALMX npu
XOXKZEHUM 110 1oAY,

« He pekomeHpyeTca ncnonb3oBaTb 3aTupky ¢
KapOOHOBbIMU HAMoONHUTeNAMU B ee CocTaBe,
T.K. TIOTOM B Clyyae Heo6XoaumocT yianuth ee
KpaitHe CNoXKHO.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance

ESPANOL
MANTENIMIENTO

Durante los trabajos de ejecucion:

Dado que el pavimento no es el Gltimo
elemento a colocar en una obra, serd
necesario una vez instalado darle una
adecuada proteccién frente a posibles
dafios que pudieran ocasionar trabajos
posteriores, para lo cual deberé cubrirse
con cartdn, plasticos gruesos o con una
capa de serrin.

Limpieza inicial después de haber
colocado los azulejos:

Los restos de suciedad que se generan
tras la puesta en obra se eliminaran
facilmente con un desincrustante
comercial o, en su defecto, con un
detergente de base é&cida, si bien
deberd tenerse en cuenta la resistencia
quimica indicada por el fabricante de
las baldosas. Para la utilizacién de
productos de limpieza, deberan tenerse
en cuenta las siguientes consideraciones
generales:

e Nunca debe efectuarse una limpieza
acida  sobre  pavimentos  recién
instalados, porque el é4cido reacciona
con el cemento no fraguado, pudiendo
deteriorar las juntas o depositar
compuestos insolubles  sobre  su
superficie.

 Es conveniente impregnar la superficie
con agua limpia previamente a cualquier
tratamiento quimico, previniendo asi
la posible absorcion de los agentes
utilizados por el material de rejuntado,
y aclarar con agua inmediatamente
después del tratamiento para eliminar
los restos de productos quimicos.

e No deben utilizarse espatulas
metélicas ni estropajos abrasivos,
siendo  adecuadas las  esponjas,
preferentemente naturales.

e Este tipo de operaciones deben ser
realizadas por personal experimentado,
teniendo en cuenta las caracteristicas
de las baldosas y las recomendaciones
del fabricante.

Cuidado ordinario:

La limpieza cotidiana de las baldosas de
gres es particularmente simple ya que
(inicamente se requiere agua limpia a
la que puede afiadirse un detergente de
base alcalina.

No se recomienda el uso de ceras,
aceites o productos similares ya que la
nula porosidad de la superficie vidriada
impide la correcta aplicacion.
Eventualmente, podemos encontrarnos
frente a manchas de tipo doméstico que
no pueden ser totalmente eliminadas
con un detergente comercial, por lo que
sera necesario el empleo de disolventes o
agentes limpiadores especificos. Debera
consultarse previamente la clase de
resistencia quimica de la baldosa y, para
mayor seguridad, es conveniente hacer
una prueba de la limpieza sobre piezas
de reserva o en un lugar poco visible.

Muy importante:

Los azulejos y piezas complementarias
pintadas a mano y aquellas con efectos
de lustres, nacarados y oros deben
ser tratados con delicadeza durante
los procesos de colocacién y posterior
limpieza, asi como durante su cuidado
ordinario, ya que la utilizacion de acidos
puros o diluidos, detergentes u otros
productos corrosivos alteran de forma
importante su apariencia original.
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Pose et entretien

ENGLISH
MAINTENANCE

During fixing:

Once the tiles have been fixed, it will be
necessary to provide adequate protection
against  possible damage during
subsequent building work, covering them
with cardboard, thick plastic or a layer
of sawdust.

Cleaning after fixing:

Residues  remaining  after  work
completion can be easily removed with
a commercial detergent or an acid-
based one, always considering the
chemical resistance indicated by the
manufacturer.

When using cleaning products the
following general considerations should
be taken into account:

e Acid cleaning should never be
carried out on recently laid floor tiles.
The reaction of the acid with the unset
cement may damage the joints or deposit
insoluble compounds on the surface.

e It is recommended to soak the surface
with clean water before using any
chemical agent. This prevents the grouts
from absorbing these agents. Clean the
surface with water immediately after the
treatment to remove any remain of the
chemical products.

o Trowels and abrasive scourers must not
be used. The use of sponges is strongly
recommended, especially natural ones.

e The fixing by a professional tiler is
highly recommended for getting the best
performance.

Routine care:

Daily cleaning of stoneware tiles is
particularly simple, it only requires clean
water to which an alkaline base cleaner
may be added.

The use of waxes, oils or similar products
is not recommended since the non-
porous glazed surface prevents from a
correct application.

It may occasionally occur that stains
cannot be fully removed with a
commercial detergent, making necessary
to use solvents or specific cleaning
agents. It is recommended to firstly
check the chemical resistance of the
tile and, as an extra precaution, test in
a clean, spare tile or in non-visible area.

Important:

Hand-painted ceramic wall tiles or
complementary pieces on third and
fourth firing must be treated with
extreme care during both the fixing and
subsequent cleaning, as well as during
ordinary routine cleaning. The use of
pure or diluted acids, detergents or other
corrosive products will seriously harm
their original look.

Verlegung und Pflege

Collocamento e manutenzione

FRANGCAIS
ENTRETIEN

Pendant les travaux d’exécution:

Les carreaux n'étant pas les derniers
éléments a intégrer au chantier, il sera
nécessaire, une fois installés, de les
protéger des dégradations liées aux
travaux postérieurs. Il faudra donc les
couvrir de cartons, de gros plastique,
voire d’une couche de sciure.

Nettoyage initial apres avoir collé les
carreaux:

Les restes de saleté qui s’y trouvent
apreés la mise en ceuvre, s’élimineront
facilement avec un désincrustant
commercial ou, a défaut, avec un
détergent de base acide en tenant bien
en compte de la résistance chimique
indiquée par le fabricant des carreaux.

Pour  [l'utilisation ~ des  produits
d’entretien, il faudra prendre en compte
les considérations générales suivantes:
e Ne jamais effectuer un nettoyage
acide sur sol récemment installé, parce
que I'acide réagit au ciment non rincé,
pouvant détériorer les joints ou déposer
des composants insolubles sur sa
superficie.

o || est conseillé d’imprégner la surface
avec de I'eau propre avant I'application
de tout traitement chimique, en
prévenant ainsi la possible absorption
des agents utilisés par le matériel de
jointoiement, et rincer avec de I'eau
directement aprés le traitement pour
éliminer le reste de produits chimiques.
e Ne pas utiliser des spatules
métalliques ni d’éponges abrasives
mais plutot des éponges de préférence
naturelles.

® Ce type d’opérations doit étre réalisé
par un personnel expérimenté, en tenant
en compte des caractéristiques des
carreaux et les recommandations du
fabricant et dans un endroit peu visible.

Soin ordinaire:

Lentretien quotidien des carreaux de grés
est particulierement simple, puisqu'il
requiert uniquement de I'eau claire a
laquelle on peut ajouter un détergent de
base neutre. On déconseille I'usage de
cire, d’huile ou de produit similaire car
la porosité nulle de la superficie vitrifiée
empéche une application correcte.

Face a des taches de type domestique qui
ne peuvent pas étre totalement éliminées
avec un détergent commercial, il sera
nécessaire d'employer des dissolvants
ou des agents d'entretien spécifiques. Il
faudra consulter au préalable la classe
de résistance chimique du carreau et,
pour plus de sécurité, il est conseillé
de faire un essai de nettoyage sur des
pieces en trop la encore, dans un endroit
peu visible.

Trés important:

Les faiences et pieces complémentaires
peintes a la main avec des effets lustrés,
nacrés et dorés doivent étre traités avec
délicatesse durant le processus de
pose et de nettoyage mais également
lors de son entretien ordinaire, puisque
I'utilisation d‘acide pure ou dilué,
détergent et autres produits corrosifs
peut changer |apparence du carreau
original.

Colocacdo e manutencdo - Yknagka v yxop

DEUTSCH
PFLEGE

Wahrend der Ausfiihrungsarbeiten:

Da der Bodenbelag nicht das letzte
Element ist, das bei den Bauarbeiten
ausgefiihrt wird, ist es ndtig, ihn, sobald
er fertiggestellt wurde, entsprechend
gegen mogliche Schaden zu schiitzen, die
durch spatere Arbeiten verursacht werden
konnen. Er sollte deshalb mit Karton, dicker
Plastikfolie oder einer Schicht Sdgemehl
abgedeckt werden.

Erste Reinigung nach Verlegung der Fliesen:

Schmutzreste, die bei den Verlegearbeiten
entstehen, sind einfach mit einem
handelsiiblichen kalkldsenden Putzmittel
oder, falls nicht vorhanden, mit einem
Reinigungsmittel auf  Séurebasis zu
entfernen, wobei die vom Fliesenhersteller
angegebene chemische Besténdigkeit zu
beriicksichtigen ist. Bei der Benutzung von
Putzmitteln sind die folgenden allgemeinen
Hinweise zu beachten:

* Neu verlegte Bodenbelage sollten nie mit
einem sauren Putzmittel gereinigt werden,
da die Saure mit dem nicht abgebundenen
Zement reagiert, was die Fugen angreifen
oder dazu fithren kann, dass sich auf dem
Boden unlgsliche Verbindungen absetzen.

e Es ist ratsam, die Oberflache vor jeder
chemischen Behandlung mit sauberem
Wasser zu benetzen und so einer moglichen
Aufnahme der benutzten Mittel durch das
Verfugungsmaterial ~ vorzubeugen, und
die Flache nach der Behandlung sofort
mit Wasser zu spiilen, um die Reste der
chemischen Produkte zu entfernen.

e [Es dirfen keine Metallspachteln
oder Topfkratzer verwendet  werden.
Zum Reinigen eignen sich Schwdmme,
vorzugsweise Naturschwamme.

© Diese Arbeiten sollten von erfahrenem
Personal ausgefiihrt werden und es wird
empfohlen, die Eigenschaften der Fliesen
und die Empfehlungen des Herstellers an
einer wenig sichtbaren Stelle zu testen.

Alltagliche Pflege:

Die téagliche Reinigung der Steingutfliesen
ist besonders einfach, da nur sauberes
Wasser erforderlich ist, dem ein alkalisches
Putzmittel hinzugefiigt werden kann.

Die Benutzung von Wachs, Olen oder
ahnlichen Produkten wird nicht empfohlen,
da die nicht vorhandene Porositat der
glasierten Oberflache eine entsprechende
Wirkung unméglich macht.

Beim moglichen  Auftreten  von
haushaltsiiblichen Flecken, die mit einem
gebrauchlichen  Putzmittel nicht ganz
entfernt werden kénnen, ist der Einsatz von
speziellen Losungs- oder Reinigungsmitteln
erforderlich. Zuvor sollte allerdings die
Klasse der chemischen Besténdigkeit der
Fliese erfragt werden und zur eigenen
Absicherung ist es angebracht, eine
Putzprobe auf Ersatzfliesen oder an einer
wenig sichtbaren Stelle durchzufiihren.

Sehr wichtig:

Die  handbemalten  Fliesen  oder
erganzenden Teile und die Fliesen mit
Glanz-, Perlmutt- oder Goldeffekt sind
beim Verlegen, spateren Reinigen und der
alltaglichen Pflege vorsichtig zu behandeln,
da das Verwenden von konzentrierter oder
verdiinnter Saure, Putzmitteln oder anderen
scharfen Produkten das urspriingliche
Erscheinungsbild der Fliesen betrachtlich
verandert.

Wir akzeptieren keine Reklamationen von
Produkten, bei denen diese Verlege- und
Gebrauchsvorschriften  nicht  beachtet
wurden.



ITALIANO
MANUTENZIONE

Nel corso d’esecuzione dei lavori:

Dato che il pavimento non & I'ultimo
elemento di posa in un cantiere, sara
necessario una volta installato, darli
una protezione adeguata contro possibili
danni che potrebbero causare ulteriori
lavori, nel qual caso dovrebbe essere
coperto con un cartone, con plastica
spessa 0 con uno strato di segatura.

Pulizia iniziale dopo aver messo le
piastrelle:

Le sporcizie che rimangono dopo il
lavoro saranno rimosse facilmente
con un disincrostante commerciale
o, in alternativa, con un detergente
di base acida, anche se deve essere
presa in considerazione la resistenza
chimica specificata dal produttore delle
piastrelle. Per I'uso di prodotti per la
pulizia, deve essere tenuto conto delle
seguenti considerazioni:

e Non si deve effettuare una pulizia
acida sui pavimenti appena installati,
perché I'acido reagisce con il cemento
non impostato, danneggiando i giunti
o depositando composti insolubili sulla
sua superficie.

e Si consiglia di impregnare la superficie
con acqua pulita prima di qualsiasi
trattamento chimico, prevedendo cosi
il possibile assorbimento dei agenti
utilizzati per il materiale di giunzione, e
sciacquare con acqua immediatamente
dopo il trattamento per eliminare le
tracce di prodotti chimici.

e Non si devono utilizzare spatole di
metallo ne strofinacci abrasivi, essendo
adeguate le spugne, preferibilmente
naturali.

e Questo tipo di operazioni devono
essere effettuate da personale esperto,
tenendo conto delle caratteristiche
delle piastrelle e le raccomandazioni del
fabricante, in un luogo poco visibile.

Manutenzione giornaliera:

La pulizia giornaliera di piastrelle
ceramiche & particolarmente semplice,
poiché solo richiede acqua pulita a cui
pud essere aggiunto un detergente di
base alcalina.

Non & consigliabile I'uso di cere, oli,
o prodotti simili, in quanto la nulla
porosita  della  superficie  vetrata
impedisce la corretta applicazione.
Eventualmente, ci possiamo trovare di
fronte a macchie di tipo domestico che
non possono essere completamente
eliminati con un detergente commerciale,
quindi sara necessario utilizzare prodotti
disolventi o prodotti specifici per la
pulizia.

Dovrebbe essere consultato
preventivamente il tipo di resistenza
chimica della piastrella e, per maggior
sicurezza, sarebbe opportuno effettuare
un test di pulizia su pezzi di ricambio o
in un punto poco visibile.

Molto importante:

Le piastrelle e pezzi speciali dipinti
a mano e quelli con effetto lustrato,
perlaceo, e oro, devono essere trattati
con delicatezza durante la posa e la
successiva pulizia, cosi come durante la
pulizia giornaliera, poiché I'uso di acidi
puri o diluiti, detergenti o altri prodotti
corrosivi modificano notevolmente il suo
aspetto originale.

Non si accettano contestazioni su
materiale che non soddisfano queste
regole di posa e di uso.

PORTUGUES
MANUTENGAO

Durante os trabalhos de execucéo :

Dado que o pavimento ndo é o (ltimo
elemento a colocar numa obra, serd
necesséario que uma vez instalado dar
lhe uma adequada protecgéo contra
eventuais danos causados por trabalhos
posteriores, assim o piso deverad ser
protegido por cartdes ou plasticos duros.

Limpeza inicial depois de aplicados os
azulejos :

0Os restos de sujidade causada pela
obra, eliminam se facilmente com um
desincrustante comercial ou com um
detergente de base dcida, respeitando
sempre as indicagbes da resisténcia
quimica indicada pela fabrica. Para
a utilizacdo de produtos de limpeza,
deverd ter se em conta o seguinte :

e Nunca devera fazer se uma limpeza
acida sobre pavimentos instalados
recentemente, porque o 4cido reage com
o cimento que néo esteja seco , podendo
deteriorar as juntas ou depositar
compostos insoldveis na superficie.

e | conveniente salpicar a superficie
com agua limpa antes de qualquer
tratamento quimico, prevenindo desse
modo a absorcao dos agentes utilizados
pelos produtos de rejuntamento e limpar
com agua imediatamente depois do
tratamento para eliminar os restos de
produtos quimicos.

e Nao devem utilizar se espétulas
metélicas, nem panos abrasivos,
sendo adequadas as esponjas
preferencialmente naturais.

e Este tipo de operagdes devem ser
realizadas  por pessoal experiente,
levando em linha de conta as
caracteristicas das baldosas e as
recomendacdes do fabricante.

Cuidado ordinério :

A limpeza para o material ceramico é
muito simples, j& que s6 é necessario
agua limpa ao qual se pode acrescentar
um detergente de base alcalina.

Nao é recomendavel o uso de ceras, dleos
ou produtos similares, ja& que a nula
porosidade da superficie vidrada impede
a correcta aplicacao.

Ocasionalmente, poderemos deparar
nos com manchas do tipo doméstico
que nao podendo ser eliminadas com um
detergente comercial, serd necessério
o emprego de dissolventes ou agentes
de limpeza especificos. Deverd ser
consultado o nivel da resisténcia quimica
do produto e para maior seguranca seré
conveniente fazer se um ensaio nas
pecas de reserva ou num lugar aonde o
material esteja pouco visivel.

Muito importante:

0Os azulejos e pegas complementares
pintados a mao e/ou com efeitos de
lustres, nacarados ou com ouro, devem
ser tratados com delicadeza durante
todos os processos de colocagao e
posterior limpeza, assim como no
“dia a dia “, j& que a utilizacdo de
acidos puros ou diluidos, detergentes
ou outros produtos corrosivos alteram
significamente a sua aparéncia original .
Nao aceitamos nenhuma reclamacéo de
material que n&o cumpra estas normas
de colocagao e uso.

PYCCKMNIA

yxon

Bo Bpema pabot no yknazke:

Heobxoaumo nomHuTb, YTo yKnajka nona e
ABNAETCA MOCNEAHeIA CTajueil Npu pemoHTe
noMeLLeHNs, Mo3ToMy Nocne MpaBunbHON
YKNaaKI HeobXoAMMO 3aKpbITb TOTOBbIN NoA
OT NOBPeX/eHNA KapTOHOM WAM TONCTON
NNaCTUKOBOI NNEHKOIA.

[lepBas ounctka nocne yKnaakin nanTku:

Ocratkn rpa3n nocne BBefeHUA 0ObeKTa
B CTPO/i Nerko ypanautca  06bluHbIMYU
YACTALWMMY  CPEACTBAMM, MMEKLIMAUCA B
npopaxe. lIpy CUNbHbIX 3arPA3HEHNAX MOXKHO
1CNONb30BaTh  CMeLvanbHble CPeAcTBa Ha
0CHOBE KUCMOT, 006M3aTeNbHO MpoCMOTpeB
nepes 3TUM  XUMUMYECKylo  YCTOAUMBOCTb
TUIATKN, YKa3aHHYH0 NPOU3BOAUTENEM NANTKY.
Mpu  Mcnonb3oBaHUN  UNCTALMX  CPEACTB
HeoOXoguMO WMeTb B BUAY Clepylolme
06LLme nonoxeHus:
+ Hukorza Henmb3a OCYLIECTBAATb OYMCTKY
KICOTaMI ~ CBEXEYNOKEHHOTO Mo, T.K.
KNCNOTa  MOXET  BCTYNUTb B peakumio
C 0CTaTKaMil  HEBbICOXILETO LeMeHTa ¥
UCNOPTUTb BHELUHMIA BUA LWBOB MW OCTABUTb
HepacTBOpUMble NATHA Ha  NOBEPXHOCTH
AUTKN.
+ PeKomeHzyetca MCMoNb30BaTb  UMCTyi0
B0y Nepes NMio6oit xummnyeckoii 06paboTkoit
TUIATKY, T.K. TaKIM 06pa3om MoXHO u36exatb
abcopbuMM pasnuuHbIX BellecTB B 3aTUpke
MOIOLYMM CPeACTBOM. TaKkXe pekomeHayeTcs
MbITb BOZOI MAUTKY Cpa3y e nocne No6oii
XUMMYecKoil 06paboTkm.
+ Henb3a wcnonb3oBath  MeTannuueckue
nonatkv unu abpasvskble rybkun — nyuiwe
0T4aTb  MpeAnouTeHue — MATKUM Wi
HaTypanbHbIM rybkam.
+ Tofo6Hble paboTbl JOMKEH OCYLECTBAATL
0 nepcoHarn, i
XapaKTepUCTUKN  KepamMuueckux  NiuT 1
pekomeHaauMu npoussoauTens. [pobHble
paboTbl nyyLe NPOU3BOANTL He Ha NepeaHem
nnasxe.

06bluHblil yxoA :

EXenHeBHbII YX0g 32 KepaMuyeckoi nauTKoi
KpaiiHe npocT — TpeyeTca BCero nnib Yuctas
BO/A, B KOTOPYI0 MOXHO A06aBAATL HEMHOIO
YUCTALLETO CPEACTBA XeNaTeNbHO LLeNouHo
peakumm.

He p fiyetca uenonb

BOCKA, Macen Wnu Mojo6HbIX NpOAYKTOB,
T.K. Hyneaa MOPUCTOCTb FNa3ypoBaHHOIA
M0BEPXHOCTIA NPENATCTBYeT UX NPaBUAbHOMY
1CNONb30BaHNI0.

/Horaa Ha nNnMTKe MOTYT MOABNATLCA NATHA,
KoTOpble HEBO3MOXHO YAAnuTb 00bluHbIMM
YUCTALLMMA CpefcTBami, no3ToMy
He I T
pactBoputenM  WaM  mpodeccuoHanbHble
ounctuenu. llepep wx ucnonb3oBaHvem
Heobxoaumo MPOKOHCYNBTUPOBATLCA
N0 XUMWYECKO/ YCTORYMBOCTA MAUTBI 1
npou3BecTin Npo6y B TPYAHOROCTYNHOM MecTe
He Ha nepeiHeM nnakxe.

OuyeHb BaXKHO :

Kpaiite akkypatHo Heobxoaumo obpallatbca
C NAUTKOI 11 JieKOPaTUBHBIMU NeMeHTamu,
pacnucaHHbIM - BPyYHylo, a Takke ¢
shekTom bnecka (ntocTpa), nepnamyTpa unn
11030710TbI, Kak BO BPeMA YKNaAKW, TaK i npu
JanbHeillueil ouncTKe WAM nocnepylolem
eXefiHeBHOM yxofe. Wcnonb3oBaHme YNCTbIX
UM pasbaBneHHbIX KUCIOT, pacTBopUTeneit
UNM MPOYMX KOPPO3MBHBIX BELLECTB MOXET
NOBANATD Ha NePBOHAYANHbIN BUA NAUTKI.
Mol He n il pek

no noBofy MaTepiana, no OTHOLIEHMIO K
KOTOPOMY He Obinu  COOMIOKEHBI  JaHHble
HOPMaTUBbI N0 YKNajKe U yXopy.




PRODUCTO CON ACABADO PULIDO

Product with polished finish - Produit avec une finition polie - Produkt mit polierter Oberfldche - Prodotto con finitura levigata - Produto com acabamento polido - MpopyKkuus c nonMpoBaHHO NOBEPXHOCTbIO

ESPANOL

Producto con acabado PULIDO. Se
recomienda para un uso residencial,
con transito peatonal ligero y ausencia
de abrasivo. Proteger la superficie en su
instalacion y extremar el cuidado en su
mantenimiento.

Cualquier defecto causado por su
uso indebido nos exime de toda
responsabilidad.

Recomendaciones limpieza

Para eliminar simplemente el polvo
ambiental, pasar una mopa seca sin
aditivos cerosos.

Para la limpieza cotidiana de los
materiales  porceldnicos pulidos es
recomendable fregar con una disolucion
amoniacal utilizando una fregona.
Se pueden realizar dos pasadas: la
primera, con mayor cantidad de agua y
la segunda escurriendo més la fregona.
Tras la aplicacidn del agua de lavado, es
necesario esperar hasta que la superficie
del material esté practicamente seca
y entonces eliminar los restos con
una mopa seca sin aplicar productos
cerosos. El objetivo es eliminar los
residuos y suciedad retenidos en el
agua de lavado, ya que si se dejan en
la superficie reducen el brillo real de las
piezas pulidas.

Emplear sélo productos con Ph neutro.

Para limpiezas més profundas se puede
utilizar alcohol puro al 95%

Estd absolutamente  desaconsejado
utilizar detergentes con Ph écido.

Importante:

Antes de la colocacion comprobar tono,
calibre y calidad. No se aceptard n
reclamaciones después de la colocacion
del material. Respetar una junta de
colocacién minima de 1 a 2 mm.

ENGLISH

Product with POLISHED finish. It is
recommended for residential use, with
light pedestrian transit. The surface
needs to be protected during the
installation and it is very important to
keep a careful maintenance.

We cannot be held responsible for any
defect arising from an inadequate use
the material.

Cleaning recomendations

Po simply remove environmental dust,
wipe with a dry mop without waxy
additives.

For every day cleaning of polished
porcelain  materials we recommend
washing with an ammonia based
solution and using a mop. Mopping
can be carried out twice: the first time
with plenty of water and the second
time wringing the mop out more. After
applying the water, it is necessary to
wait until the surface of the material
is almost dry and then eliminate the
remains with a dry mop without applying
any waxy products. The purpose of this is
to eliminate any debris or dirt retained in
the water because if they are left on the
surface, they will reduce the shine from
the polished surface.

Cleaning agents must be carried out
using detergents with neutral PH

For deeper cleaning, the use of 95% pure
acohol is recomended.

The use of detergents with an acidic PH
must be avoided.

Important:

Before fixing tiles, please check the
shade, calibre and choice. Claims
regarding these items cannot be
accepted once the material has been
fixed. A minimum joint of 1 to 2 mm is
required.

FRANGAIS

Produit avec une finition POLIE. Il est
recommandé pour un usage résidentiel,
avec un trafic piétonnier léger et
I'absence d’abrasif. Protégez la surface
lors de son installation et apportez un
soin extréme a son entretien.

Tout défaut causé par une mauvaise
utilisation de ce produit nous exonere de
toute responsabilité.

Recommandations de nettoyage

Pour éliminer simplement la poussiere
environnementale, utilisez un balai sec
sans additifs cireux.

Pour le nettoyage quotidien des matériaux
en grés cérame poli, il est conseillé de
frotter le carreau avec une solution
ammoniaque a I'aide d’une serpillere.
Deux passages peuvent étre effectués : le
premier, avec une plus grande quantité
d'eau et le second avec une serpilliere
essorée. Apres avoir appliqué I'eau de
lavage, il faut attendre que la surface du
matériau soit pratiquement séche puis
enlever les restes avec une serpilliere
seche sans appliquer de produits cireux.
L'objectif est d'éliminer les résidus et la
saleté retenus dans I'eau de lavage, car
s'ils restent en surface, ils réduisent la
brillance réelle des pieces polies.

N'utilisez que des produits au Ph neutre.

Pour un entretien plus approfondi de
I"alcool pur @ 95% peut étre utilisé.

Il est absolument déconseillé d utiliser
des détergents avec un Ph acide.

Important:

Avant la pose du carreau, vérifier la
tonalité, calibre et qualité du carreau.
Aucune réclamation ne sera accéptée
une fois le carreau posé. Respecter un
joint minimum de 1 a2 mm.

DEUTSCH

Ein Produkt mit POLIERTER Oberfléche
wird fiir den Einsatz im Wohnbereich
empfohlen, der nicht stark beansprucht
wird. Schiitzen Sie die Oberflache bei der
Verlegung und lassen Sie bei der Pflege
auBerste Sorgfalt walten.

Der unsachgemaBe Gebrauch befreit uns
von jeglicher Haftung.

Empfehlungen fiir die Reinigung

Um einfach nur Staub zu entfernen,
wischen Sie mit einem Trockenmopp
ohne wachsartige Zusatze iiber die
Fliesen.

Zur taglichen Reinigung wird empfohlen,
die polierten Feinsteinzeugfliesen mit
einem Wischmopp mit Ammoniaklésung
zu wischen. Sie konnen zwei Durchgange
machen: den ersten mit einer groBeren
Wassermenge und den zweiten mit
einem starker ausgewrungenen Mopp.
Nach der feuchten Reinigung miissen Sie
warten, bis die Oberflache des Materials
weitgehend trocken ist, und dann die
feuchten Reste mit einem Trockenmopp
entfernen, ohne dabei wachshaltige
Produkte zu benutzen. Ziel ist es, die im
Waschwasser enthaltenen Riickstande
und den Schmutz zu entfernen, da sie
den eigentlichen Glanz der polierten
Fliesen verringern, wenn sie auf deren
Oberfldche verbleiben.

Verwenden Sie bitte nur Produkte mit
einem neutralen pH-Wert.

Fir eine tiefere Reinigung konnen
Sie  95-prozentigen  reinen  Alkohol
verwenden.

Von der Verwendung von Reinigungsmitteln
mit einem sauren pH-Wert wird dringend
abgeraten.

Wichtig:

Priifen Sie vor dem Verlegen den Farbton,
die GroBe und die Qualitat des Produkts.
Nach seiner Verlegung werden keine
Reklamationen mehr akzeptiert. Halten
Sie unbedingt Dehnungsfugen von
mindestens 1 bis 2 mm ein.



ITALIANO

Prodotto con finitura LEVIGATA. E
raccomandato per I'utilizzo in ambienti
residenziali, con traffico pedestre
leggero. E necessario proteggere la
superficie durante l'installazione ed &
molto importante svolgere un’attenta
manutenzione.

Non siamo ritenuti responsabili in
caso insorgano difetti dovuti ad un uso
scorretto del materiale.

Avvertenze per la pulizia

Per rimuovere semplicemente la polvere
presente nell'ambiente, pulire con un
panno asciutto senza I'aggiunta di
additivi contenenti cera.

Per la pulizia quotidiana del materiale
in  gres porcellanato  levigato
raccomandiamo di lavare con una
soluzione a base di ammoniaca
utilizzando un mocio. Questo lavaggio
puod essere ripetuto due volte: la prima
volta con molta acqua e la seconda
strizzando maggiormente il mocio. Dopo
aver lavato con acqua & necessario
attendere fino a che la superfice del
materiale sia quasi asciutta, dopodiché
bisogna procedere ad eliminare i residui
con un mocio asciutto senza utilizzare
prodotti a base di cera. Lo scopo di
questa operazione & I'eliminazione di
detriti o residui di sporcizia rimasti
nell’acqua, poiché se lasciati sulla
superficie andranno a ridurre la
brillantezza della superficie levigata.

Siraccomanda I'utilizzo di detergenti con
pH neutro.

Per una pulizia profonda si raccomanda
I'utilizzo di alcool puro al 95%.

E da evitare I'utilizzo di detergenti con
un pH acido.

Importante:

Prima di posare le piastrelle, vi
preghiamo di controllare tono, calibro e
scelta. Contestazioni riguardanti questi
elementi non saranno accettate una
volta che il materiale & stato posato. E
richiesta una fuga minima di 1 0 2 mm.

PORTUGUES

Produto com acabamento POLIDO. E
recomendado para uso residencial, com
trafego pedestre leve e sem abrasivos.
Proteger a superficie durante a sua
instalacao e ter extremo cuidado com a
sua manutencéo.

Nao nos responsabilizamos por qualquer
defeito causado pelo seu uso indevido.

Recomendacdes de limpeza

Para remover simplesmente a poeira
ambiental, passe uma mopa seca sem
aditivos cerosos.

Para a limpeza didria de materiais
porceldnicos polidos, é aconselhavel
lavar com um produto amoniacal
utilizando uma esfregona. Podem ser
feitas duas passagens: a primeira,
com mais agua e a segunda utilizando
a esfregona mais espremida. Apds
a aplicacdo da 4gua de lavagem, €
necessario esperar até que a superficie
do material esteja praticamente seca e,
em seguida, remover os restos com uma
mopa seca sem aplicar produtos cerosos.
0 objetivo é remover residuos e sujidade
retidos na agua de lavagem, pois se se
deixarem a superficie reduzem o brilho
real das pecas polidas.

Utilizar apenas produtos com pH neutro.

Para limpezas mais profundas, pode
utilizar-se élcool puro a 95%.

£ absolutamente desaconselhado o uso
de detergentes com pH 4cido.

Importante:

Antes da colocacdo, verificar a
tonalidade, o calibre e a qualidade.
Nado sdo aceites reclamacdes apds a
colocacdo do material. Respeite uma
junta de colocacdo minima de 1 a2 mm.

PYCCKMNIA

MpoayKuMA ¢ NONMPOBAHHOI NOBEPXHOCTbIO.
PeKOMeHayeTca  UCNONb30BaTb B KMIbIX
MOMELLEHNAX, C  HEBbICOKUM  YPOBHEM
NPOXOAMMOCTH 1 OTCYTCTBUEM MEXAHUYECKOro
BO3AENCTBUA. aLMLWaiiTe NOBEPXHOCTb NPH
yKnazKe 1 NposBnAiiTe 0co6ylo 0CTOPOKHOCTH
npu yxoze.

Tio6oit ledeKT, BbI3BaHHbI HeNpaBUIbHBIM
1CNONb30BaHNeM NPOAYKLMK, 0CBOBOXAET
HaC 0T OTBETCTBEHHOCTH.

PekomeHgauum no yxogy

Yrobbl yganuTb Mbinb, Mcnonb3yiite cyxylo
wwBabpy 6e3 fobaBnexna Bocka.

JInd NoBCeHEBHOTO YX0Aa 32 NONNPOBAHHbIM
KepamOorpaHUTOM peKoMeH/yeTcA NpoBoANTL
BNaXHylo  ybopky ¢ Wcnonb3oBaHuem
HalLaTbIpHoro cnupta. MoXHO MbITb 11071 B ABa
nipuema: nepBblit — ¢ GONbLLIMM KONMYeCTBOM
BO/bl, BTOPO/i — XOPOLWO OTXaB LBA6Py.
Mocne HaHeceHUs BOAbI HA MOBEPXHOCTD,
Heo6XoZMO JOXAATbCA, UTOObI MOBEPXHOCTD
MpaKTMYeck  MOMHOCTbIO  BbICOXMA, ¥l
YAAMUTb 0CTaTKY BRark cyxoil Wweabpoii 6e3
fo6anexma Bocka. Lienbio y6opku aBnaetca
yhaneHue rpAsu, oCTaBluefic B Bofe,
TIOCKOMbKY CTI e 0CTaBHUTb Ha MOBEPXHOCTH,
YMeHbLUNTCA PeanbHbiii Gneck NonnpoBaHHbIX
.

Wcnonb3yiite  Tonbko  MpoAYKTHI ¢
HeifTpanbHbIM Ph.

Jina Gonee  rny6oKoil  OUUCTKM  MOXHO
1cnonb3osatb 95% cnupr.

Kateropuuecku He pekomeHpyetca
UCNONb30BaHME  MOKOWMX  CPeAcTB ¢
KICnotHbim Ph.

BaxHo :

[lo Hauana yknapku NAWTKW NpoBepbTe TOH,
Kanubp u kauectso. Mocne yknagku ToBapa
npeteH3un He npukumatotca. Cobniopaiite
MUHUManbHbIi pa3mep Wwaa ot 140 2 MM.




COLOCACION GRANDES FORMATOS

Fixing large sized tiles - Pose des carreaux grands formats - Das verlegen grosser formate -

Se recomienda utilizar sistema de nivelacion:
The auto-leveling spacer system is recommmended:

Nous recommandons Iutilisation d’un systéme
autonivelant:

Siraccomanda di utilizzare il sistema di livellamento:
Recomenda-se a utilizacao de um sistema de nivelacao:
PeKoMeHZyeTcA UCNonb30BaTh CUCTEMY BbIPaBHUBAHWA:

Posa grandi formati - Colocacao de grandes formatos - Yknagka bonbLuvix popmatoB

Extender el cemento cola sobre la superficie nivelada a reves-
tir por la ceramica.Extender también el cemento cola sobre la
costilla de la pieza para generar doble encolado.

Para asegurarnos de que tenemos siempre el mismo espesor
de cemento cola debe utilizarse una llana entada de 10mm.

Spread the adhesive over the leveled floor where you are
going to install the tiles.Spread the adhesive over the back
of the tile so that both the tile and the substrate are covered.
In order to ensure that the minimum thickness of adhesive
is used and that it is evenly spread, always use an adhesive
comb of 10mm.

Pose de carreaux grands formats avec systeme autonivelant.
Etendre le ciment colle sur toute la surface du carreau pour
une adhésion par double encollage. Afin d’obtenir une épais-
seur homogene de ciment colle sous le carreau, il faudra
utiliser une truelle édentée de 10mm.

Stendere il cemento adesivo sulla superficie piana da coprire
con la piastrella. Stendere il cemento adesivo sulla parte in-
feriore della piastrella per creare un doppia incollatura. Per
essere sicuri di avere sempre lo stesso spessore di cemento
adesivo bisogna utilizzare una spatola piatta di 10mm.

Estender o cimento cola sobre a superficie nivelada a revestir
com a ceramica. Também colocar cimento cola nas costas
da peca de ceramica de modo a gerar uma dupla colagem.
Para assegurar sempre a mesma espessura de cimento cola,
devera ser utilizado um pente de 10 mm.

PaBHOMepHO ~pacnpesenuTb  Kneit  AnA  KepamorpaHuTa
Ha  BbIpaBHEHHOl MOBEPXHOCTM, Ha KoTopylo  byzer
yNoXeHa Kepamnyeckaa nnuTKa. Takxe HaHecTn kneil ana
KepamorpaHuTa Ha pebpo nnuTku, utobbl 0becneunTs ABOIHOE
CKnevBaHue. YTobbl rapaHTMpoBaTb OAMHAKOBYI TOLMHY
N0A KneA ANA KepamorpaHuTa, Heobxosumo McMonb3oBath
wnatenb ¢ 3y6uamn 10 mm.
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Colocar los soportes debajo de las piezas y en los 4 lados.Cuan-
to mayor sea el formato mayor cantidad de soportes por lado.

An auto-leveling spacer should be placed under the tile on
the four sides. The larger the size of the tile, the more auto-le-
veling spaces are required.

Posez les supports sous les carreaux et sous les quatre cotés.
Plus le format du carreau sera grand plus il faudra utiliser de
supports autonivelant par coté.

| supporti devo essere messi sotto al pezzo e nei 4 lati.
Maggiore ¢ il formato maggiore € il numero di supporti da
utilizzare per ogni lato.

Colocamos os suportes debaixo das pegas nos quatro cantos.
Quanto maior for o formato, utilizar mais suportes de lado.

Pa3MecTUTb OCHOBbI CCTEMbI HVBENMPOBKY MO MAUTaMU €
Yetbipex CTOpoH. Yem Gonblue Qopmar MuThl, Tem 6omblue
YCTaHABMIBAETCA OCHOB.

Colocar la baldosa y golpear con el mazo de goma. )
Insertar las cufias y apretar con la tenaza/pinza ajustable sin
superar el punto de rotura.

Fix the tile and gently tap it down into place with a rubber mallet.
Insert the wedges and squeeze them into place adjusting
them with the plyers without exceeding the breaking point.

Posez le carreau et tapez sur le carreau avec un maillet en
plastique. Insérez la calle dans le support autonivelant et serrer
avec la pince auto ajustable sans arriver au point de rupture.

Posare la piastrella e colpirla con il martello di gomma.Inse-
rire i cunei e stringerli con la tenaglia/pinza regolabile senza
superare il punto di rottura.

Colocar a pega e utilizar o martelo de pléstico.
Introduzir as “cunas” entre pecas e apertar para ajusté-las
de modo que nao se rompam.

Mon0XUTb NANTKY 1 NOACTYYaTb PE3MHOBON KUAHKOI.
BCTaBuTb KMUHbA W 3aaTb WX C MOMOLLbIO MPUNKMAMHBIX
LMNLOB, He i0MyCKaA Nepenoma.

Una vez fraguado el cemento cola, para arrancar las cufias y
soportes basta con dar un golpe con el mazo o con la punta
del pie en la direccién de la junta.

Once the adhesive is dry, you can remove the wedges by hit-
ting them with a rubber mallet or with a kick in the direction
of the grout.

Un fois le ciment colle sec, enlevez les calles et les supports
en leur donnant un coup avec le maillet ou la pointe du pied
dans le sens du joint.

Una volta indurito il cemento adesivo, per togliere i cunei e i
supporti basta colpire con il martello o con la punta del piede
nella direzione della giuntura.

Quando o cimento cola estiver seco, bastara um pequeno gol-
pe com o martelo ou um pequeno pontapé na peca da junta.

Mocne BbicbiXaHUA KNea AnA KepamorpaHuTa KIHbA 1 OCHOBbI
YLANAITCA NPOCTbIM YAAPOM Pe3UHOBOI KUAHKOI Ui HOroid o
Hanpasnexuio LWBa.

Deestaforma tendremos nuestro productocolocadoyasegurada lanivelacion entre piezas.
Noseatenderan reclamaciones por curvatura siel material nose hacolocadoconla ayuda deestos
sistemas de nivelacion.

By following these instuctions,you will ensure that the tiles are fixed level
and flat. Products claims for curvature of the tile will not be accepted if the
auto-levelling spacer system is not used.

De cette maniere on va s’assurer que le carreau sera correctement posé et ne
souffrira d’aucun probléme de niveau entre chaque carreau.

Aucune réclamation pour probléme de planéité ne sera prise en considération
si les carreaux n’ont pas été posés avec un systeme de pose autonivelant.

In questo modo avremo il nostro prodotto posizionato e assicurata la li-
vellatura tra i pezzi. Non saranno presi in considerazione reclami per la
curvatura se il materiale non e stato posato con I'aiuto di questo sistema
di livellatura.

Desta forma teremos 0 nosso produto aplicado e devidamente nivelado.
Nao serdo aceites reclamacdes se o material ndo for aplicado com a ajuda
destes sistemas de nivelagao.

YKnafika Hallero npoayKTa Takiam 00pa3oM rapaHTMpyeT OTCyTCTBUE
nepenaios BbICOT MeXIy MMTaMi.  Peknamauu u3-3a HeoCTaTouHoil
MN0CKOCTHOCTM NOBEPXHOCTI PACcCMaTpUBaTLCA He ByayT, ecrin Matepuan He
611 YTI0XEH NP NOMOLLM NOA0GHBIX CACTEM BbIPABHUBAHUA.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data - Caractéristiques Techniques -

Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHunyeckune gaHHble

Porcelanico
Porcelain Tile

Bla
anexo G

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcidn
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,
ortogonalidad, planitud.

Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN ISO 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

UNE EN IS0 10545

Fuerza de rotura (N)
Breaking strength

> 700 e<75mm

Water absorption E<05% Parte 3 /Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)
. : >35
Flexion resistance N/sq. mm. UNE EN ISO 10545
> 1300 Parte 4 / Part 4

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

A consultar segiin modelo
Please check for each item

UNE EN 1SO 10545
Parte 7/Part 7

Resistencia al deslizamiento
Slip resistance

A consultar segiin modelo.
Please check for each item

UNE 41901:2017 EX/ UNE 41902:2017 EX
DIN 51130/ DIN 51097
BS 7976-2:2002 / DCOF

Dilatacion térmica lineal
Lineal thermic dilatation

<9*10€/°C

UNE EN IS0 10545
Parte 8 /Part 8

Resistencia al choque térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/ Part 9

Expansion por humedad
Expansion due to moisture

UNE EN 1SO 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo
Cracking resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 11 /Part 11

Resistencia a la helada

Resiste la prueba

UNE EN ISO 10545

- Acidos y bases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Frost resistance It stands the test Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
) : Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
= UNE EN IS0 10545
jg\aNlif::n;])ianra p(:(s)ltzlsr:t Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14




Gres Pasta Roja / Pasta Porcelanica
Red Body Floor Tile / Porcelain Clay

Blb
anexo H

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcidn
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco

Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,

ortogonalidad, planitud.
Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Gumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN IS0 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

UNE EN ISO 10545

Water absorption 0.5% <E<3% Parte 3/ Part 3

Resistencia a la flexion (N/mm.2)

Flexion resistance N/sq. mm. =30 UNE EN ISO 10545
> 1100 Parte 4 / Part 4

Fuerza de rotura (N)
Breaking strength

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

A consultar segiin modelo
Please check for each item

UNE EN IS0 10545
Parte 7/ Part 7

Resistencia al deslizamiento
Slip resistance

A consultar segiin modelo.
Please check for each item

UNE ENV 12633:2003
DIN 51130/ DIN 51097
BS 7976-2:2002

Dilatacién térmica lineal
Lineal thermic dilatation

<T*10¢/°C

UNE EN IS0 10545
Parte 8/ Part 8

Resistencia al choque térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/ Part 9

Expansion por humedad
Expansion due to moisture

<06 %

UNE EN 1SO 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

Cracking resistance It stands the test Parte 11 /Part 11
Resistencia a la helada ° UNE EN IS0 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
) : Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
= UNE EN IS0 10545
jg‘jlli(:rsianra p(:zlclsnazlat Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

- Acidos y bases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data - Caractéristiques Techniques -

Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHunyeckune gaHHble

Revestimiento Pasta Roja / Pasta Blanca
Red Body / White Body Wall Tile

BlII
anexo L

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcion
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,
ortogonalidad, planitud.

Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN 1SO 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

UNE EN IS0 10545

Lineal thermic dilatation

Water absorption E-10% Parte 3/ Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2) es=15mm 15

Flexion resistance N/sq. mm. ’ > 600 UNE EN IS0 10545
Fuerza de rotura (N) >12 Parte 4 / Part 4
Breaking strength e<tomm 00

Resistencia a la abrasion superficial

(Baldosas esmaltadas) [ Ugg:g ;s/upl?t5;5
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

. . N UNE 41901:2017 EX / UNE 41902:2017 EX
Resistencia al deslizamiento ° DIN 51130/ DIN 51097
Slip resistance BS 7976-2:2002
Dilatacidn térmica lineal <7*10%/°C UNE EN IS0 10545

Parte 8/ Part 8

Resistencia al choque térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/ Part 9

Expansion por humedad
Expansion due to moisture

<06%

UNE EN 1SO 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

- cidos y hases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Cracking resistance It stands the test Parte 11 /Part 11
Resistencia a la helada ° UNE EN IS0 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
: . Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
- UNE EN IS0 10545
i g;lii;n[:i;:]ra p(:(s)lclsr::t Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14
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PIEZAS ESPECIALES

Complementary Products - Piéces de Finition - Sonderteile - Pezzi Speciali - Pegas Especiais - CMELWANBHbBIE SNEMEHTbI

PELDANO PELDANO CON RANURAS GRADONE GRADONE CON RANURAS
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XITRA 2] B 2m

XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES

A

ESQUINA
19,4x19,4 cm
7.6x7.6 inches

TOP
20x60 cm
7.9x23.6 inches
20x120 cm

7.9x47.2 inches

7.6x23.6 inches

7.6x47.2 inches

TOP ESQUINA
INTERIOR 1ZQUIERDA

7.9x23.6 inches

7.9x47.2 inches

TOP ESQUINA

INTERIOR DERECHA

20x60 cm
7.9x23.6 inches
20x120 cm

7.9x47.2 inches

ESQUINA IZQUIERDA
7.6x23.6 inches

7.6x47.2 inches

TOP ESQUINA
EXTERIOR IZQUIERDA

7.9x23.6 inches

7.9x47.2 inches

REJILLA
ESQUINA DERECHA
19,4x60 cm

7.6x23.6 inches
19,4x120 cm
7.6x47.2 inches

TOP ESQUINA

EXTERIOR DERECHA
20x60 cm
7.9x23.6 inches
20x120 cm

7.9x47.2 inches
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CERTIFICACION

Certification

Bescheinigung - Certificazione

Certificado

(epudukanma

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

Nuestra constante inquietud por avanzar y satisfacer las necesidades mas exigentes del mercado, nos permite tener unos productos ceramicos de calidad con un

diseno de Gltima tendencia. Este compromiso se ha visto reconocido por los certificados de calidad obtenidos por todas y cada una de las plantas de Vives Azulejos

y Gres. Alcanzamos los requisitos que nos convierten en una empresa certificada 1SO 9001:2015 en el disefio, produccidn y distribucion de nuestras colecciones

ceramicas. Disponemos de una sistema productivo basado en la calidad de nuestros productos y en la confianza de nuestros clientes.

Our constant concern about progressing and meeting
the most demanding needs of the market, allows us
to create quality ceramic products with a trendy
design. This commitment has been recognized by
obtaining quality certificates for all Vives Azulejos
y Gres production plants. We are an 1SO 9001:2015
certified company that fulfils the requirements
concerning design, production and distribution
of our ceramic collections. We have a production
system based on the quality of our products and the
trust of our customers.

ITALIANO

La nostra preoccupazione costante per il progresso e
per soddisfare il mercato pill esigente ci permette di
avere prodotti di qualita in ceramica con un design
alla moda. Questo impegno & stato riconosciuto per
certificazioni di qualita ottenute daognuna delle
piante Vives. Requisiti met fa di noi un azienda
certificata IS0 9001:2015 nella progettazione,
produzione e distribuzione delle collezioni di
ceramica. Abbiamo un sistema di produzione basato
sulla qualita dei nostri prodotti e la fiducia dei nostri
clienti.

Notre inquiétude constante pour avancer et
satisfaire les besoins les plus exigeants du marché
nous permet d’avoir des produits céramiques de
qualité avec un design correspondant aux derniéres
tendances. Ce compromis a été reconnu par les
certificats de qualité obtenus par chaque usine de
Vives Azulejos y Gres. On respecte les exigences
qui convertissent en une entreprise certifiée 1SO
9001:2015 au niveau du design, de la production et

de la distribution de nos produits.

PORTUGUES

A nossa constante preocupacdo em avancar e
satisfazer as necessidades mais exigentes do
mercado permitiu-nos obter produtos cerdmicos de
qualidade, com um design que reflecte as Gltimas
tendéncias. Este compromisso foi reconhecido
pelos certificados de qualidade obtidos por todas
as unidades fabris da Vives Azulejos y Gres.
Alcancamos as condicdes que fazem de nés uma
empresa certificada 1SO 9001:2015 no design, na
producdo e na distribuicéo das nossas coleccdes
ceramicas. Dispomos de um sistema de produgéo
baseado na qualidade dos nossos produtos e na
confianca dos nossos clientes.

Aufgrund unseres standigen Anliegens, uns
weiterzuentwickeln und den anspruchsvollsten
Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden,
produzieren  wir hochwertige  Keramikprodukte
mit neuesten Designs. Dieses Engagement wurde
durch die Qualitatszertifikate anerkannt, die wir
fiir alle Anlagen von Vives Azulejos y Gres erhalten
haben. Da wir die entsprechenden Anforderungen
erfiillen, wurden wir im Design, der Produktion
und dem Vertrieb unserer Keramikkollektionen mit
dem Zertifikat 1SO 9001:2015 ausgezeichnet. Wir
verfligen iiber ein produktives System, das auf
der Qualitat unserer Produkte und dem Vertrauen

unserer Kunden beruht.

PYCCKMNH

Halue noctoAHHoe cTpemneHie 0CTUYb U YIOBNIETBOPUTD
CaMmble B3biCKaTeNlbHble MOTPeGHOCTH PbiHKa, N03BONAET
HaM NpOU3BOAWTL Kepamudeckie MaTepuanbl B Au3aitHe
MOCNEAHUX TeHfeHUMit Mogbl. Kaxzbiii u3 3aBopoB
komnanuu  VIVES  umeer  cneumanbHbiii - cepTudukar
kauectBa. Mbl BbinonHAem Bce obA3aTenbHble yCnoByA
ANA nonHoit ceptudumkauum B cucteme IS0 9001:2015
ANA [u3aiiHa, MPOM3BOACTBA, Pa3MelLeHs 1 Npojaxu
HallMX KepamuyecKux Konnekuui. Mbi pacnonaraem
3 heKTMBHOI CMCTEMOI, OCHOBAHHOI Ha KauecTBe HalLyx

Matepu1anos 1 Ha A0BEPUN HALLINX KNIMEHTOB.



ENGLISH

The series has been awarded the QB UPEC quality seal by the
CSTB, Centre Scientifique et Techinique du Batiment for ceramic
wall or floor tiles.

U: Wear and tear due to walking

P: Crushing due to furniture or other fixed or mobile objects

E: The tiles” behaviour when affected by water

C: Resistance to the most common chemical agents

ITALIANO

Le serie descritte di seguito hanno ottenuto dal CSTB, Centre
Scientifique et Technique du Batiment, la certificazione QB UPEC.
U: Usura per frizione pedonale.

P: Punzonatura di mobili e altri oggetti domestici.

E: Reazione al assorbimento d'acqua.

C: Resistenza agli agenti chimici piu frequenti.

Les séries ont obtenu du CSTB la certification QB UPEC pour la
pose de carreaux céramiques destinés au revétement des murs
ou des sols.

U: Usure a la friction des pieds

P: Poinconnement du mobilier et d’autres objets fixes ou mobiles
E: Comportement & I'eau

C: Tenue aux agents chimiques les plus fréquents

PORTUGUES

As séries indicadas em baixo obtiveram do CSTB, Centre
Scientifique et Technique du Batiment a classificacao QB UPEC.
U: Desgaste por “transito” peatonal

P: Picado pelo mobiliario e outros utensilios de casa.

E: Comportamentos fase a dgua.

C: Comportamentos fase aos agentes quimicos mais frequentes.

N
QB UPEC

Die unten genannten Serien haben das Zertifikat QB UPEC vom
Centre Scientifique et Tecnique du Batiment, CSTB.

U: Fussgéngerzone Abnutzung

P: Beschadigt wegen Mdbel und andere Haushaltsgegenstande

E: Verhalten in Wasser

C: Verhalten in haufige Chemikalien

PYCCKMif

Cepus, onvcanHan Hinke, nonyuuna ceptudukar QB UPEC ot CSTB, Centre
Scientifique et Technique du Batiment.

U: V3Hoc u3-3a BO3aeiiCTBYA NeLLexofoB

PnosiBnexne JedexToB u3-3a Mebenu 1 nmpefmeToB JomaluHeit
00CTaHOBKM

E: Bo3pelicTBIe BOZOI

G BO3}1€I7I(TBVI€ CaMbIX 4aCTo UCMOMb3YeMbIX XUMUYECKUX CPeACTB

SEINE BLANCO SEINE CREMA SEINE GRIS SEINE CEMENTO SEINE BASALTO
60x120 cm.
! | 44x89,3 cm.
1 ! 80x80 cm
! ! } poTTTTTTTTTTTT 59,3x59,3 o 29,3x59,3 cm 60x60 cm 30x60 cm.
: b . o : . 29,3%29,3 cm
; ! | | ! - ' i o T
| i | 1 | Co ; l i ' |
COLOR RECTIFICADO / RECTIFIE / RECTIFIED NO RECTIFICADO / NON RECTIFIE
Blanco U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2 U3P3E3C2
Crema U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U3P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
SEINE Gris U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U3P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Cemento U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U3P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Basalto U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2 U3P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Blanco U3P3E3CT U3P3E3CT U3P3E3CT
Crema U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
SEINE
ANTIDESLIZANTE )
STRUCTURE Gris U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Cemento U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Basalto U4P3E3C2 U4P3E3C2 U4P3E3C2
Crema,
Gris, U3SP3E3C2
Cemento,
RISLE-R Basalto
Blanco U3P3E3C2




ANTI

DESLIZANT

RESISTANCE

ESPANOL

Con el fin de dar una mayor seguridad
en aquellas areas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes
son mayores de lo habitual.

Los productos marcados con nuestra
simbologia ~ ANTI-SLIP,  han  sido
sometidos a las pruebas de ensayo
seg(in las normas UNE 16165:2022 y/o
DCOF.

Para mas informacion, consultar con
nuestro dpto. técnico.

ENGLISH

The aim here is to provide better safety
areas of pedestrian traffic, where the
humidity conditions and slopes are
greater than normal.

This series rates higher than the test
results recommended by Regulation UNE
16165:2022 and/or DCOF.

For more information on this, contact our
Technical Department.

CTE CODIGO TECNICO EDIFICACION (UNE EN 16165:2022 anexo C+AN.A )
CLASE 1 . ' o . . o
CLASS 1 Zonas Interiores secas, pendiente < 6% Interior areas that are dry with a grade of <6%
CLASE 2 Zonas Interiores secas, pendiente > 6% Interior areas that are dry with a grade of >6%
CLASS 2 Zonas Interiores hiimedas, terrazas, cubiertas, Interior wet areas, covered terraces, showers,

vestuarios duchas, aseos, cocinas, etc. bathroom floor, kitchens, etc
CLASE 3 Zonas con agua, grasas, lubricantes, etc. Wet/greasy/lubricated environments
CLASS 3 Zonas Interiores hiimedas con pendiente >6% Interior wet areas with a grade of >6%
Zonas exteriores, piscinas. Exterior areas, swimming pools

PLANO INCLINADO, PIES CALZADOS / INCLINED PLANE, WEARING SHOES

DIN 51130

UNE 16165 anexo B R-9 R-10 R-11 R-12 R-13
Adherencia Normal Media Alta Fuerte Muy fuerte
Adherence Normal Medium High Strong Very strong

fingulo inclinacion o/ 100 o/ 100 o/ 970 o/ ak0 o

Slope angle 6°/10 10°/19 19°/27 27°/ 35 > 35

Plano inclinado con angulo variable impregnado ?
Inclined plane with variable grades covered with a

Recomendado para transitar en las zonas con inclinacion segin la tabla de clasificacion.
Recommended for transit areas with grades according to the classification table.

or un agente lubrificante. Mide el angulo inclinado
ubricating agent. This measures the angle of incline t

%ue permite estar de pie con seguridad.
at allows one to stand safely.

DIN 51097 PLANO INCLINADO, PIES DESCALZADOS / INCLINED PLANE, BAREFOOT
CLASE A CLASE B CLASE C
UNE 16165 anexo A CLASS A CLASS B CLASS
Adherencia Media Alta Fuerte
Adherence Medium High Strong
A"ggl'gpigg'rilg?gié“ 12/18° 18/ 240 >0

Plano inclinado impregnado por una solucidn jabonosa. Mide el dngulo de inclinacién que permite estar de pie con seguridad.
Inclined plane covered with a soapy solution. Measures the angle of incline that allows one to stand safely.

Zonas de paso donde andar descalzo, piscinas, hordes piscinas, etc. Segiin la tabla de clasificacion.

Transit areas where one is barefoot, swimming pools, pool borders, etc. According to the classification table.

PENDULUM

CATEGORIES CLASIFICACION
PTV Slip potential / Posible deslizamiento
0-24 High / Alto
25-35 Modarade / Moderado
+36 Low / Bajo

DCOF (Dynamic Coefficient of Friction)
ANSI A326.3:2021

Average Value

+0.42

De acuerdo con la norma ANSI A326.3:2021 para haldosas de cerdmica, “A menos que se especifique lo contrario, las baldosas adecuado para espacios
interiores nivelados sobre los que se espera que se camine cuando estén mojados deberan tener un DCOF himedo de 0.42 o més.
According to the ANSI A326.3:2021 standard for ceramic tile, “Unless other wise specified,tiles suitable for level interior spaces expected to be walked upon when

wet shall have a wet DCOF of 0.42 or more.




FRANGAIS

Pour une plus grande sécurité sur les
zones de passage dont les conditions
d’humidité et de dénivelé sont plus
importantes que la normale.

Les produits marqués ANTI-SLIP ont été
soumis aux tests selon les normes UNE
16165:2022 et/ou DCOF.

Pour  plus  d'information,
consulter notre Service Technique.

veuillez

DEUTSCH

Fiir die Durchgangsbereiche, die
aufgrund erhohter Feuchtigkeit oder
griBerer Neigungswinkel eine erhohte
Sicherheit  erfordern,  bieten  wir
rutschfeste Produkte an.

Sie sind mit dem ANTI-SLIP-Symbol
gekennzeichnet  und ~ wurden in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften
UNE  16165:2022 und/oder DCOF
entsprechenden Tests unterzogen.

Wenn Sie an weiteren Informationen
interessiert sind, wenden Sie sich bitte
an unsere Technische Abteilung.

ITALIANO

Per garantire una maggior sicurezza
in aree di traffico pedonale, dove le
condizioni di umidita e in circolazione
sono pitl grandi del solito.

| prodotti contrassegnati con i nostri
simboli ~ ANTISCIVOLO ~ sono  stati
sottoposti al test come prova di UNE
16165:2022 e/o DCOF.

Per ulteriori informazioni, contattare il
nostro servizio tecnico.

PORTUGUES

Tem o objectivo de garantir uma maior
seguranca nas dreas transitaveis, cujas
condicies de humidade ou eventuais
inclinacbes ~ sejam  superiores a0
habitual.

0Os produtos marcados com 0s nossos
simbolos ANTI-SLIP foram submetidos
a provas de ensaio, segundo as normas
UNE 16165:2022 e/ou DCOF .

Para mais informacdes, consulte o
nosso departamento técnico.

PYCCKMIA

Il HakoHel, Mbl XOTUM MpefoCTaBUTL
MaKaIManbHylo 6e30macHocTb AnA 30H ¢
BbICOKOI MPOXOAMMOCTbIO, [l Bfiara MOXeT
NPHCYTCTBOBATb 60MbLLIE 00bIYHOTO.
Yka3aHHble MaTepuanbl ¢ cumponmkoil ANTI-
SLIP Gbinv  nopBeprHyTbl  UCMbITaTeNbHOI
nposepke cornacto Hopmam UNE 16165:2022
w/unu DECOF.

Ina Gonblueit MHGOpMaL
TIPOKOHCYNBTMYIATECH C HALLIAM TEXHIYECKIM
oTenom.

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

Anexo C+AN.A

UNE 16165

Annex B

Annex A

HI DIN 51130 DIN 51097 [ 'BS79762 |
BALI ANTIDESLIZANTE Cl3 R11 cIc +36 +0.42
BOWDEN ANTIDESLIZANTE cl3 R12 cic +36 +0.42
COLERNE ANTIDESLIZANTE CI3 R10 cIc +36 +0.42
CHICAGO Cl2 R10 CIB +36 +0.42
DELTA ANTIDESLIZANTE Cl3 R13 CIc +36 +0.42
DUO R10 cl2 R10 CIB +36 +0.42
DUO R12 E R12 cic +36 +0.42
FARNESE cl2 R10 CIB +36 +0.42
GEA cl2 R10 CIB +36 +0.42
JANTY cl2 R10 CIB +36 +0.42
KOKKOLA ANTIDESLIZANTE E R12 cic +36 +0.42
LAMBDA ANTIDESLIZANTE cl3 R11 cic +36 +0.42
LIGNUM cl2 R10 CIB +36 +0.42
LONDON R10 cl2 R10 CIB +36 +0.42
LONDON R12 cl3 R12 cic +36 +0.42
MICRA R10 Cl2 R10 CIB +36 +0.42
MOJACAR ANTIDESLIZANTE cl3 R11 cic +36 +0.42
MONACO ANTIDESLIZANTE cl3 R10 cic +36 +0.42
NASSAU ANTIDESLIZANTE cl3 R11 cic +36 +0.42
NEW YORK R10 Cl2 R10 CIB +36 +0.42
NEW YORK R12 cl3 R12 cic +36 +0.42
NIVALA ANTIDESLIZANTE cl3 R12 cic +36 +0.42
NIZA ANTIDESLIZANTE CI3 R10 cIc +36 +0.42
ORSA cl3 R11 cic +36 +0.42
0SLO R10 Cl2 R10 CIB +36 +0.42
OTTAWA ANTIDESLIZANTE cl3 R12 cic +36 +0.42
PARIS R10 Cl2 R10 CIB +36 +0.42
PARIS R11 cl3 R11 cic +36 +0.42
POP TILE cl2 R10 - +36 +0.42
RIBADEO cl2 R10 CIA +36 +0.42
SEINE ANTIDESLIZANTE E R12 cic +36 +0.42
SVENSKA cI3 R10 cic +36 +0.42
TANDEM R10 cl2 R10 CIB +36 +0.42
TANDEM R12 cl3 R12 cic +36 +0.42
WORLD FLYSCH ANTIDESLIZANTE CI3 R12 cic +36 +0.42
XTRA CEPPO cl3 R11 cic +36 +0.42
XTRA NASSAU E R11 cic +36 +0.42
YURI cl2 R10 CIA +36 +0.42
ZERO R10/ ARCHAI R10/ PHYSIS R10 cl2 R10 CIB +36 +0.42
ZERO R11/WUJI R11/RADIX R11 cl3 R11 cic +36 +0.42

CTE

| BARNET

443

CL2

DIN 51130
R10

DIN 51097 | BS 79762

CLB + 36

+0.42
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INDICE POR ACABADO

Style Index - Index par finition - Inhaltsverzeichnis Oberflachen - Indice per finitura - indice de acabamentos - KOMMEKLAW MO TEKCTYPAM

PAVIMENTO / FLOOR TILE I
Hydraulic Monocolors Basic Marbles
Hydraulique Monocolors Base Marbres
Hydraulische Monocolors Grundlagenforschung Murmeln
idraulica Monocolore Base Marmi
Hidraulico Monocolores Basico Mérmores
LiemeHTHaA MHKpycTauma MoHokonop basoBoe Mpamop
ALAMEDA ALAMEDA INARI DONEY
BALI POP TILE | LONDON
CHICAGO VODEVIL MARBLE-LOUS
DELTA g NIKOI
FARNESE 9 BARROS PARIS
LAVERTON Crafted Ceramics TANDEM
MAORI Terre Cuite

Tonerde-Keramik
MICRA B Fanghi Ceramici
Cotos Ceradmicos
NASSAU TUIATKA KOTTO
Niza i LAVERTON
POP TILE PIEDRAS WOIACAR
RIBADEO 3 ZERO
RIFT : Piares
o | MADERAS
SEINE Pietre
SVENSKA I kil p
Bois
TOKIO : MOSAICOS folz
BALI Legni
VODEVIL Madeiras
CEPPO DI GRE Wosaics Liepeeo
Mosaiques
DELTA Mosaik ARHUS
GEA Mosaici
Mosaicos BELICE
JANTY Mozauka
BOWDEN
LAMBDA
FARO
METALES LONDON
KOKKOLA
PARIS
Metals LIGNUM
Métaux SEINE NIVALA
Metalle
Wetal WORLD FLYSCH CEMENTOS
Metais NORA
M
erem Concretes N
P Bétons
YURI 317 Betone ORSA
Cemento
Cimentos OTTAWA
tewert WORLD WO0DS
TERRAZOS A
ROSTICOS o
Terrazzo Duo
Terrazos
Rustic Terrazzooptik LAVERTON
Rustique Terrazzo
Rustikal Terragos Ceramicos NASSAU
Rustico Mnuka kotT0
Riisticos NEW YORK
Cocmapetnios BLOOM POP TILE RELIEVES
LAVERTON FARNESE RIBADEO
MOJACAR JANTY RIFT Reliefs
B Reliefs
ZERO ! MONACO SALERNO Relief
MICRA TANDEM puuture
NIKOI TOKIO Mnutka C Penbeom
NIZA YURI nlo 119
PORTOFINO TANDEM 107




REVESTIMIENTO / WALL TILE

Reliefs Stones Mosaic Woods
Reliefs Pierres Mosaique Bois
Relief Steine Mosaik Holz
Strutture Pietre Mosaico Legni
Relevos Pedras Mosaico Madeiras
Nnutka C Penbeom Kamenb Mosauka Depeso
CORSO BELGRAVIA HANAMI STRAVAGANZA m
ETNIA 0ISE
MUGAT / RIVOLI OMICRON
WILSON RHO
Z0LA SENTIER
BERTA YONNE
BELGRAVIA
BLACK & WHITE
CEMENTOS BARROS
CUARK
DANXIA F4 Concretes Crafted Ceramics
MARMULES Bétons Terre Cuite
DOHA Betone Tonerde-Keramik
Cemento Fanghi Ceramici
FILIPPO SOUL Marhles Cimentos Cotos Ceramicos
Marbres Lement Mnurka Kotto
JAVEA Murmeln
Marmi
KAMALA Mérmores DANXIA ROOT | 205 |
LUCA Hpawee DOHA
MANHATTAN WILSON KAMALA
MARBLE-LOUS BELGRAVIA MANHATTAN
NUAGES LESOLO NUAGES
0ISE MARBLE-LOUS OMICRON
OMICRON SENTIER RITMO
RHO STRAVAGANZA AULICOS
— HIDRAULI
SALOU Hydraulic
Hydraulique
SENTIER MONOCOLORES e
STRAVAGANZA Hidraulico
Monocolors LiemeHTHaA MHKpyCTaLuA
YONNE Monocolors
Monocolors
Monocolore DOHA 166
Monocolores
Monogonop BLANCUS OMICRON 294
, ZEPTO 12
RUSTICOS CORSOD Basc
Base
Rustic MUGAT /RIVOLI Grundlagenforschung
: Base
Rustique SATINADOS asi
Rustikal Basico
Rustico ETNIA BasoBoe
Riisticos
CocrapenHoe ZOLA BLANCOS
CORSO BERTA BLANCOS
ETNIA HANAMI BLANCO BRILLO
BERTA JAVEA BLACKRWHITE BASIC-V/IVES
FILIPPO SOUL PAOLA INUIT =
HANAMI RITMO HANAMI
JAVEA ROOT JAVEA
LUCA SALOU OMICRON DELTA 291
PAOLA SATINADOS RITMO LAMBDA 301
ROOT STRAVAGANZA SALOU OMICRON 294
SALOU ZEPTO SATINADOS RHO 302




INDICE POR FORMATOS

Tile size index - Index par format - Formatverzeichnis / Formatindex - Indice per formato - indice por formatos - Ornaenenue no pasmepam

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

CEPPO DI GRE
LAVERTON
MARBLE-LOUS

=
a
)
=
=
=
=

CHICAGD
DELTA
DONEY
plo
FARNESE
GEA
INARI
JANTY
LIGNUM
LONDON
MAOR
MICRA
MOJACAR
MONACO

8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches
10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches [ J [ ]
14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches [ ®
15x15 cm. / 6.6x6.0 inches [ ]
15x17 cm. / 6.0x6.7 inches
19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches [ I ) [ ]
20x20 cm. / 7.9%7.9 inches [} ] [ ) (] [
21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches [
23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches [
26x180 cm. / 10.2x70.9 inches [ K J [ ]
29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches [ J
29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches (] [
30x30 cm. / 11.8x11.8 inches [ J [ J [}
30x60 cm. / 11.8x23.6 inches [ [ (] [ J
44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches
51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches
51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches [ ] [ ]
58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches

58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches
59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches [ J L B NN [ J [ J [ K J [ J [ K
59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches [
60x60 cm. / 23.6x23.6 inches [ J L B BN ] [ J [ J [ K J [ J [ ]
60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6 inches
60x120 cm. / 23.6x47.2 inches [ [ [} [ J [ J
60x120 cm. XTRA /23.6x47.2 inches
79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches [
19,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches [
80x80 cm. / 31.5x31.5 inches [ [} [ I IR ) [ J [ J [ [
80x180 cm. / 31.5x70.9 inches
108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches [}
117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches
119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches [ I )
120x120 cm. / 47.2x47 2inches [ [ o o o [ [ I )

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

o O LIO) O

L

L

O

8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches 15x15 cm. / 6.0x6.0 inches 15x17¢cm. / 6.0x6.7 inches 20x20 cm. / 7.9x7.9 inches ~ 20x20 cm./ 7.9x7.9 inches 23,3x26,8¢cm. / 9.2x10.5 inches 30x30 cm. / 11.8x11.8 inches
29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches

30x60 cm. / 11.8x23.6inches i

28.359,3 om./ 11.523.3 inches 51,6x56,5¢m. / 20.3x22.2 inches 51,9x59,9cm. / 20.4x23.6 inches 60X60 cm. / 23.6x23 6inches
60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6inches
59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches
58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches

19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches 21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches 26x180 cm. / 31.5x70.9 inches




WORLD FLYSCH
WORLD W0ODS

NEW YORK
POP TILE
PORTOFINO
RIBADEOD
SALERNO
SVENSKA
TANDEM
TANDEM
VODEVIL

=
=
P
12
=
=

NIZA
NORA
ORSA
0sLo
PARIS
RIFT
SEINE
TOKIO
YURI

[} 8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches
[} [ J [} 10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches
[ K J 14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches
[ J 15x15 cm. / 6.0x6.0 inches
[ ] 15x17 cm. / 6.0x6.7 inches
[ I ) [ I ) [ ) 19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches
[ J [ J [ K J [ ] 20x20 cm. / 7.9x7.9 inches
CENK) 21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches
[ [} 23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches
[ J 26x180 cm. / 10.2x70.9 inches
[} [ J 29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches
29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches
[ [ 30x30 cm. / 11.8x11.8 inches
[ J [ J 30x60 cm. / 11.8x23.6 inches
[ [ 44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches
[ J 51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches
[ ] [ J 51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches
[ 58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches
[ J 58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches
[ K [ L B [ [ [ [ J 59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches
59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches
[ ) [ [ N B ] [ [ [} 60x60 cm. / 23.6x23.6 inches
[} 60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6 inches
[ K J [ [ B [ K J [ [ J 60x120 cm. /23.6x47.2 inches
[ [} 60x120 cm. XTRA /23.6x47.2 inches
[} 79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches
79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches
[ K [ J [ ] [ [ [ K J [ J 80x80 cm. / 31.5x31.5 inches

o 80x180 cm. / 31.5x70.9 inches
[} 108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches
[ ] 117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches
119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches
[ N BN J [ [ [ K J 120x120 cm. /47.2x47.2 inches

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

60x120 cm. / 23.6x47.2 inches 80x80 cm. / 31.5x31.5 inches 108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches 120x120 cm. / 47.2x47.2 inches 80x180 cm. / 31.5x70.9 inches
59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches 79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches 119,3x118,3 cm. / 47.0x47.0 inches 79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches
58,7x117,5 cm. / 23.1x46.2 inches 117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches




INDICE POR FORMATOS

Tile size index -

Index par format - Formatverzeichnis / Formatindex -

Indice per formato

= | 5| 8 g
g : S 3 g | £ g
46 m | 221 | 421 433 | 439 | 445
14x28 cm. / 5.5x11 inches [ J (] [ )
20x20 cm. / 7.9x7.9 inches [ [ ] [ ]
31,6x31,6 cm. / 12.4x12.4 inches [ [} [

REVESTIMIENTO PASTA ROJA/RED BODY WALL TILE

g

» = 8

= =~ 2 =

g 2 = = = 2

| 8| E| & | 5| 2| B

406 | 456 | 453 | 448 | 429 | 379 | 431
10x20 cm. / 3.9x7.9 inches ] [ [ [ ] [
13x13 cm. / 5.1x5.1 inches
20x20 cm. / 7.9x7.9 inches (] [

20x50 cm. / 7.9x19.7 inches

23x33,5 cm. / 9.1x13.2 inches

)
=1
o
=
5
=™

4,2x13 cm./ 1.7x5.1 inches

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

BLACK&WHITE

BELGRAVIA

BERTA

DANXIA

DOHA

FILIPPO SOUL

HANAMI

INUIT

LESOLO

LUCA

MANHATTAN

MARBLE-LOUS

NUAGES

0ISE

OMICRON

PAOLA

RHO

- Indice por formatos -

RITMO

OrnasneHue no pPasmepam

SALOU

SATINADOS

SENTIER

STRAVAGANZA

YONNE

17,5x33,5 cm. / 2.9x13.2 inches

8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches

13x13 em. / 5.1x5.1 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

23x33,5 cm. / 9.1x13.2 inches

25x75¢cm. / 9.8x29.5 inches

32x99 cm. / 12.6x39 inches

33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches

45x120 cm. / 17.7x42.2 inches




[ ]

14x28 cm.
5.5x11 inches

20x20 cm.
7.9x7.9 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

REVESTIMIENTO PASTA ROJA / RED BODY WALL TILE

[ ]

10x20 cm.
3.9x7.9 inches

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

I

4,2x13 cm.
1.7x5.1 inches

[]

13x13 cm.
5.1x5.1 inches

L 1

7,5x33,5 cm.
2.9x13.2 inches

25x75 cm.
9.8x29.5 inches

20x20cm.
7.9x7.9 inches

— [ ]

8x31,5 cm. 13x13 cm.
3.1x12.4 inches 5.1x5.1 inches

33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches
32x99 cm. / 12.6x39 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

20x50 cm. 23x33,5 cm.
7.9x19.7 inches 9.1x13.2 inches

20x20cm. 23x33,5 cm.
7.9x7.9 inches 9.1x13.2 inches
45x120 cm.

17.7x47.2 inches




INDICE PAVIMENTOS

Floor tileindex - Index revétement sol - Inhaltsverzeichnis Bodenfliesen -

PORCELANICO
Porcelain tile

Gres porcelainé
Feinsteinzeug

Gres Porcellanatto
Porcelanato

Kepamorpanut

Alameda 31
Arhus 355
Bali 255
Belice 361
Bowden 331
Ceppo di Gre 309
Chicago 157
Delta 291
Doney 381
Dilo 119
Farnese 59
Faro 3417
Gea 263
Inari 403
Janty 265
Kokkola 341
Lamhda 301
Laverton 221
London 245
Lignum 327
Maori 42
Marble-Lous 391
Micra 67
Mojacar 217
Ménaco 85
Nassau 171
New York 125
Nikoi 385
Nivala 345
Niza 83
Nora 349
Orsa 351
Oslo 331
Ottawa 343
Paris 235
Pop Tile 23
Portofino 63
Ribadeo 191
Rift 183
Salerno 139
Seine 21
Svenska 50
Tandem 107/3N1
Tokio 163
Vodevil 33
World Flysch 285
World Woods 351
Yuri 311
Zero 195

Indice pavimenti

- Indice de pavimentos - OFMABMEHVE HAMOMbHbBIX MOKPbITIAN



INDICE REVESTIMIENTOS

INDICE POR ACABADO

Walltileindex - Indexfaience - Inhaltsverzeichnis Wandfliesen - Indice rivestimenti

indice de revestimentos - OITIABNEHE HACTEHHOW MIATKA

Style Index - Index par finition - Inhaltsverzeichnis Oberflachen

Indice per finitura - Indice de acabamentos - KOFUTEKLIMM MO TEKCTYPAM

PASTA ROJA PASTA BLANCA HIDRAULICOS 21
Red Body Wall Tile White Body Wall Tile Hydraulic / Hydraulique / Hydraulische / Idraulica / Hidraulico /
LlemeHTHaA UHKpyCTaums
Faience en Pate Rouge Faience en Pate Blanche
Rotscherbige Wandfliesen WeiBscherbige Wandfliesen
Rivestimento Pasta Rossa Rivestimento Pasta Bianca TERRAZOS a1
Revestimento de Pasta Vermelha Revestimento de Pasta Branca Terrazzo / Terrazos / Terrazzooptik / Terrazzo / Terragos Cerdmicos
[nuTka Teppauo
HacTteHHas nantka n3 HacTteHHaa nanTtka n3
KpacHOW MMHbI 6enon ruHbl
Blancos 406 Belgravia 249 CEMENTOS 105
[ 456 Bert 467
Efnrizo 153 Brarc?(&White 49 Concretes / Bétons / Betone / Cemento / Cimentos
Mugat / Rivoli 448 Blanco 45x120 423 LiemeHt
Satinados 20x20 429 Blanco Brillo 25x75 409
Wilson 379 Blancos 406
Zola 431 Cuark 10 BARRUS ]93
Danxia 187
Doha 166 Crafted Ceramics / Terre Cuite
Filippo Soul 475 Tonerde-Keramik / Fanghi Ceramici
Hanami 461 Cotos Ceramicos / Mnwutka kotTo
Inuit 410
Javea 96
ved_ .| PIEDRAS 233
Lesolo 383 Stones / Pierres / Steine
Luca 8x31,5/20x20 a1 Pictre / Pedras
Luca 8x31,5 103 MnuTka KoTTo
Manhattan 130
Marhle-Lous 395
Nuages 110 METALES 31 5
0i 27
de__ o | | Metals / Metau/ Metall
Paola 465 Metalli /Metélicos
Rho 302 METANNbI
Ritmo 134
Root 205 | | MADERAS 325
Salou 101
Satinados 32x99/33,3x100 421 Woods / Bois / Holz
Satinados 25x75 417 Legni / Madeiras
Sentier 239 [llepeso
Stravaganza 143
Yonne 278 £
Zepto 7 MARMOLES 369
Marbles / Marbres / Murmeln
Marmi / Marmores
Mpamop
BLANCOS 401
White / Blancs / WeiBe Fliesen
Bianco / Brancos
6enoe
MONOCOLORES 425
Monocolors / Monocolors / Monocolors
Monocolore / Monocolores
MoHokonop
TRADICION CERAMICA 435

Ceramic Heritage / Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica / Keramik-Tradition
Tradigdo Ceramica / Kepamuyeckue Tpapuumm
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ABBEY 29,3X39,1 245
ADAMANT 22X38 357
AFTON 29,3X29,3 21
AGADIR 60X120 361, 363
AGER 13X13 207
ALABRA 29,3X59,3 301
ALABRA 30X60 301
ALAMEDA 20X20 31
ALASKA 6,7X6,7 433
ALASKA 14X28 427
ALASKA 20X20 427,433
ALASKA 31,6X31,6 433
ALASKA 31,6X31,6 0CTOGONO 433
ALASSIO 20X20 89
ALBIENSE 35X28 285, 287
ALEJANDRA 20X20 467
AMALFI 29,3X29,3 59
AMALFI 30X30 59
AMARILLO MATE 20X20 429
AMASIA 30X30 263
AMHARA 10X20 453
ANDRASSY 20X20 31
ANDRIA 20X20 88
ANGELA 20X20 467
ANTIBES 20X20 93
APULIA 29,3X29,3 61
ARCHAI 23,3X26,8 195, 201
ARCOLE 20X20 272
AREZZ0 30X30 139
ARHUS 14,4X89,3 355
ARHUS 21,8X89,3 355
ARIEL 20X20 465
AROA 20X20 467
ARTIS 13X13 205
ARUE PULIDO 59,3X119,3 391
ARUE PULIDO 79,3X179,3 391
ARUE PULIDO 119,3X119,3 391
ARVUM 13X13 207
ASARO 25X75 410
ASSENZA 20X20 88
ATOKOS 60X60 293
ATTO 20X20 69
AUBE 30X30 271
AUREUM 13X13 205
AUSTIN 35X28 157
AVENTINO 29,3X29,3 61
AYMARAS 39,0X24,2 309
AZUL CELESTE 14X28 427
AZUL CELESTE 20X20 421
AZUL MATE 20X20 429
AZUL NOCHE 14X28 421
AZUL NOCHE 20X20 427
BALFRON 32X99 110
BALI 15X15 255
BALI 30X30 255
BALI 30X30 MOSAICO 255
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BALI 30X60 255
BALI 59,3X59,3 255
BALI 60X60 255
BAMBU 3,5X20 407
BAMPTON 23,3X26,8 221,223, 227
BANAWE 32X99 187
BANGKOK 35X28 163
BANGLI 20X20 256
BANNA 20X20 43
BANUS 45X120 149
BARBICAN 27X31 245,333
BARNET 31,6X31,6 441, 445
BASILDON 15,8X15,8 441
BASILDON 15,8X31,6 441
BASTIA 4X4 93
BATUR 20X20 256
BEIGE MATE 20X20 429
BELGRAVIA 32X99 249
BELGRAVIA 45X120 249
BELICE 10X59,3 361
BELICE 19,4X120 361
BELICE 26X180 361
BELICE 51,9X59,9 361
BELLARIA 20X20 41
BELTRI 20X20 47
BENENDEN 23,3X26,8 221
BERCY 20X20 272
BERKANE 20X20 172
BERTA 20X20 467, 477
BESAKIH 20X20 257
BETHEL 15X15 23
BIBURY 14X28 229
BLAKENEY 31,6X31,6 443
BLANCO BRILLO 20X20 406
BLANCO BRILLO 20X50 406
BLANCO BRILLO 23X33,5 406
BLANCO BRILLO 25X75 406, 409, 410
BLANCO BRILLO 32X99 406, 419
BLANCO BRILLO 33,3X100 406, 419
BLANCO BRILLO 45X120 406, 423
BLANCO MATE 20X20 406, 429, 431
BLANCO MATE 20X50 406
BLANCO MATE 23X33,5 406
BLANCO MATE 25X75 406, 417
BLANCO MATE 32X99 406, 419, 421
BLANCO MATE 33,3X100 406, 419, 421
BLANCO MATE 45X120 406, 423
BLOMKNOPP 20X20 50
BLOOM 80X80 197
BONNIE 15X15 23
BORGO 10X20 456
BOSON 13X13 73
BOWDEN 19,4X120 337
BOWDEN 26X180 337
BRERA 32X99 144
BRUNO 20X20 465
BUCARELI 20X20 31
BUCI 10X20 448
BUKIT PULIDO 59,3X119,3 393
BUKIT PULIDO 79,3X179,3 393
BUKIT PULIDO 119,3X119,3 393
BULNES 20X20 31
BUSHMILLS 23,3X26,8 185
BYTE 13X13 73
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CABARET 20X20 33,34, 41
CALIPSO 32X99 135
CALVET 20X20 46
CAMDEN 80X80 247,333
CANDELA 20X20 465
CANTERBURY 31,6X31,6 443
CAOBA 20X20 421
CARLO 20X20 471
CARNEGIE 15X15 23
CARRON 31,6X31,6 441
CASSIS 45X120 151
CAUMARTIN 10X20 448
CAVERN 15X15 23
CENTRAL 31,6X31,6 445
CEOS 60X60 293
CEPPO DI GRE 59,3X59,3 309
CEPPO DI GRE 60X60 309
CEPPO DI GRE 60X60 XTRA 309
CEPPO DI GRE 60X120 309
CEPPO DI GRE 120X120 309
CERBERE 20X20 93
CHANDE 32X99 134
CHARONNE 29,3X39,1 235
CHAYA 20X20 477
CHELSEA 45X120 249
CHICAGO 30X30 MOSAICO 157
CHICAGO 30X60 157
CHICAGO 59,3X59,3 157
CHICAGO 60X60 157
CHICAGO 80X80 157
CINCEL 30X30 347
CINECITA 32X99 383
CITERA 25X75 294,295
CITY 32X99 249
CLICHY 10X20 448
COLERNE 30X30 221,223, 230, 231
COLTON 20X20 221,223,226
CONEY 32X99 130
CORSO 10X20 456, 457
CROYDON 32X30 249
CROYDON 45X30 249
CUARK 32X99 70
CUBRECANTO BLANCO 5X20 407
CUBRECANTO BLANCO 5X23 407
DALIAN 32X99 167
DANDY 5X32 407
DANIELA 20X20 467
DANXIA 32X99 187
DARIO 20X20 467
DAYDE 20X20 272
DECA 13X13 72
DEFENSE 27X31 235
DELTA 60X60 291
DELTA 59,3X59,3 291
DEMEL 20X20 34
DENOYEZ 10X20 448
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DIGLAS 20X20 35
DOHA 32X99 166
DOME 4X4 33,34, 41,93
DONEY 59,3X59,3 381
DONEY 60X60 381
DONEY 60X120 381
DONEY PULIDO 59,3X119,3 393
DONEY PULIDO 79,3%179,3 393
DONEY PULIDO 119,3X119,3 393
DORDA 20X20 47
DORSET 31,6X31,6 441
DUESME 32X99 277
DUNSTER 14%28 221,223,229
D00 29,3X59,3 119
U0 30X30 MOSAICO 119
nlo 30X60 119
ELISEOS 20X20 31
ENDO 13X13 205
ENZO 20X20 467
ERDEK 32X99 395
ERDEK 59,3X59,3 391
ERDEK 60X120 391
ERDEK 108,5X118,9 PIETRA 391
ERDEK 120X120 391
ERDEK PULIDO 59,3X119,3 391
ERDEK PULIDO 79,3X179,3 391
ERDEK PULIDO 119,3X119,3 391
ESCOCIA BLANCO 5X20 407
ESCOCIA BLANCO 5X23 407
ESMIRNA 32X99 395
ETNIA 10X20 453
ETT 20X20 50
EURE 45X120 279
EVRY 20X20 272
EXA 13X13 73
FABIO 20X20 465
FARNESE 29,3X29,3 59
FARNESE 30X30 59
FARO 14,4X89,3 347
FAROE 60X120 371
FAROE 80X80 371
FAROE 80X180 371
FAROE 108,5X118,9 PIETRA 371
FAROE 120X120 371
FATRACCI 10X20 449
FERMO 20X20 477
FERUS 15X15 23
FIGULI 15X17 203
FILIPPO-25 20X20 475
FINGAL 23,3%26,8 185
FIYI 20X20 172
FLAPS 29,3X29,3 27
FLATIRON 32X99 130
FLORE 20X20 39
FLORENTINA 20X20 46
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FLUXUS 15X15 23
FLYSCH 30X60 285
FLYSCH 44,3X89,3 285
FLYSCH 59,3X59,3 285
FLYSCH 60X120 285
FOCH 10%20 448
FORNOS 20X20 34
FREMONT 19,4X120 357
FRUNCE 25X75 409
FUCSIA MATE 20X20 429
FURNIS 32X99 303
GALATINA 25X75 143
GARDE 20X20 93
GAUDI 20X20 46
GEA 30X30 MOSAICO 263
GEA 59,3X59,3 263
GEA 60X60 263
GEA 80X80 263
GEA 120X120 263
GENTI 32X99 70,71
GIAROS 25X75 296
GIBERT 20X20 46
GLUON 32X99 70
GOLD LINE 1X50 406
GOLD LINE 1X75 406
GOROKA 20X20 42
GREDOS 30X30 191
GRIMAUD 20X20 93
GRIS MATE 20X20 429
GUELL 20X20 46
GUIDO 8X31,5 103, 471
HACKNEY 30X30 245
HALTON 31,6X31,6 441
HALVMANE 20X20 51
HAMAR 20X20 43
HANAMI 7,5X33,5 423,461, 463
HANAMI 23X33,5 461,463
HARRIS 29,3%29,3 27
HARROGATE 31,6X31,6 443
HARROW 31,6X31,6 441
HAVRE 20X20 273
HUCHETTE 10%20 448
HUDSON 80X80 127,333
HUGO 20X20 465
HUMO. 20X20 427
HYDE 31,6X31,6 445
HYMOND 30X30 285, 287
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IAN 20X20 465
IENA 20X20 272
IGNEUS 23,3X26,8 185
INARI 60X120 403
INARI 80X80 403
INARI 120X120 403
INUIT 25X75 410
IZMIR 32X99 395
JANIS 29,3%X29,3 27
JANTY 59,3X59,3 265
JANTY 60X60 265
JANTY 80X80 265
JANTY 120X120 265
JAOUL 45X120 112
JAVEA 8X31,5 96, 97
JIMBARAN 20X20 257
JOLEJON 20X20 51
JujoL 20X20 47
JULIA 20X20 467
JUVEL 20X20 51
KAMALA 45X120 174
KAMBOJ 25X75 413
KARO 25X75 410
KEMBLE 30X30 230, 231
KENDAL 31,6X31,6 443
KERALA 20X20 172
KIRUNA 19,4X120 385
KIRUNA 60X120 385
KIRUNA 120X120 385
KIRUNA PULIDO 59,3X119,3 391
KIRUNA PULIDO 79,3X179,3 391
KIRUNA PULIDO 119,3X119,3 391
KITNOS 25X75 294, 295
KOKKOLA 19,4X120 341
KOKOMO 20X20 173
KORUBO 30X30 317
KRABI 120X120 361
LADAKHI 20X20 42
LAETUS 13X13 205
LAGLIO 20X20 89
LAMBDA 29,3X59,3 301
LAMBDA 30X30 MOSAICO 301
LAMBDA 30X60 301
LAMBDA 59,3X59,3 301
LAMBDA 60X60 301
LAMBETH 120X120 247,333
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LANAI 45X120 175
LAUTREC 10X20 431
LAVERTON 10X59,3 221,223
LAVERTON 59,3X59,3 221,223
LAVERTON 60X60 221,223
LAVERTON 80X80 221,223
LEO 20X20 465
LEPIC 10X20 448
LERICI 20X20 88
LESLIE 29,3X29,3 27
LESNAYA 20X17,5 285, 287
LESOLO 32X99 383
LEVITHA 25X75 296
LIA 8X31,5 103, 471
LIGNUM 26X180 327
LIMON 20X20 427
LINDEN 20X20 31
LINES 32X99 111
LIRIA 20X20 406
LLAGOSTERA 20X20 46
LOANO 20X20 89
LOING 30X30 271
LONDON 29,3X29,3 245
LONDON 29,3X59,3 245
LONDON 30X30 245
LONDON 30X30 MOSAICO 245
LONDON 30X60 245
LONDON 59,3X59,3 245
LONDON 60X60 245
LONDON 80X80 245
LONDON 120X120 245
LOSANGA 0,5X59,9 63, 381
LOSANGA 0,5X60,6 381,403
LOSANGA 0,5X80,6 63, 403
LOSANGA 0,5X120,6 63, 381, 403
LUCA 8X31,5 103,471
LUCA 20X20 471
LYDD AX4 221,223,226
MACAO 19,4X120 385
MACAO 60X120 385
MACAO 120X120 385
MANGER 32X99 421
MANGER 33,3X100 421
MANHATTAN 32X99 130
MANHATTAN 45X120 131
MAPALE 32X99 134
MAR 20X20 427
MARBELLA 45X120 148
MARLY 20X20 273
MARNE 32X99 277
MARQUEE 15X15 23
MARRON MATE 20X20 429
MARTINA 20X20 467
MATEQ 20X20 467
MATIRA 120X120 387
MAURO 20X20 467
MAYFAIR 27X31 245
MERTON 31,6X31,6 441
MESINA 32X99 145
MIAMI 30X60 159
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MICRA 20X20 69
MICRA 30X30 MOSAICO 67
MICRA 51,9X59,9 67
MICRA 59,3X59,3 67
MICRA 60X60 67
MICRA 80X80 67
MICRA 119,3X119,3 67
MICRA 120X120 67
MIJAS 32X99 145
MILI 13X13 72
MILOS 60X60 293
MILVIO 10X20 457
MISKITO 25X75 413
MOJACAR 30X30 217
MOJACAR 30X30 MOSAICO 217
MOJACAR 30X60 217
MOLISE 29,3X29,3 61
MONACO 80X80 85
MONACO PULIDO 79,3X79,3 85
MONTANER 20X20 47
MONTMARTRE 10X20 448
MORAIRA 8X31,5 97
MORERA 20X20 47
MUAYA 20X20 257
MUGAT 10X20 448, 449
MUNDUK 20X20 256
MUON 20X20 69
MUSGO 20X20 427
MUSICHALLS 20X20 35
MUTRIKU 30X30 285, 287
NACAR 20X20 427
NAHUA 30X30 317
NANTI 30X30 317
NASSAU 20X20 171,172
NASSAU 30X30 MOSAICO 171
NASSAU 59,3X39,3 171
NASSAU 60X60 171
NASSAU 60X60 XTRA 171
NASSAU 80X80 171
NASSAU 80X180 171
NASSAU 120X120 171
NECCI 30X30 381
NEGRO 6,7X6,7 433
NEGRO 20X20 427,433
NEGRO 31,6X31,6 433
NEGRO 1,6X31,6 0CTOGONO 433
NEGRO MATE 20X20 429, 431
NEGRO MATE 25X75 417
NEGRO MATE 33X100 419
NEW YORK 30X30 MOSAICO 125
NEW YORK 59,3X59,3 125
NEW YORK 60X60 125
NEW YORK 60X120 125
NEW YORK 80X80 125
NEW YORK 120X120 125
NUJAR 30X30 217
NIKOI 120X120 387
NIMBIN 29,3X29,3 21
NIMOS 32X99 302, 303
NIVALA 19,4X120 345
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NIZA 80X80 83
NIZA PULIDO 79,3X79,3 83
NOLITA 27X31 125
NORA 14,4X89,3 349
NORA 21,8X89,3 349
NUAGES 32X99 110
NUAGES 45X120 112,113
NUBE MATE 20X20 429
NUKAK 30X30 317
NUSA 20X20 256
OISE 32X99 276
OKINAWA 19,4X120 357
OLIVIA 20X20 467
OMICRON 25X75 294,295
oMo 25X75 410
ORCIA 20X20 88
ORDAL 20X20 47
ORIGO 8X31,5 199
ORIYAS 59,3X59,3 311
ORIYAS 60X60 311
ORSA 14,4X89,3 351
ORSA 21,8X89,3 351
OSAKA 20X20 173
0SLO 19,4X120 331
0SLO 26X180 331
oTOMI 25X75 413
OTTAWA 19,4X120 343
OXFORD 31,6X31,6 443
PAIX 20X20 41
PALAU 20X20 46
PAMUKKALE 32X99 419
PAOLA 20X20 465
PARIS 29,3X29,3 235
PARIS 29,3X59,3 235
PARIS 30X30 235
PARIS 30X30 MOSAICO 235
PARIS 30X60 235
PARIS 60X120 235
PARIS 60X120 XTRA 235, 237
PARIS 80X180 235
PASSY 27X31 235,333
PERGOLA 14X28 439
PHYSIS 15X17 195, 202
PICOS 20X20 467, 471
PICTUS 13X13 205
PIERO 20X20 465
PIGALLE 32X99 239
PINCIO 10X20 456, 457
PIPERI 25X75 296
PIZCA 32X99 70
PLENTZIA 30X30 285, 287
POINTS 29,3X59,3 119,121
POINTS 30X60 119,121
POMBO 20X20 34
POPART 15X15 23
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PORTOFINO 59,3X59,3 63
PORTOFINO 60X60 63
PORTOFINO 80X80 63
PORTOFINO 120X120 63
PROTOS 13X13 205
PUKAO 20X20 172
PULAKI 20X20 256
QUARTER 5X20 407
QUECTO 13X13 72
QUEENS 32X30 130
QUEENS 45X30 131
QUETTA 20X20 69
QUIRINALE 29,3X29,3 61
RABARI 10X20 453
RADIX 8X31,5 195,198
REMES 10X20 448
RENEA 25X75 296, 297
RETIRO 31,6X31,6 445
REULLY 10X20 448
RHEICO 30X30 263
RHO 32X99 302, 303
RIBADEO 30X30 191
RIFT 23,3X26,8 183,185
RIFT 59,3X59,3 183
RIFT 60X60 183
RIFT 80X80 183
RISLE 60X120 271
RITMO 32X99 134,135
RITTER 20X20 35
RIVOLI 5X20 407, 431,448
RIVOLI 10X20 406, 431, 448, 449, 457
RIVOLI 15X20 448, 449
ROCKAWAY 27X31 125,333
ROJO VOLCAN 20X20 427
ROMVI 25X75 297
RONNA 13X13 73
RONTO 13X13 73
ROOT 13X13 205
ROSES 25X75 143
ROSIERS 10X20 448
ROURA 20X20 46
SAKURA 23X33,5 461, 463
SALERNO 30X30 MOSAICO 139
SALERNO 51,6X56,5 PIETRA 139
SALERNO 59,3X59,3 139
SALERNO 60X60 139
SALERNO 60X120 139
SALMON MATE 20X20 429
SALOU 8X31,5 101
SANUR 30X30 255
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SARIA 30X30 291
SASAK 25X75 411
SASSARI 45X120 151
SAUL 20X20 467
SAVILLE 15X15 23
SAVOYE 45X120 112,113
SEDAR 20X20 273
SEINE 10X59,3 271
SEINE 29,3X29,3 271
SEINE 29,3X59,3 271
SEINE 30X30 MOSAICO 271
SEINE 30X60 271
SEINE 44,3X89,3 271
SEINE 51,9X59,9 271
SEINE 59,3X59,3 271
SEINE 60X60 271
SEINE 60X120 271
SEINE 80X80 271
SEINE 80X180 271
SEINE 120X120 271
SENKEL 25X75 417
SENTIER 32X99 239
SENTIER 45X120 239
SEUL 32X99 167
SEVRES 20X20 273
SHARD 32X99 110
SIKINOS 25X75 296, 297
SILVER LINE 1X50 406
SILVER LINE 1X75 406
SILVER LINE 1X89,3 355
SIRACUSA 25X75 143
SIRACUSA 32X99 145
SIRACUSA 45X120 151
SITGES 8X31,5 101
SIXTIES 15X15 23
SIXTIES 29,3%29,3 26
SOLDEN PULIDO 59,3X119,3 393
SOLDEN PULIDO 79,3X179,3 393
SOLDEN PULIDO 119,3X119,3 393
SOULT 10X20 449
SQUARES 32X99 111
STANLEY 31,6X31,6 445
STAR 4.3X4.8 139
STAR 11,1X12,7 371,391
STRAVAGANZA 25X75 143
STRAVAGANZA 32X99 144
STRAVAGANZA 45X120 146, 147
STRIPES 32X99 111
SUANZES 20X20 31
SURESNES 20X20 273
SYMI 25X75 294, 295
SYOTE 80X80 362
TABARLY 20X20 272
TAIPEI 59,3X59,3 165
TAIPEI 60X60 165
TAITO 20X20 172
TANDEM 30X30 MOSAICO 107
TANDEM 59,3X59,3 107
TANDEM 60X60 107
TANDEM 60X120 107
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TANDEM 80X80 107
TANDEM 80X180 107
TANDEM 120X120 107
TASSILI 60X120 371
TASSILI 80X80 371
TASSILI 80X180 371
TASSILI 108,5X118,9 PIETRA 371
TASSILI 120X120 371
TAUON 13X13 73
TEJA 20X20 427
TELENDOS 25X75 296, 297
TERA 13X13 72
TERRADES 20X20 46
THAI 10X20 453
TIEBELE 20X20 43
TIERGARTEN 31,6X31,6 445
TILOS 25X75 294,295
TIMON 14,3X44,1 347
TIROL 20X20 172
TIVOLI 45X120 150
TOKIO 30X30 MOSAICO 163
TOKIO 59,3X59,3 163
TOKIO 60X60 163
TOLONE 20X20 93
TONDO 20X20 477
TORINO 25X30 139
TOYEN 27X31 333
TRE 20X20 50
TRELLICK 30X24,2 107,371
TRIBECA 45X120 131
TRIZA 119,3X119,3 67
TRIZA 120X120 67
TUBAN 20X20 257
TULPAN 20X20 51
TULUM KIRUNA 36,4X33,7 385
TULUM MACAO 36,4X33,7 385
TULUM NASSAU 36,4X33,7 171
TULUM VERBIER 36,4X33,7 385
TURGIS 20X20 226
TURKU 45X120 177
UBUD 20X20 257
UYUNI 60X120 371
UYUNI 80X80 371
UYUNI 80X180 371
UYUNI 108,5X118,9 PIETRA 371
UYUNI 120X120 371
VAIL 80X80 361, 362
VALERIA 20X20 465
VALETA 20X20 93
VALVANERA 20X20 46
VANUATU 20X20 43
VARIETTE 20X20 41
VELASCA 60X120 107, 109
VERBIER 10X59,3 385
VERBIER 19,4X120 385
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VERBIER 51,9X59,9 385
VERBIER 60X120 385
VERBIER 120X120 385
VERBIER PULIDO 59,3X119,3 393
VERBIER PULIDO 79,3X179,3 393
VERBIER PULIDO 119,3X119,3 393
VERDE MATE 20X20 429
VERLAINE 5X20 431
VIET 10X20 453
VIETRI 20X20 88
VIRGOLA 20X20 477
VODEVIL 20X20 33,34, 39,41, 42
VONDEL 31,6X31,6 445
WAILEA 60X120 391
WAILEA 108,5X118,9 PIETRA 391
WAILEA 120X120 391
WAILEA PULIDO 59,3X119,3 391
WAILEA PULIDO 79,3X179,3 391
WAILEA PULIDO 119,3X119,3 391
WHA 15X15 23
WILDER 20X20 41
WILSON 10X20 379
wulI 30X30 195
YOCTO 13X13 73
YONNE 45X120 278
YORK 31,6X31,6 443
YOTTA 20X20 69
YUGO 14,4X89,3 347
YURI 30X30 MOSAICO 317
YURI 58,3X58,3 317
YURI 58,7X117,5 317
YURI 117,5X117,5 317
ZAFORA 32X99 302, 303
ZEPTO 4,2X13 72
ZEPTO 13X13 72
ZERO 10X59,3 195
ZERO 30X30 MOSAICO 195
ZERO 59,3X59,3 195
ZERO 60X60 195
ZERO 60X120 195
ZERO 60X120 XTRA 195, 196
ZERO 80X80 195
ZETTA 20X20 69
ZIMER 20X20 35
Z0LA 10X20 431
ZOUK 32X99 135

1900

20X20

46
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If I am no longer useful, don’t throw me away, recycle me!
Si je ne te sers plus, ne me jettes pas, recycle-moi!
Wenn ich nicht mehr niitzlich bin, werf mich nicht, recycle mich!
Se non ti sono piu' utile, non buttarmi ,reciclami!
Se ja nao te sirvo, nao me ponhas no lixo, recicla me !
Ecnm 2 Tebe Gonblue He HyeH, He BbIOpacbiBaii MeHs — OTall B
nepepatorky!
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